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ANo 1.

UN ARBITRIO

PARA GOBERNAR A ESPANA.

Contipaacion. *

Cno de los que componian la falanje de republi-
.6anos armados que, acaudillada por cierto Sr. Car-
vajal, salié de Malaga en el mes de Julio de 4873 v
cayo sucesivamente como nube de langosta sobre
las principales ciudades de Andalucia, se hallaba de-
partiendo tranquilamente con un anliguo conocido
que enconiré en un café de Cordoba; vy déndole
cuenta de sus aventuras, le decia, sin hacer de ello
el menor misterio, v en voz tan alta, que pudo ser
_oido por todos los demas concurrentes: |
- «Yo estaba, como sabes, en presidio, y me falta-

han dos afnos para cumplir. ‘Ahora, con estas cosas,
~ se han acabado 1a tirania y 1a miseria, y los pobres
podemos vivir. Yo tengo mis dos peselas; pero-son
para el bolsillo, porque donde quiera que llegamos
éscogemos para alojamiento la casa que nos parece
mejor, v alli pedimos v nos dan sin réplica de co-
mer y de beber. Nosotros viajamos gralis v siempre
en coches de primera clase: uno de estos dias pa-
sados quisieron ocuparlos algunas personas en la

estacion de Antequera, alegando que ellos habian
- pagado billetes de primera; pero 2l ver nuestra re-
solucion y nuestras carabinas, no necesitaron que
hicieramos uso de ellas para dejarnos el puesto. Ya
s€ acabaron esos 0diosos privilegios.»
Aquel hombre, con estas sencillas palabras, dichas
- 8n odio, sin exaltacion, en el tono satisfecho, pero
tranquilo, de quien ha ganado un largo pleito y con-
seguido por fin que se reconozea la justicia de su
pretension y el derecko con que litigaba, ponia en
su punto verdades de mucha cuénta, y establecia

conclusiones cuyo rigor 16gico v filoséfica trascen-

dencia estaba muy 1éjos de sospechar. Si el sefor
Rivero hubiese oido aquel discurso, habria podido
guslar en completa sazon el fruto de sus tareas y
ver conseguido el fin inevitable 4 que conducian
sus intentos. En afios pasados, cuando este sefior
lleg6 & conquistar con su peri6dico y con sus dis-
cursos tribunicios el titulo de pontifice de la demo-
cracia, le interpel6 una vez cierto amigo Suyo en
estos 6 parecidos términos:—Pero jes posible, amigo
mio, que usted, homhre de elevada inteligencia, no

* Veéase el niciero anterier, pag. 524,
TOXO Y.
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vea la inmensa responsabilidad en que por esa mis-
ma eircunstaneia incurre con ‘su propaganda, pues
que no debe ocultirsele que de todos sus bellos es-
critos y peroraciones 1o tnico que el pueblo igno-
ranie saca en limpio es que la propiedad es un
alentado contra su derecho y que debe despojarse
de sus bienes 4 los ricos para que se apoderen de
ellos los pobres? ;No ve usted que lo que va 4 con-
seguir con sus disolventes doetrinas es convertr al
pueblo espaniol, el mas déecil y mas noble del mun-
do, en baudas de ladrones?—A 1o que respondié sin
inmutarse el eminente teibuno:—Todo €S0 es ver-
dad: pero ;qué quierc usted? No hay ofro medio m4s
eficaz de mover al pueblo yde estimularlo 4 que
reivindique su dignided Y sus dereckos.

El citado v los demas propagandistas del mismo
genero deben de estar satisfechos de su obra, pues
que, sabiendo cudl habia de ser e] resultado, lo
han conseguido cumplidamente: 13 tirania del.pre-
sidio ha desaparecido; la no ménos odiosa del tra-
bajo estd derrocada; las ominosas cadenas que de-
fendian la propiedad. y los estorbosos vallados que
embarazaban el asalto de las heredades y deslinda-
ban sus términos, rotos tambien y hechos pedazos; -
todo ciudadano (con tal, se entiende, de llamarse
republicano) es duefio de vivir holgadamente 4
costa de otros, en virtud de ese portentoso desagra-
vio con que lo ha enaltecido 1a revolucion. Tam-
bien ésta les hahia otorgado el dmplio goce de otras
libertades todavia més espantosas, de que ellos se
aprovechaban sin tasa; pero estas 1o pertenecen 4
mi asunto actual, y habré de pasarlas por alto y
concretarme al estudio que vamos haciendo de
sueldos, salarios y provechos. -

Asl las cosas, podiera parecer s6lido v durahle
un estado sostenido por centenares de miles de
bayonetas, y en el que todos vivian tan 4 sus sn-
chas, oprimidos, acobardados ¢ ahuyentados los
que pudieran y debieran oponerse 4 sus desmanes.
Mas si los corifeos de la revolucion se figuraron
que iban 4 poder-saborear tranquilamente los sazo-
nados frutos de sus doclrinasy 4 representar sin
contradiccion su papel de préceres y magnates en
la flamante jerarquia, hubieron de llevarse un so-
lemne ¢hasco. Porque los nuevos imperantes de
orden inferior eayeron muy pronto en la cuenta de
que cabia mejor arreglo en la distribucion del
botin, y tardaron poco .en excogitar otra mucho-
mas equitativa, no queriendo conformarse con tener
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ellos g6lo dos pesetas, miéntras que los kermanos
de- Madrid, contando con” su apoyo, disfrutaban
enormes sueldos y ostentaban sus personas en las
doradas carrozas de la antigua Casa real.

Esta observacion, 16gica y sin réplica, trajo como

por la mano la republica federal; es decir, 1a divi-
sion de Espafia en fragmentos, para poder mas
c6modamente repartirse la presaentre los conquis-
tadores. Eso de tener cada estado 6 canton su pre-
sidente, sus ministros, sus senadores, sus diputa-
dos, todos con sus sueldos y emolumentos; eso de
convertirse la. capital de cada uno de ellos en un
Madrid, llenaba de gozo 4 los aficionados de pro-
vincias cuando leyeron el proyecto de Constitucion
federal que con su conocida elocuencia redacté el
p. Castelar. Adolecia, sin embargo, aquel docu-
mento de una falta imperdonable, que di6 al traste
con toda aquella miquina y margen a muchos dis-
gustos en el seno de la familia republicana, cuyas
esperanzas quedaron amargamente defraundadas al
ver que s6lo se hacian de Espafia diez y siete peda-
z0s 6 cantones; lo que equivalia 4 decir que so6lo
se aumentaban 4 la némina oficial diez y siete pla-
zas de presidentes, ciento treinta y seis, poco mas
6 ménos, de ministros, dos 6-tres mil de diputados
y senadores, v unos pocos millares mas de funcio-
narios, como otras tantas muelas de aquel com-
plicado mecanismo. Este fué un verdadero chasco
para los que tanto se prometian de la repuablica
federal; pero tampoco tardaron mucho en encontrar
el remedio, que estaba bien 4 la mano. Hubo quien
habl6 de poner enmienda, constituyendo tantos esta-
dos como provincias, 1o cual parecia ya mas razo-
nable; pero muchos pueblos que no son capitales
de provincia, no se conformaban con ese tempera-
mento, ni querian someterse 4 la tirania de ellas, v
cortaron por lo sano proclamando su propia sobe-
pania. Y esto era lo natural, dado el principio y el
- derecho en que se fundaban: sacando de este prin-
cipio todas sus legitimas consecuencias, cada pue-
blo aspiraria al titulo y preeminencias de corte, o,
dicho en otros términos, toda Constitucion median-
te 1a cual no se proporcione que cada uno de los
cindadanos llegue 4 ser ministro y 4 cobrar del
Estado 6.000 duros de sueldo, amén del coche. no
puede ser de provecho; y ahi estuvo el error del
Sp. Castelar, cuando todavia no era posibilista.
Entre tanto, 1a Internacional iba derechamente al
mismo objeto por su bien trazado camino, decla-
rando sus infenciones con franqueza y empleando
sus procedimieplos sumarisimos. Esta considera
- como tramile ocioso la maniobra administraliva de
exprimir los bolsillos de los coniribuyentes para
despues repartir el producto entre los keredados,
y emplea el método directo y mucho mas senci-
1lo de tomar para si lo que los demas poseen, ne-
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g4ndoles paladinamente su titulo de propietarios.
~ Salvo esas diferencias en el .modo de proceder,
todos los que se proponen vivir sin trabajar y 4
costa ajena, no'son més que variedades de la mis-
ma especie de comunistas- Atrevida llamaran, y
hasta calumniosa, esta comparacion muchos hom-
hres que pasan por honrados, y que lo son, Sir
duda, en su conciencia, pareciéndoles enorme in-
iusticia equiparar la conducta de un sencillo padre
6 hijo de familia que trata de beneficiar su amis-
tad con un ministro, 6 recuerda 4 un diputado los
fayores que le prestd, para pedirles un empleo
cuyo sueldo venga 4 remediar sus necesidades, con
la de esos monstruos que han avergonzado.4 la hu-

- manidad con sus atroces atentados en Cadiz, en

Sevilla, en Jerez, en Sanliear, en Montilla, en Mala-
ga, en Granada, en Cartagena, en Alcoy, en Valen-
cia, en Barcelona y en otras cien poblaciones, céle-
bres en la historia de nuestras desdichas. Injusto
seria confundir en ahsoluto cosas tan diversas, ¥
no es tal mi 4nimo ciertamente. Lo que be dicho ¥
sostengo es que la doctrina funesta del derecho, de-
clarado porla revolucion y puesto en ejercicio por
los revolucionarios, &s la que ha pervertido el crite-
rio moral del comun de las gentes, produciendo
resultados siempre desastrosos, todos perturbado-
res del ¢rden social, pero muy distintos en sus gra- -
dos v consecuencias, segun la indole y calidad de
los pervertidos. Si en unos se limit6 & horrar las
nociones de deber, de delicadeza y de patriotismo,
convirtiéndolos en miembros inutiles y parésitos de
la comunidad, 4 otros los llev6 4 los més horrendos
excesos del erimen.

Pero la raiz es una, v esa es la que tratamos de
descubrir, por enojosa é ingrata que sea la investi-
gacion, porque sin ella no es posible el ¢Onoci-
miento del dafio, ni tampoco el remedio que vamos
buseando. Y, para decir toda la verdad, bueno sera
tambien advertir que, entre los diversos grados de
culpabilidad que 4 cada uno de estos egoistas cor-
responde, no existen limiles tan marcados y preci-
30s como pudiera imaginarse, si se ponen en paran-
son, por una parte, el cuitado pretendiente que, sin
mirar mis que su provecho, averigua quienes son
los poderosos 6 los que con -ellos gozan de favor
para buscar quién lo recomiende y lograr un suel-
decito; v por otra, el perverso criminal que satis-
face su ambicion nefanda ¢ su insaciable codicia
con el saqueo, el asesinato y el incendio. Entre esos
dos términos, que son los extremos de la'serie, hay
otros intermedios que de grado en grado y por di-

‘ferentes matices y transiciones la completan. El pre-

tendiente que no se limita & pedir, Sino que para
obtener y conservar su empleo se somete & exigen-
cias y condiciones indecorosas; el que, ya €n el

| ejercicio de su eargo, olvida por esos mismos moti-
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vos el rigor, 1a severidad y la justicia con que dehe
proceder en su cumplimiento, y as sucesivamente,
hasta el que incurre en la venalidad y el cohecho.
Yya se ve cOmo paso 4 paso van acercéndose al gra-
do mas criminal de la escala de Ja corrupcion.

Quizd muchos de esos desdichados no han pen-
sado en esto nunca; que si alguna vez pensaran,
harjan alto en tan peligroso camino. Quiz4 tenea yo
la fortuna-de que alguno se fije en estas humildes
demostraciones, y escuche el eco-de ellas dentro
de su conciencia. Quiz4 enténces recuerde que ha
- leido muchas veces en los periédicos (ordinaria v
exclusiva lectura de la generalidad) las palabras
deber, honor, patriotismo, pero que rara vez 6 nuncs
ha visto en ellos su verdadera definicion y ense-
fanza. Sital sucediera, daria por bien enmpleado mi
{rabajo, porque seria sefial de que el remedio co-
menzaba 4 obrar sus efectos. -

Ya que he dado una idea de lo que aqui es la em-
pleomania, de su perniciosa indole y de sus funestas
consecuencias, acaso no vendra fuera de lugar deeir
algo de los estragos que el mismo mal causa en
otras partes; y va que 4 cada momento se nos pone
por modelo la repiblica norte-americana, averigiie-
mos lo que alli sucede en este particular. Cabal-
mente iengo @ mano un extenso y bien estudiado
escrito, que se publicé en una de las mas acredita-
das revistas de Nueva-York (1), con el titulo de
Reforma del servicio ¢ivil, en el que se hace un
expresivo compendio de las quejas que todos los
dias se profieren alli contra los progresos de esa
enfermedad social, y se enearece 1a urgencia de
acudir & su remedio. Bueno serd traducir algunos
parrafos de aquel notable escrito, que, a querer, y
sin mds que cambiar los nombres propios, podrian
muy bien pasar por originales:

«El aumento que ha tenido el niamero de emplea-
dos ha sido mayor, proporcionalmente, que el de
nuesira poblacion. Cuando se organizé en 1779 el
- servicio federal con todossus varios departamentos,

puede decirse que eran sélo un punado. En el afio
de 1802 ya subia la lista 4 2.6292 nombres. Desde
enlonces hasta ‘que terminé la guerra con Ingla-
lerra, en cuya época se duplicé proximamente la
poblacion, subié poco mis 6 meénos, en la misma
proporcion, 4 5.608 en 1817. Pero en los 30 afios
trascurridos desde enténces, la poblacion no ha
hecho méds que cuadruplicarse, miéntras que los
empleados son diez veces mis, siendo su ndimero
mayor que todos los que componen las fuerzas mi-
litares de mar y tierra, inclusos los oficiales.»

- " W oG oa W F g .

........................ - s & 8

«Los ncembres de amanuenses v dependientes
(clerks and assistants) que se dan al mayor nimero
de estos funcionarios del 6rden civil, indican c¢lara-
mentie qué clase de servicios se exigen de ellos.
Para desempefiar sus cargos. no necesitan ser ni
homhres de extraordinario genio, nl tampoco de
grande instruceion; y la ensefianza que se da en

(4} Barper's Monthly Magazine.
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nuestras escuelas basta para poner 4 los jévenes en
aptitud de desempenarlos. S6lo en los puestos su-
periores se necesitan hombres de mavores alcances
y de instruccion mas completa, aparte de otros ser-
Vicios especiales que exigen conocimientos es-
peciales tambien............ e satis .

@ & " g @

-~ ...Fuera'de esos, la verdad es que no se requiere:

mayor aptitud para servir esos cargos publicos que
la que exige 4 sus dependientes una casa de co-
mercio. e .

»Por extrafio que parezea, tales cosas estamos
viendo, que conviene recordar que la probidad es:
requisito que debe exigirse como necesario en los
empleados publicos. Por lo ménos, hay que pedirles
limpieza de manos, ya que por ellas tienen que pasar
las enormes rentas de la Republica, que ascienden 4
la respetable suma de 400 millones de duros, v eso
por dos veces, una al tiempo de recaudarlos, otra al
distribuirlos. Sin probada honradez en los agentes
del servicio civil, no es posible librar al tesoro pa-
blico de enormes pérdidas cansadas por el fraude y
la malversacion, por mas trabas que se pongan v
mas intervenciones que se inventen.»

Se extiende despues el autér en los grandes per-
juicios que el olvido de esos principios “causa en el
credito del gobierno y en la moralidad de los ciu-

dadanos, v, lamentando lo que existe, afiade:

«Los despojos perienecen & los vencedores. —Tal
es la divisa que llevan escrita los hombres politicos
€n esa bandera de piratas con que atacan las insti-
tuciones de su pais.; No pudieran tomar prestado
del dialecto de 1a guerra un grito de mas inmoral
trascendencia..... Esa conducta hace incompatihles
las ideas de empleo y de deber, que debieran ser
Inseparables, vy en vez de esta, ha creado la falsa
nocion de derecho 4 ocupar un puesto oficial en pre-
mio de intrigas politicas. El servicio civil se senala
como premio al vencedor; sus plazas estan -conta-
das, valuadas y repartidas dun dntes de comenzar
la-lucha, y cada jefe de partide muestra 4 los Suyos
la némina como presa legitima, del mismo modo
que Bonaparle ensefiaba & sus tropas hambrientas
las feraces flanuras de Italia. - -

»Tan pronto como es conocido el resultado de
una eleceion presidencial, todo el pais, desde el
Maine hasta Méjico, y desde la isla de Vancouver
hasta Cape Sable, se pone en movimiento formando
hordas de pretendientes. No parece si n6 que hasta
el polvo de la tierra se levanta en nubes semovien-
les como.las plagas de Egipto. Por cada uno de los

. empleados que ven arruinada su posicion con este

aconlecimiento, acuden ciento por lo ménos 3 la
{fuente donde se reparten las gracias. El presidente
Lincoln escribia cuando acababa de sor elegido:
«Ahora estoy recibiendo visila de 1a sexta parte de
la Nacion, que viene 4 buscar modo de vivip & costa
de las otras cinco sextas partes.» _ ¥
»Uno de los efectos de este vergonzoso pugilato
€s retraer &8 muchos hombres honrados v ltiles de
toda pretension, una vez convencidos de que no se
requieren tales cualidades para la provision de em-
pleos. Cuando de eso se trata, ¥a no se pregunta si
el candidato es honrado ni si ‘es capaz; lo que se
pregunia es esto:—;Es hastante piearo para no de-
Lenerse en hacer toda clase de fechorias en favor del
partido? ;Es capaz de ir hasta el Crimen para servir
a la persona que lo emplea?—Los méritos V antece-
dentes que se alegan v premian sorr tan absurdos y

£
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tan indignos como estos: algun parentesco, siquiera-
sea remoto; la recomendacion de no ser ltil para.
nada y el. haberse arruinado por no saber manejar
sus Propios negocios; algun fraude clectoral; algu-
nas desvergiienzas 6 calumnias dichas en un perid-
dico: el haberse distinguido en algun motin; la

reclamacion de la ofrecida paga; la de intereses .

sacrificados en obsequio del partido 6 _en ayuda de
sus hombres para lograr sus combinaciones..... .-

........ w m 8 g & = Itil.ii-d.l.I'-liiiiliI'

»Los diputados reivindican como cosa propia el
derecho de dar todos los empleos de sus distritos
respectivos y el de disponer de los fondos pablicos
con la mayor desvergiienza [shamelessly) para pagar
sus deudas politicas. Por lo tanto, ninguno de ellos
piensa en gastar dinero (2 lo ménos de-su holsi-
lo) en recompensar & los intrigantes que trabaian
en su eleccion, ni en contentar la codicia de los sa-
télites que le dan el triunfo con sus fullerias: para
eso estan las arcas del Tesoro nacional, v 2 ellas
acuden para saldar sus cuentas. Mirando esto con
arreglo a los principies de 1a mas sencilla moral, el
hombre piblico que confiere & sus criaturas empleos
para cuyo desempeiio sabe que no son idoéneas, co-
mete un robo tan calificado como el que se hiciera
abriendo con fractura las arcas de la Tesoreria....

------------ -J-It-t---.-tiiil#--lil--l-..I-lr.-'ld--

sMuchos de estos hombres son ignorantes, imbe-

ciles, desarreclados y viciosos. Los empleos en el -

ramo de eontribuciones son los que especialmente
apetecen Y disputan y arrebatan a los ttiles y apli-
cados, 4 titulo de matones y fautores de todas las
tropelias que se cometen en él pugilato electoral.
Si por ventura se dedican 4 trabajar, lo hacen tan
torpemente, que darian motivo para ser despedidos
por ineptos del escritorio del altimo de los comer-
ciantes; resultando de aqui que todo el trabajo que
hav que hacer pesa sobre los pocos qué nay en las
oficinas capaces y diligentes. La practica y tradicio-
nes oficiales constituyen gran parte de la ciencia y
eficacia de los buenos empleados, y la falta de ellas
motiva el vergonzoso contraste que ofrecen los ra-
mos del servicio civil comparados con el de los de-
partamentos militar y naval. Un simple dependiente
de 6rden inferior, con tal que posea esa praclica,
puede desempefiarlo con mas exactitud y facilidad
que muchos que carézcan de ella; sin contar con
que son todavia mayores los males causados por su
activa inmoralidad que por su negativa insuficiencia.
Pocas personas habra que, conociendo lo que pasd
en las oficinas, principalmente en las de contribu-
ciones, no se espanten al contemplar tanla COrrup-
cion v tanla desverglienza; v a tal punto ha llegado
el escandalo, que un miembro del Congreso no ha
tenido reparo en declarar que todos 10s departa-
mentos del gobierno estan infestados de ladrones.
v que la probidad de algunos debe considerarse
como excepcion de la regla general.»

»Si tal supiéramos de algun establecimiento par= .

ticular, veriamos en ello motivo para que los tribu-
nales procediesen criminalmente, 6, por lo menos,
para valicinar su préxima roina. Y la verdad es

ue, examinando el asunto por menor, resulta evi-

ente para nuestra humillacion la verdad de tan se-
vera censura. Cien millones de dollars , es decir, 1a
cuarta parte de la suma de las contribuciones direc-
tas & indirectas, desaparece 4ntes de llegar a las
arcas de la Tesoreria. Una cuarta parte de 1o que se
exige, para sufragar los gastos del gobierno, 4 los
que trabajan con Sus hrazos v su inteligencia y no
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viven 4 costa del Erario, sirve para mantener hol-
gazanes y tramposos en las oficinas. Una cuartfa
parte de lo que sacrifica el ciudadano honrado -para
asegurar la proteccion de la ley, se emplea en sa-
tisfacer la concupiscencia de funcionarios indig-
nos que corrompen y violan las leyes... En el ramo
de aduanas la proporcion es mayor. Segun datos
fehacientes, llega 4 1a mitad la pérdida que experi-
mentan los ingresos por culpa de la infidelidad de
los empleados. Sélo en la aduana de Nueva-York se

caleula la defrandacion en treinta millones de duros
anuales. . ... e e S P -

iiiiiii jitiil'itl-li-r--litiilintill-lill-‘

»Estos notorios ejemplos de negligencia y falta
de pureza, consentidos ¢ tolerados por el poder
supremo, corrompen la moralidad general y des-
truyen los principios de exactitud € integridad que
deben ser la base de todos los negocios y contra-
tos. Es un mal que de los empieados publicos tras-
ciende v se contagia 4 todas las personas que lLie-
nen que tratar con ellos. Peligroso es que cada
cuatro aiios salean de las oficinas esas hordas de
hombres sin principios, enemigos del trabajo ¥
acostumbrados 4 vivir 4 costa de la comunidad;
pero es mucho mayor que su corruptora influencia
la idea arraigada va en la opinion publica de que el
Bstado no necesita ni requiere prendas de virtud ni
honradez en las personas que han de desempenar
los cargos del servicio civil
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(uiza se tengan por ociosas estas citas, que pruoe-
ban, no la vergiienza de casa, sino que existe el
mismo mal en otras partes; pero con ellas me pro-
pongo dos fines que estimo muy importantes. Es el
primero ridiculizar, como se merece, una frase que
4 cada momento oimos en boea de todos los papa-
natas eomo férmula para censurar los vicios y los
abusos de nuestra conducta 6 de la administracion
pablica. ;Quién no oye decir 4 cada paso: «SGlo en
este pais se ve tal 6 cual cosa.» Si se preguntase 2
muchos de esos censores de reata qué otros paises
han visto y estudiado para hacer la comparacion ¥
sacar tan humillante consecuencia, se les pondria
en grave apuro, porque ordinariamente los que asl
hablan ni han visto otras tierrasni tienen capacidad
para esos estudios, y, per lo tanto, ni siquiera pue-
den dar razon delo que agui mismo pasa. Y por mi
parte, me he propuesto no perdonar ocasion de cas-
tigar con despiadado sarcasmo fan ridicula necedad,
que es, 4 mas de eso, culpable falta de patriotismo,
agravada muchas veces con la circunstancia de que
esos vituperios se hace alarde de proferirlos en pre-
sencia de extranjeros, como para darles a entender
que somos tan ilustrados que sabemos estimar y
enaltecer lo ajeno despreciando y vilipendiando 10
propio.

Mas no se crea por esto que pretendo fomentar
la preocupacion contravia, ni que nos ficuremos 10s
espafioles que todo lo que hacemos es inmejorable,
por ser nuestro, y nos echemos 4 dormir en esa
confianza, quitando todo estimulo 4 la enmienda y
perfeccion de nuestras costumbres, condenando
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por-initil 1a actividad de nuestra inteligencia, é im-
posibilitando nuestros adelantos morales y materia-
les. Nada ménos que eso. No trato de inspirar vana
- jactancia 4 los hijos de Espafia'ni de adormecer su
energia con infundadas satisfacciones, persuadién-
doles 4 no hacer nada porque nada tienen que hacer
para ser grandes y conquistar igual grandeza y glo-

ria para su patria; que esto seria tan necio, aunque -

no tan criminal, como el otro extremo. Quiero de-
mostrar que el horrible cuadro de nuestras miserias
no €8 una verguenza que nos mancha 4 nosotros
solos, como se figuran esos menguados, porque es
comun a los que tienen fama de mds: perfectos; v
sin contentarme tampoco con hacer patente el mal
ae muckos 4 modo de consuelo, aspiro 4 que nos-
otros seamos los primeros vy los mias sblicitos en
corregirlo, entrando para ello en noble competen-
cia con los hombres honrados y patriotas de otros
paises que tratan de llevar 4 cabo la misma em-
presa, porque sienten la misma necesidad. Y al ha-
cerlo, no quiero seguir la rutina de nuestros sabios,
que cuando se trata de cualquiera reforma estin
acechando lo que se hace fuera de Espaiia para co-
piarlo sin discernimiento; quiero, por el contrario,
buscar nuestro mejoramiento en la indole de nues-
tro pueblo, en el tesoro de sus especiales faculta-
des, en el repertorio. de sus costumbres v de sus
tradiciones. Grandes males nos han traido con sus
suenos los apéstoles de novedades; pero el mayor
de todos es, sin duda, el prurito de horrar 1a origi-

nalidad y desnaturalizar el cardcter de nuestro |

pueblo. _
Con esa.intencion he traducido los parrafos que
acabo de citar. : -
Otro provecho puede sacarse-del estudio de ese
documento: la comparacion de  ambos cuadros de
sintomas, que da lugar 4 algungs observaciones tti-
les para acertar con el método curativo. |
Honda perversion moral revela ese escrito de que
acaba de hacer ligero compendio, y de-cuya exac-
titud y verdad no.puede dudar nadie que conozea
aquel pais, porque esas quejas se repiten alli 4 todas
horas sin rebozo, y los hechos que las motivan
tiene que palparlos, no ya el hombre de negocios
solamente, sino el extranjero que va 4 visitar aque-

llas tierras por mera curiosidad, desde el momento |

en que llega al primer puerto y se encuentra con el
aduanero que reconoce el contenido de sus ma-
~ letas.

A pesar-de todo eso, forzoso es confesar que nos
llevan ventaja los anglo-americanos en dos puntos
principales. Ya hemos visto que alli hay un asalto
~ general 4 los empleos cada cuatro afios, al tiempo
de la eleccion de presidente; durante esos cuatro
anos los empleados, buenos 6 malos, se conservan
en sus puestos, y queda en calma. el furor de
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las pretensiones: aqui, 4 lo sumo, podrermos asignar
seis meses, por Lérmino medio, 4 la rencvacion
periddica de-esos trastornos, y dun.en ese tiempo
que media entre uno y ofro, no exite tampoco se-
guridad ni confianza completa en los poseedores de
las prebendas, porque estdn constantemente. en
juego las intrigas y asechanzas de sus rivales para
suplantarlos 4 1a hora ménos pensada. Alli se dala
batalla con encarnizamiento, se disputan los favores
con escandalo; pero una vez elegidos los més hébi-
les, mas fuertes 6 més afortunados, los perdidosos
se retiran mohinos y jurando vengarse para otra
Vez, y enlre tanto dejan el oficio de pretendien-
tes y se dedican 4 trabajar de un modo 6 de otro:
aguel pueblo, en medio-de su perversion v 4 pesar
de su declarada empleomania, no ha perdido sus
habitos de laboriosidad; en cambio, entre nosotros;
ya he dicho, y nadie ignora, que el que llega 4 in-
gresar en el numeroso gremio de pretendientes

- queda zpso facto incapacitado para el resto de sus

dias de aplicarse 4 ningun trabajo util, v afiliado en
1as turbas que frecuentan los cafés, los casinos; las
aceras de la Puerta del Sol y las avenidas del Con-
greso y de los ministerios. Sin duda la contempla-
cion de esa plaga de holgazanes hubo de inspirar 4

. un ingenioso critico contemporineo esta amarga

sentencia: «Suprimid los zagos, y al cabo de algun
tiempo habrd que poner en las puertas de las ear-
celes: «Bsta casa se algurla, y. enlas puertas de
Madrid: «Zste pueblo se acaba.» :
En cuanto 4 uegocios, como suelen llamarse en
jerigonza picaresca los sobornos, cohechos, de-
fraudaciones y demas trampas v tratos ilicitos que

| median entre los empleados infieles y los -hombres

sin conciencia que busean su provecho con perjui-
cio del derecho de otros 6 de los legitimos del Es-
tado; en cuanto 4 eso, no creo que -ninguna nacion
del mundo pueda disputar el primer puesto 4 los
Estados-Unidos. Bien claramente lo dice y lo deplo-
ra el autor que hemos.tomado por texto, sefialando
esa calamidad como una de las més trascendentales
v perniciosas consecuencias de la prevaricacion,
por lo que pervierte 1a moral piiblica. Tan univer-
sal es alli esta corrupcion, que por do quiera
se manifiesta, y ha llegado al extremo de que una
comision investigadora nomhrada ad %oe por el Con-
greso de Washington declare concusionario al pre-
sidente del Senado, que es tambien vicepresidente
de la Republica, sin que el calificado haya hecho
por sincerarse de tan terrible cargo, ni la ealifica-
cion haya tenido mas consecuencias en el terreno
judicial, pues que el acusado siguid y sigue tran-
quilo en su puesto. La explicacion de este fenémeno
es muy scncilla: el eulpahle tenia mayoria en el
Congreso, y el hecho quedé-impune por razones po-
liticas. Y lo peor del caso es que de esta des-

-
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preocupacion de los hombres politicos participan
todos, y.todos se hacen c6mplices con su tolerancia
de esos atentados que la impunidad multiplica sin
medida. ~ 53

- Por acé,en comparacion con tan insigne modelo,
bien podemos decir que no son tantos los zegocios
que se hacen; mas para templar nuestra satisfac-
cion y moderar nuestra jactancia, la verdad es que,
si no son tantos los wegocios, no es por falta de
disposicion en los que han de manejarlos, sino por-
que son ménos en niimero los que se presentan,
por ser menor tambien la actividad y no tan fre-
cuentes las ocasiones. De piblico y notorio se sabe
que son muchos los funcionarios de todas categorias
interesados personalmente, ya por participacion, ya
por representacion de sociedades y empresas, en los
negocios y expedientes cuyo despacho pertenece
4 su jurisdiccion 6 conocimiento administrativo, re-
sultando 4 cada paso la mmpropiedad de que sean

jueces v partes 4 la vez, con grave peligro de su

buen concepto vy menoscabo de la auloridad de sus
consultas ¥ resoluciones. El absoluto desprendi-
miento de toda especulacion, agencia 6 granjeria,
para evitar la menor presuncion de parcialidad en
los funcionarios piblicos, es cosa que la razon na-
tural dicta, que la delicadeza exige y que precep-
tian terminantemente nuestras leyes. Pues nada
- de eso se estima ni considera por los despreoccupa-
dos (que son los mas), v ninguno de ellos hace mis-
terio de sus particulares atenciones, conmo si fuesen
~ compatibles con la severidad que requiere el -des-
empeiio de sus cargos. A eso se agrega que no fal-
tan ejemplos, por demas escandalosos, de culpables
abusos v positivos cohechos que cada cual podra
traer 4 la memoria; y en cuanto 4 tolerancia y
acomodamiento, tambien es ficil recordar asom-
brosos pecados é increibles rehabilifaciones. Sin
contar con esa lenidad de la opinion publica, es se-
" guro que no llegarian 4 tanto la audacia y el des-

-caro de los prevaricaderes. Si lemiesen ser casti-
gados con el estigma de 1a reprobacion general; si
se viesen privados de la consideracion publica y
excluidos de alternar con los hombres de hien los
que asi se apartan de la senda del honor y de la
virtud, no seria cada dia mayor el nimero de los
pervertidos.

Por eso he dicho, v ereo haber probado, que el
mal estd en la sangre; que se ha apoderado de los
érganos vitales de nuestra sociedad, y que leva
camino de matarla muy pronto, si mas pronto no se
acude con remedios herdicos 4 combatirlo v conju-
rarlo. Se comprende ficilmente que la influencia
moral de este veneno. hasta para acabar con su
existencia; pero, dun sin atender 4 la moral, es ma-
terialmente imposible que subsista una sociedad en
as actnales condiciones. Huyendo de lantas revuel-
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tas y desvarios, la juventud mds vigorosa-y mori-
gerada de muestras provincias emigra & millares 4
Buenos-Aires v 4 los Estados-Unidos, -dejandonos
aqui 4 los pretendientes de empleos ¥ a los socia-
listas. Los efectos de esta dolorosa sangria se expe-
rimentan ya, vy seran cada vez mds desastrosos. El
pueblo romano, tan parecido 4 los de hoy en los
rasgos caracteristicos de su €poca de decadencia,
pudo vivir més tiempo en medio de su corrupcion
porque contaba con elementos que no existen hoy:
ahora, como enténces, pide el pueblo pan y circen-
ses; pero como ahora no tenemos naciones tributa-
rias de donde sacar el trigo, ni esclavos que culti-
ven la lierra v 1as arvtes para regalar el ocio de los
ciudadanos, el dia (gque si seguimos al paso que
vamos no &std muy 1éjos) en que fodos se propongan
vivir 4 costa de los que trabajan y no quede nddie
para trabajar... ese dia sera el ultimo de la presente
civilizacion y el primero de la mas vergonzosa bar-
barie. s _
A evitar, si es posible, tan lamentable extrem

deben dirigirse los esfuerzos de todo hombre que
se precie -de honrado y de buen espanol; y como
quiera que va hemos visto que todo el mal estriba
en la falsa nocion de derecho en que fundan sus as-
piraciones lo mismo los pretendientes de empleos
que los desalmados internacionalistas, silogramos
acabar con esa preocupacion destruyendo tan fu-
nesto principio, lo que consigamos para desterrar
la empleomania serd un gran paso para reformar
nuestras costumbres v defender mucho mas facil-
mente 4 la sociedad contra los groseros ataques de

sus mas francos vy por eso mismo ménos temibles
€nemigos.

CAPITULO II.

CONOCIMIENTO DEL MAL Y TENTATIVAS HECHAS PARA
REMEDIARLO.

Si desde tiempo dntes de la época en que escri-
bia Florez Esirada era ya conocido el mal que nos
aqueja, jqué mucho que hoy; cuando {an formida-
hles proporciones toma, se lamente todo el mundo
de su magnitud y de sus estragos? |

Ya quedan indicados los diversos conceptos y
maneras en gue tan universales quejas se formulan..
De dia en dia se oyen mas fuertes, especialmente
en las épocas criticas de cambios de gobernantes, -
cuando las turbas de pretendientes acuden 4 Madrid
(sin que por-eso queden lihres de 1a misma plaga 1as
capitales de provincia, los pueblos ni las aldeas) 4
asediarlos con sus exigencias v 4 dar al pablico sus
repugnantes exhibiciones. Y es digno- de notarse
que en estos ultimos tiempos los que mas se quejan

son, tal vez, los que mayor culpa tienen de esa ver-

oiienza; esos mismos ministros y diputados que; si.
para ver de llegar 4 sus apetecidos puestos andu-
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vieron prédigos de: promesas, ahora que se cum-
plen los plazos ¥ se ven abrumados porlos acreedo-
res, -comprenden toda la enormidad de su com-
promiso y quisieran 4 todo trance librarse de tan
penosa carga. Asi suelen publicar los periédicos
‘ministeriales en tales ocasiones significativos ar-
ticulos, dictados por ese ahogo v por el deseo de
salisfacer en algun modo 4 la opinion putblica, si
bien moderados al mismo tiempo por el prudente
proposito de no enojar 4 los amigos. Lareos 6 eor-
los, los escritos de este género que dan 4 luz los
peri6dicos inspirados por el Gobierno son por el es-
tilo de éste, que copio de La. - Correspondencia, pe-
riédico ministerial de todos los ministerios:

«Es general el clamoreo acerca de la necesidad

de cortar el crecienle desarrollo de la empleoma-
nia, y el Gobierno no desatiende este clamor.» -

Los de oposicion tratan el asunto con méds mar-

cialidad, y se explayan en largos v lamentosos ar-
ticulos, ponderando el extrémo 4 que han llevado
el abuso y la corrupeion sus adversarios politicos,
v echando de ménos los tiempos en que sus amigos
mandaban y marchaba todo perfeclamente; de don-
de se infiere la necesidad de que vuelvan pronto,
si-es que se quiere salvar la sociedad del abismo
a cuyo horde se encuentra. A vueltas con esas
tremendas declamaciones, suelen lanzar parrafitos

como este, publicado algunos dias despues del lti-
mo cambio politico:

«Hasta ahora, en Gracia y Justicia no van presen-
ladas mas que sefecientas cincuenta y dos solicitu-
@es de magistrados, jueces v fiscales que se ereen
con derecho 4 volver al servicio activo como con-
secuentes alfonsinos.»

Debemos suponer que el noticiero no pudo averi-
guar el nimero de pretendientes de los demas mi-
nisterios, porque en otros, el de Hacienda, por
ejemplo, de seguro que no podra expresarse el
guarismo con solas tres cifras. . :

En resiimen: es un hecho que el dafio existe Y que
no hay nadie que lo desconczea;'y seria ocioso em-
pefiarse en buscar mds testimonios de (an notoria
verdad. Lo que ahora procede es examinar las ten-
talivas que se han hecho para corregirlo y apreciar
los motivos de su evidente ineficacia.

Innumerables son los proyectos, érdenes, regla-
mentos y leyes que en varias épocas se han dado 4
luz sobre este asunto, ya de cardcter general, ya
con apliecacion 4 determinados ramos del scrvicio
publico, elaborados unos eon gran lujo de preceptos
severos y prolijas distinciones, votadas las otras
entre los hostezos de los diputados, y recibidos to-
dos con la mds desdefiosa indiferencia por las gen-
les, como penetradas de que aquello habia de durar
poco y de ser nulo en sus efectos. Baste decir aho-
ra que las ultimas disposiciones sobre incompatibi-
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lidades vienen 4 completar ese conjunto de traba-

| jos estériles que, si algo producen, es el deserédito

¢ada dia mayor del Gobierno y de sus providen-
cias. i .

- Analizando éstas para descubrir su indole.y. cal-
cular su alcance, pronto se conocen los motivos
de tamana falta de prestigio. Porque, en esencia,
todos eses reglamentos se reducen 4 dar por bueno
1o hecho hasta su promulgacion, 4 declarar firmes ¢
mviolables los nombramientos vigentes enténces ¥

4 establecer reglas severas para las promociones v

ascensos en lo sucesivo, cerrando la puerta 4 las
destituciones y relevos por mayor.

Siendo, como son por lo regular, gente avisada
los politicos que Ilegan 4 las primeras categorias;
no se concibe edmo han podido incurrir en 1a can-
didez de creer eficaces esos recursos para poner
coto & la siempre creciente empleomania. No ménos
infantil ha sido su esperanza, si por ese medio -se
propusieron perpetuarse en el poder, asegurando 4
los suyos el goce de las pensiones piiblicas. Porque,
en efecto, al ménos previsor se le ocurriria lo que
la experiencia nos ha demostrado en todasy cada
una de las repetidas ocasiones de cambios y pro-
nunciamientos que han venido despues de. esas tre-
mendas ordenanzas; que la parcialidad triunfante ha
echado. por tierra toda aquella maquina, tan labo-
riosamente construida: que ha destituido 4 todos los
empleados existentes, sin respetar los reglamentos;
que ha coloCado en su lugar los de su devocion, v
que despues ha pretendido establecer semejantes
barreras y cortapisas para legitimar la preferencia
€ inamovilidad de sus criaturas: de lo que resulta
que entre todos los partidos se han impuesto una
larea parecida 4 la de Penélope, pero que se dife-
rencia de ella en que su fin es ménos honroso v
laudable. 5

Mirandolo bien, parece como si al dictar esas dis-
posiciones se ha querido s6lo poner un trampantojo
para tener a raya 4 los pretendientes de esecalera
ahajo, excusindose de acceder 4 sus solicitudes so
pretesto de cumplir los reglamentos; porque las
exigencias que vienen de mis alto, las que tienen
a su favor el influjo de clases y personas que man-
dan fuerza, no se detienen ante tan livianos obs-
taculos, y es harto comun ver infringida en obse-
quio de esos poderosos la ordenacion méas termi-
nante, a los pocos dias de dictada, por el mismo
ministro que la diet6: mas todavia: no es Taro-que
deje de cumplirse desde luégo, respecto de esas
mismas -entidades, como si no se hubiese dictado.
Los ya referidos decretos sohre mcompatibilida-
des, que parecen cosa de broma si se mira al modo
de entender su observancia, sélo en. ese concepto
de fapar la hoca 4 -algunos pohretes de poca talla,
pueden pasar como obra discreta y no come antojo
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‘de perder el tiempo en una tarea absolutamente es-
téril v excusada.

De la misma falta de firmeza y de autnmdad ado-
lecen ofras muchas disposiciones que pudieran
citarse. En anos pasados la ley y la costumbre pro-
hibfan para los cuerpos de la Armada la concesion
de grados... de esos grados que en tan ilimitada
abundancia y con tan lamentable abuso se han pro-
digado y se prodigan en el ejército; mas hubo una
ocasion en que el ministro del ramo tuvo por conve-
niente faltar 4 esa regla, vy llend un par de columnas
de 1a Gacefz con las gracias concedidas 4 buen ni-
mero de oficiales de Marina 4 quienes otorgé el gra-
do inmediato 4 la categoria de sus respectivos
empleos; v lo més curioso del caso es que. al final
de aquella larga lista de graduaciones se lee un
decreto por el que vuelve 4 prohibirse rigurosa-
mente que se concedan grados en la Marina.

Legislar asi, claro estd que no es gobernar for-
- malmente ni mirar por los respetos de la autoridad
moral que deben tener, si han de ser utiles y efica-
ces, los-mandamientos del gohierno. Quien que-
branta las leyes que encuentra establecidas 6 las
que €l mismo establece, en vano se empenara en
forzar 4 sus sucesores & que no sigan su ejemplo,
subsistiendo los mismos estimulos y teniendo idén-
ticas facultades.

Sea, pues, la que quiera la intencion con que se
han pmvectadn 6 planteado las reformas del servi-
cio civil; ya veamos en ellas merament@el propésito
de los hombres politicos de perpetuar el imperio de
su partido; ya el ménos trascendental de salir del
paso y librarse de la pesadilla de muchos preten-
dientes, poniendo un espantajo con que ahuyentar a
los ménos animosos 6 de escaso valimiento; ya, en
fin, reconozcamos en algunas de las tentativas he-
chas verdadero deseo sentido por los amanles del
bien pablico y por celosos hombres de gobierno de
poner fin 4 esa calamidad tan humillante como de-
sastrosa, el resultado es que todos los esfuerzos
ideados 6 hechos hasta ahora para conseguirlo han
probado ser igualmente ineficaces, y vemos con es-
panto que el mal cunde y se propaga en alarmante
progresion, sin ser nidie ni nada poderoso a conte-
nerlo.

Y es que nadie ha dado con su verdadero origen;
que nadie ha profundizado en busca de la raiz para
estirparla; que nadie-se ha fijado en que esa raiz €s
el derecko que alegan los pretendientes de empleos
4 vivir 4 expensas del Tesoro publico: y todos- 1os
proyectos, todos los reglamentos, todas las leyes
que se han elaborado con el fin de corregir el
abuso, principian por reconocer y respetar ese fu-
nesto derecho. Todes convienen en que la politica
es la levadura corruptora que pone eq iermentacion
las. malas pasiones y produce esa deshonra, Y, sin
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emhargo, dejan 4 merced de los hombres politicos
la fuente de los favores. Todos, en fin, admifen sin
discusion el principio tan inmoral como absurdo de
dar por huenos los %eckos conswmados,y. de tales
antecedentes no hay que extranar que se deriven
las naturales consecuencias. . "

En todos esos conatos de reforma se han estahle-
cido como bases fundamentales de ella: 4. Respe-
tar los nombramientos hechos y conservar eén sus
puestos 4 los actuales poseedores de los destinos.
9.° Proveer el 6rden en que han de cubrirse las su-
cesivas vacantes que ocurran en los diferentes ra-

- mos de la administracion publica por los cesantes

de cada uno de ellos. Y tan pagados estuvieron sus

- autores de la excelenceia de su pensamiento, y tan

convencidas 1as mas de las gentes de que ese es el

camino derecho de la enmienda, que acostumbra-

mos oir los mas pomposos elogios de tal cual mi-
nistro por su firme resolucion de colocar cesantes
en las oficinas de su dependencia. Pensar y proce-
der asi, despues de haber convenido en que entre
los empleados, cesantes y no cesantes, si biea los
hay dignisimos, abundan los ineptos, no escasean
los holgazanes ni fallan los eorrompidos, es incurrir
en la contradiccion mas laslimosa, que basta y so-
bra para explicar c6mo han sido estériles los mejo-
res deseos de. llevar 4 cabola reforma, v c¢émo lo
serd todo proyecto que tenga por fundamento ese -
principio tan abiertamente contrario 4 la moral y 4
la justicia.

En efecto: con ese culto 4 los kechos consumados,
el reformador se hace cémplice del ministro que -
falté 4 su deber nombrando para el empleo 4 una
persona indigna de obtenerlo ¢ incapaz de desem-
pefiarlo, y reconoce en éste como un derecko lo
que es una usurpacion; toma tambien 4 su eargo el
desagravio del cesante, cuando acaso fué declarado
tal por alguna causa que mereciera un proceso cri-
minal, v que no se formé por efecto de esas tole-
rancias, conmiseraciones v compadrazgos de que
podrian citarse tantos ejemplos. En suma, proceder
asi, es sancionar con una falsa apariencia de equidad
todos los desafueros, v dar por bien hecho lo mismo
que se deplora y se quiere corregir, en vez de em-
plear el cauterio como Gnico método curativo. Me-
diante lo que todos sabemos, el mero hecho de ser
6 haber sido empleado no arguye en el sujeto ni
inteligencia, ni celo, ni moralidad, ni género alguno
de aptitud para desempefar su destino. Otras prue-
has se necesitan para distinguir y estimar & los que
son dignos, y otros procedimientos para mejorar el

| servicio, restablecer el érden administrativo y ahu-

ventar & los pretendientes. Tratando de perpetuar
4 los que han ido delante de ellos con la misma
osadia y los mismos procedimientos, lo que se hace
es dar nuevo estimulo 4 los hombres politicos para

e
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asaltar 4 su advenimiento al poder los puestos
oficiales v adjudicérselos 4 si y 4 sus favoritos... sin
perjuicio de restablecer el 6rden v ofrecer 4 los ce-
santes que seran colocados cuando llegue su turno!

Bien ha sabido un periédico compendiar del modo
mas expresivo este concepto en uno de sus tltimos
nameros con estas picantes palabras:

«Debemos suponer que estdn ya colocados todos
los amigos del gobierno, cuando pide un diario mi-
nisterial que se haga una huena ley de empieados.»

Esa es y esa sera la historia de todos los arreglos
de este género, miénfras no se profundice suficien-
temente la materia y no se husque cimiento més
firme para asentar la obra.

Alguna otra reforma se ha intentado tambien, cir-
cunscrita 4 ramos particulares, como la de los
cuerpos de ingenieros civiles planteada en 1874 por
el ministro Sr. Angulo. Duramente combalida fué por
los que vieron con ella lastimados sus particulares
intereses. Mucho hay que decir en réplica4 aquellas
censuras, y algo de ello me reservo para mas ade-
lante. Por ahora me limito 4 indicar que, ¢n aquella
reforma como en otras, se quiso realizar un propé-
sito laudable, se traté de satisfacer una necesidad
reconocida; ‘pero no se profundizé el estudio lo
bastante para hacer cosa de provecho. Alli no se
trataba de nombrar empleados nuevos, ni era ¢aso
de tener en poco la aptitud, pues que la de los in-
-~dividuos de esos cuerpoes es notoria; pero, dejando
como estaba la complicada y viciosa organizacion
administrativa que existia, se disminuy6-sin discer-
nimiento el nimero de furcionarios; y de todo ello
resulté que, 4 los pocos meses, quedaron las cosas
como estaban, y mdas extraviadas ‘que nunca las
ideas’en lo tocante al mejor servicio administrativo
v @ las calidades y condiciones de sus agentes.

La falta de nociones rectas y cabales de lo que
deben ser los empleos v los empleados. ha sido,
a mi entender, la causa de que los trabajos de
esta especie que hasta ahora son conocidos del pi-
blico no hayan dado el fruto que sus autores se
propusieran. Tan evidente es para mi esta verdad,
que sin enmendar ese error fundamental, de que
participan igualmente gobernantes y gobernados;
sin desvanecer esa funesta preccupacion arraigada
en el convencimiento de todos; aunque supusiéra-
mos-el milagro (que milagro seria) de reunir unas
Cortes compuestas en totalidad de centes de las
que pagan; en vez de las que solemos tener, for-
madas en gran nimero Ge los gue cobran;asiy todo,
sin ese prévio desengafio, tales Cortes no podrian
hacer una ley de empleados, una ley organica de
servicios publicos que llevase ventaja 4 las ante-
riormente proyectadas, propia para vindicar los
fueros de la moral y de la justicia v capaz de aca-

par con la empleomania.

(c) Ministerio de Cultura 2005

Y ya que 4 todas horas oimos que son muchos
los que piensan, estudian y se afanan por conseguir
tan honrado propésito, tiempo es de que’ cada cual
acuda con el tributo de sus meditaciones y de su
buena voluntad 4 la grande obra, que hien puede
llamarse grande y patriGtica si con’ ella se consi-
gue apartar-a la juventud espanola-de tan Vergon-
zoso sendero, ensefidndole el camino del honor v
del trabajo, ylevantar el espiritu y el crédito dela

nacion entera para librarla de ese baldon que nos
deshonra.

Nada ménos que eso me propongo con mi ar-
bitrio. )

Josi Ruiz
{Continuara.)

L.

Mucho se ha escrito sobre 1a historia de nuestra
versificacion, y no siempre con acierto. En general.
los criticos que han dedicado su atencion 4 estos
estudios pecan por excesivo apasionamiento en pro
de ideas preconcebidasy de sistemas forjados, mas
por capricho erudito, que por detenida ohservacion
de la materia objeto de sus investigaciones.

El primer tratado de arte métrica que én lengua
castellana conocemos es el que, con el titulo de
Arte de trover ¢ Gaye Seciencia, recopilé D. Enri-

- que de Villena, 4 imitacion y ejemplo de los lemo-.

sines Ramon Vidal de Besald, Jofre de Foxa, Beren-
guer de Troya, Guillermo Vedel de Mallorea, Gui-
llen Molnier y Fr. Ramon Cornet (41). De él sélo se
conservan breves extractos, formados por algun
curioso, y dados 4 luz por Mayans en los Orégenes
de la lengua espanola (2). Ni en ellos ni en la Gaye
Sezencia, de Pedro Guillen de Segovia, (ue és una
coplosisima sefve de consonantes, hallamos nada im--
portante para nuestro propésito. Mas granado fruto

‘ofrece el Arle de trovar, de Juan de la Encina, que

muchos han apellidado Poéfice. Los capitulos guin-
to, sexto y sétimo tratan de la medida y piés de los
versos castellanos, que divide en versos de ocho
silabas 6 de arte real, y de doce 6 de arte mayor,
de los consonantes y asonantes, y de las combi-
naciones métricas, llamando motle, letra de inven-

1}  Arte de trover,—Continvecion del trovar.— Libro de figures
y colores retiricos.—Sumne Vitulina.—Trulado de las flores (Conpen-
dio de las Leyes de amer).—Doctrinal . Todos estos libros cita D. En-
rigue en la parte que del suyo ha llegado 4 nuestros dias.

(2) Paginas 269 4 284 de Iz nueva edicion (Madrid, 1873),
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cion 6 villancico 4 las coplas de ung, dos y tres piés,
y canciones 4 las de cuatro, cinco 6 seis. Hacia el
mismo tiempo, y guiado siempre por la luz de la
antigiiedad clasica, decia Antonio de Nebrija en
su Arte de lo lengua castellana (1): «Todos los
versos cuantos yo he visto en el bhuen uso de la
lengua castellana se pueden reducir &4 seis géne-

ros, porque, 6 son mondémetros, 6 -dimetros, 6

compuestos de dimetros ¢ mondémetros, ¢ trime-
tros 6 tetrametros, 6 addnicos sencillos, 6 adéni-
cos doblados.» Esto nos conduce 4 indicar algo so-
bre el origen de nuestros metros, enumerando
siquiera brevemente el caudal que poseia nuestra
lengua 4 fines del siglo XV, v que ha recibido mas
bien perfecéion que aumento en épocas posterio-
res: Materia era esta confusa v embrollada, basta
que la diligencia, sagacidad y erudicion de nuestro
doctisimo maestro el [lmo. Sr. D. José Amador de
los Rios, ha venido 4 dar Iuz 4 tan revuelto caos (2).
Oue el origen de nuestros metros es latino, clara-
mente lo ha demostrado el erudito escritor 4 quien
“acabanos de citar. Que por medio de los himnos de
la Iglesia llegaron tales formas 4'la literatura vul-
oar, puesto estd de igual modo fuera de toda discu-
sion v duda. La degeneracion sucesiva de las for-
mas clasicas puede,-sin dificultad, ser estudiada en
el Himmario latino-visigodo , en la Himnodia His-
panica, publicada en Roma por el jesuita Arévalo, ¥
en-los copiosos monumentos de época posterior,
recogidos por el Se. Amador de-los Rios en las ilus-
traciones gue 4 esta materia dedica.

;Cémo  no habian de introducirse en la poesia
vulgar semejantes formas, cuando para celebrar al
héroe nacional por excelencia, adoptaba un igno-
rado poeta por los afios de 4433 la clasica forma
~ del sdfico, manejandole 4 veces con habilidad muy
notable?:

" Eia... leetando, populi caterve
Campridoctoris hoc carmen audile...
Modo canamus Rodericl nova

Principis bella (3).

En los primeros monumentos de nuestra poesia,
en los dos poemas del Cid, en las leyendas de Los
tres reys & Orient v de Santa Marie Egipciacs, y en
el Misterio de los Reyes Magos, descubierto en la
hiblioteca toledana, aparecen metros, en apariencia
informes, pero cuya derivacion latina es incuestio-
nable. Los versos tienen desde diez 4 diez y ocho
silabas, como adaptados al canto, dependiendo en
otros casos su irregularidad de los errores de los

(1) Libro II, cep. vui, Salamanes, 1592.

(2) - Véase ¢l tomo I1 de su Hislorie eritica de la lileralura espa-
jiola, paginas 503 4 560, vy 413 & 458.

(3) Du-Meril. Poesies Populaires Lalines dr Moyen-Age, Mild y
Fountanals. Observaciones sobre la poestu popular, Amador de los Rios,
obra citada,
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copistas. El poema de Senie Morte Egipciaca, que
ha soiido imprimirse en forma de versos cortos de
ocho 6 nueve silabas, consta en realidad de -versos

- de diez y ocho, forma que no tard6 en ser abando-

nada. Los de diez y seis, cuyo hemistiquio de ocho
recibe en el siglo XV el nombre de pié de romance,
vienen, segun la respetable autoridad de Nebrija,
del tetrametro ydmbico % octonario, y se encuentran
en abundancia en los poemas de esta edad. Los de
catorce, malamente llamados alejandrinos, proce-
den del pentdmetro, ¥ pentémetros castellanos 1os
llamé en el siglo pasado el beneficiado Trigueros,
que compuso en tal metro diferentes poemas filosé-
ficos, de lo mas detestable que recordamos haber
leido. Con estas tees principales especies de me-
tros se combinan en los poemas d¢ esta edad los de-
quince , trece, doce y diez silabas, apareciendo
como en embrion todos estos elementos, muertos
dntes de nacer algunos de ellos. En pés de esta pri-
mera época de nuestra poesia, viene la segunda,
caracterizada por el cullivo del arte herdico-erudito,
que nuestro sabio maestro el Sr. Mild y Fontanals
apellida mester de clerezia, apoyando esta denomi-
nacion en los primeros versos del Alegjandro de Juan

- Lorenzo Segura de Astorga. La forma general-de

los poemas de esta edad ha sido encerrada por el
mismo erudito en la coneisa. férmula siguiente:
lelrdsirofos monorrimos alejandrinos, esto es, ver-
sos de catorce silabas, dispuestos en estancias de a
cuatro v licados por 1a misma rima. Apénas hay ex-
cepciones de esta regla; Berceo, sin embargo,; usa
en el epitafio de Santa Oria los octonarios, y en el
canto de los judios, inserto en el Duelo de la Vir-
gen, emplea los de ocho y nueve-silabas alternati-
vamente. En tiempo de Alfonso X recibe nuestra
metrificacion prodigioso incremento. Las Cantigas
ofrecen ejemplos de la mayor parte de los metros y
combinacjones usados posteriormente. En este pun-
to, como en tantos otros, ha de derramar copiosa
luz la anunciada publicacion por la Academia Espa-
fiola de tan precioso monumento. Entre tanto, gra-
cias 4 los trabajos del Sr. Amador de los Rios, sa-
hemos que en las Cantigas se hallan versos de diez
y seis, calorce, doce (iguales 4 los de las Querelias)
vy once (agudos y graves). Esto por lo que toca &
los metros de arte mayor. En cuanto 4 los menores,
no es ménos rica la cosecha; de seis (adénicos de
Nebrija), de siete (hemistiquios del pentimelro), de
ocho (dimetro yimbico, hemistiquio del tetrametro)
se encuentran copiosos ejemplos.

Los versos de doce v los de once silabas son las
dos formas de melrificacion mas importantes enlre
cuantas el Rey Sabio introduce. A los primeros
llamé Nebrija addnicos doblados , como 4 108 de Sels
adonicos sencillos, comparandolos en olras ocasio-
nes con el trimetro yambico senario. Otros, con mas



N.° 85

M. MENENDEZ.—NUEVOS VERSOS CASTELLANOS.

571

fundamento, - en nuestro sentir, los equiparan, en

cuanto es posible; con los asclepiadeos. Compérense
estos dos versos: .

Mezcenas, atavis edite regibus. (Horacio.)

C4 he vislo, dice, Seiior, nuevos yerros. (J.delMena.) '

y se notara que para nuestros oidos no hay gran
diferencia. En cuanto 4 los de once, su origen si-
Jico es harto notorio. - ' |

Siguen las huellas del Rey Sabio D. Juan Manuel y
el archipreste de Hita. En las moralidades del Conde
Lucanor encontramos de nuevo los versos de once
v-doce silabas, probando que la tradicion artistica
no sufri6 interrupeion en este punto. El archipreste,
que se propuso en su variado poema dar entrada a
todos los metros hasta enténces cultivados, no
andde, sin embargo, ninguno 4 los usados en las
Céntigas, y s6lo una vez, y con escaso acierto, usa
el endecastiabo. Reaparece este metro en las poe-
sias de Micer Francisco Imperial, introductor de la
alegoria dantesca en nuesiro suelo, y llega 4 ser
combinado en forma de sonetos petrarquescos por

el marqués de Santillana; pero en esta edad de

nuestra poesia aparece eclipsado por el de arte
mayor 6 de doce silabas y por los™ metros cortos,
cuyas combinaciones casi agotaron los trovadores
de 1a corte de D. Juan el segundo. Entiéndase esto
por lo relativo 4 Castilla, pues en la Espafia Orien-
tal fué muy cultivado el endecasilaho en el siglo XV,
como saben bien, sin acudir 4 rec6énditas noticias,
los que alguna vez han saboreado los deleitosos
cantos del incomparable Ausias March.

Y enframos-en el siglo XVI, en que, vencida la
oposicion de Castillejo, domina, sin méas rivales que
los metros corios, el verso de once silabas, cuya
supuesta importacion de Italia se ha atribuido 4 la
habilidad de Boscan y 4 los consejos de Navagiero.
Aparecen en nuestro parnaso la cancion petrarquis-
ta, la octava, el terceto, la sexlina v otra infinidad
de combinaciones del endecasilabo, y resucita el
soneto olvidado desde los tiempos del marqués de
‘Santillana. Pero -aquel clisico Renacimiento -de las
formas no podia contentarse con las empleadas por
los grandes maestros italianos, y debié buscar otras
mds cercanas 4 las de la lirica grecolatina. Asi
vemos a Garcilasso emplear en Zae Flor de Guido
la ligera y gallarda estrofa de cinco versos que
desde entdnces recibe el nombre de %7¢, v, con es-
¢asas excepciones, es usada por Fr. Luis de Leon
en las mas admirables inspiraciones que  atesora
nuestro Parnaso del siglo XVI. No 1a desdefia tam-
poco el bachiller Francisco de la Torre, segundo
entre los poelas de la escuela salmantina, pero,
anhelando acercarse todavia més 4 la nunca igua-
lada pureza helénica de la forma, construye estro-
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fas del todo cldsicas en cuatro odas de lo més aca-
bado que salié de su pluma:

Claras lumbres del cielo, v ojos claros .
Del espantoso rostro de la noche, |
Corona clara, y clara Casiopea,
Andrémeda v Perseo.....
Amintas, ni del grave mal que pasas
Dejes vencerte, ni volviendo el rostro
~ A tu fortuna, te acobardes tanto
Que sienta tu flaqueza.....
Amintas, nunca del airado Jupiter
La armada mano descompone umbrosa
“Selva de plantas, sin mostrar humana
Su presencia diving..... '
Tirsis, ah Tirsis, vuelve y endereza (1)::5:

De tales estrofas 4 la resurreccion de la sdfica,
parece que no hay mas que un paso. Y, sin embar-
20, Francisco de 1a Torre, que daba el nombre de
adonieos 4 1os versos de sus endechas, no hizo sino
por casualidad metros sdficos. La introduccion de
la hellisima y alada estrofa de Lesbos se ha atri-
buido con error 4 Villegas. Punto es este que me-
rece ser puesto en claro, siquiera sea de pasada.
Los primeros séficos que conocemos en castellano,
por mas que nadie haya parado mientes en ellos, -
son obra del sabio arzobispo de Tarragona Antonio
Agustin. Recorriendo en cierta ocasion sus obras
completas (edicion de Luea, 41772), tropezamos en
el tomo VII, pag. 4178, con una carta 4 su amigo
Diego de Rojas, fecha en Bolonia 41540, v en ella
con estas palabras: «Mitfo ad te quedam epigraim-
mate nove cujusdam generis.» LoS versos de nUCvo
genero & que el futuro arzobispo se refiere, son
unos s47cos que comienzan asi:

Japiter forna, como suele, rico,

Cuerno derrama Jove copioso,

Ya que bien puede el Pecaseo monie
Verse y la cumbre.

Antes ninguno sahio poeta .

Pudo ver tanto que la senda-corta - \.

Viese que & griegos la subida siempre \!
Fuera y latinos. |

Yemos que Ennio, Livio y Catulo,

Pindaro, Orfeo, S6focles y Homero,

Virgilio, Horacio v con Nason Lucano
Esta seguian...

=1

iCosa en verdad extrafa! Antonio Agustin, que -
apeénas hizo-otros versos que unas deliciosas octa-
vas a la fuente de Alcover, es quien ha dotado 2

nuestra poesia erudila de una de sus formas mas

bellas y galanas! Afiddase este laurel 4 los muchos -
que cinen la frente del docto arzobispo.- -

En saficos tradujo poco despues el Brocense con
admirable fidelidad y acierto la oda X del libro Il
de Horacio «Rectius vives, Licini,» y en sificos es-

(1) Obrasdel bachiller Francisco de l2 Tovre,—Madrid, 1753, pé-
ginas 54, 39, 8, 48, . :
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cribié Fr. Jerénimo Bermudez varios coros de las
Nises lastimose y lawreade. Ambos fueron anterio-
res a Villegas, v el sezundo es autor de trozos muy

. notables de poesia horaciana, no inferiores 4 las ;

dos celebradas odas Del céfiro y de la Paloma. Nue-
vas v graciosas combinaciones métricas usé tambien
Francisco de Medrano, felicisimo imitador de Hora-
¢io. No recordamos ninguna ofra innovacion, que de
notar sea, en la dorada edad de nuestras letras. Aun.

las que hemos indicado tuvieron poquisimos secua- |

ces. Las formas ilalianas y las nacionales domina-
ron sin contradiceion apénas. Solo la lira de Garci-
lasso tuvo imitadores, asi entre los vales portu-
gueses, como entre los castellanos. La lectura de.
los escasos tratados de métrica dados 4 luz en los
siglos XVI y XVII, entre los cuales recordamos el
Cisne de Apolo, del P. Carballo, el A»ie Poética, de
Rengifo, v 1a Rifmica, de Caramuel, el estudio de
los preceptistas que, como el Pinciano (Filosofia
Antigua Poética), Cascales (Tablas), Juan de la
-Cueva (Ejemplar poético) y Miguel Sanchez de
Iima (Poética), trataron por incidencia este punto,
nos convence de la verdad de la ohservacion prece-
dente. S6l0 Caramuel menciona el sgfico, citando
alounas estancias de la traduccion del Brocense
antes mencionada, y tampoco recordamos de este
metro otro ejemplo notable, fuera de los citados, que
una oda hurlesca de Baltasar de Alcazar al Awmor,

que no sahemos si sera anterior 4 los ensayos de

Villegas, aunque nos inclinamos 4 creer que si. Lo
que 4 Villegas perténece es la introduccion del exa-
metro, de que usd, no sin cierta felicidad a veces,
~_en una égloga, v combinado con el pentdmetro for-

mando disticos, en dos brevisimos epigramas. La

-posibilidad de estos metros p&rmanece todavia en
lela de juicio.

Abrese literariamente el siglo XVIII con la apa-
ricion de la Poélicn, de Luzin, que consagrd 4 la
parte métrica diferentes capitulos. En él comienza
la doctrina de las silabas largas y breves, que asi-
milando nuestra versificacion 4 la latina, ha produ-
cido tanta confusion en las teorias métricas posle-
riores. Y es de advertir que Luzin, 4 pesar de su
doctrina, 6 mas bien 4 causa de ella, debia tener tan
escaso oido en cuanto 4 los versos griegos y latinos,
que cuando tradujo, con mas fidelidad que poesia, la

segunda oda de Safo, erré dos 6 tres veces en punto |

4 la armonia de los versos en una ¢omposiclon que
sélo tiene cuatro estrofas.

Apénas hay que registrar innovaciones metricas
en el siglo pasado. Vaca de Guzman fué el primero
en introdueir 12 asonancia entre el segundo verso
sdfico y el addnico. Esta modificacion, de agradable
efecto, pero que desvirtia un tanto la indole clasica
-del metro, se observa en su Oda ¢ la muerte de Ca-
dahalso:

Cultura 2005

Vuela al Ocaso, huseca otro hemisferio,

Baje tu llama al piélago salobre, -

Délfico nimen, y 4 tu luz suceda
Pilida noche (1).

La misma combinacion ¥ el asonante mismo em-
pleé Birgos en su gallarda traduccion de la oda 2.

del libro 11 de Horacio -::Pmdamm quisquis studet
cemulori» -

De cera en alas se levanta, Julio,

(Quien competir con Pmdam amhlcmne

Icaro nuevo, para dar al claro -
Piélagu nombre...

Nueva modificacion experimenté el safico, intro-
duciéndose la consonancia entre el segundo verso y
el primer hemistiquio del tercero, tal c¢omo se ad-
vierte en la séfica de Jovellanos 4 Poncio (Vargas
Ponce), v en su Epitalamio 4 D. Felipe Rivero,
combinacion que fué empleada con superior maes-
tria por Bargos en su hermosa traduccion del «Mer-
curt nam te» oda 14 del hibro II de Horacio:

Dulece Mercurio, pues por ti ensenado
Anfion las piedras con su voz movia,
Y 10 algun dia, desdeniada siempre,

- Siempre callada...

Y para hacer mérito de {odos los ingeniosos arti-
ficios usados en la estrofa sifica, recordaremos la
linda y verdaderamente ¢ldsicaoda de Arjona, intitu-
lada Za Gratitud, enla cual por primera vez, segun
entendemos, aparecen enlazados alternativamente
los tres versos séficos v el addnico: '

Amor es alma de que el orbe vive,

Autor celeste del ardor fecundo

En que las auras de su sér recibe
Plicido el mundo.

El ilustre penitenciario de Cérdoba, cuyos versos
acabamos de citar, fué tambien inventor de una gra-
¢iosa combinacion métrica, que por nadie hemos
visto imitada, aunque- él la manejé con singular
acierto. En su oda Le Diosa del Bosque, las estrofas
eslan dispuestas de esta manera: el hemistiquio de
los dos primeros versos esta formado por un esdrfi{
julo, el tercero es safico, el cuarto breve y agudo,

consonando con ¢l de la estmfa swmente de esta
mane.ra

;Oh si bajo estos arholes frondosos

Se mostrase la célica hermosura

Que vi algun dia en inmortal dulzura

Este bosque hafiar;

Del cielo tu benéfico descenso

Sin duda ha sido, licida belleza:

Deja, pues, Diosa, quée mi grato incienso
~ Arda sobre tu altar!

{1) Por error aparece incluida estz oda en la primera edicion do las

| Poesias de Frr. Diego Gonzales.
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La escuela salmantina, sobre todo en su segunda
€poca, propendié 4 huir del artificio métrico, no
empleando, sino rara vez, 1as leves v aladas estrofas
liricas, imitaciones de la métrica clasica, € inclinin-

-dose con preferencia 4 las tiradas larguisimas de

endecasilabos sueltos (1). 6 asonantados, que pres-
tando inmenso campo 4 la palabreria y desmedida
amplificacion, hacen muy fatigosala lectura de Cien-
fuegos y de Sanchez Barhero, uniéndose este defec-
to 4 los.de sensibilidad afectada, falsa grandeza y
trasnochado filosofismo, de que tanto adolecen es-
tos poetas; y en que no dejé de incurrir el gran
Quintana, diche sea con todo el respeto debido &
lan egregio nombre. Por el contrario, los hijos de 1a
escuela sevillana, Lista, Reinoso, y Arjona eSpecial-
mente, Arriaza, los que en escaso ntmero seguian
aun en lo lirico las huellas del matritense Inarco, v
los que en época- posterior le imitaron, gracias 4
las ensefianzas de Hermosilla, que sentia porél un
entusiasmo casi fandtico, pusieron, como hidalga-
mente confiesa Quintana, fodo su esmero en la pun-
wal simetria de los metros, en el halago de los ni-
meros, en la elegancia y pureza del estilo, en lo Ja-
cidad y limpieza de la ejecucion, anadiendo gue sy
estilo, & lo ménos en gracias y en halago, no es ven-
€edo nt por ventura igualads de otro alguno. Moratin
ysu pequeno grupo literario, que (dicho sea enhonor
de la verdad) respondieron 4 los elogios de los sal-
mantinos con los agudos dardos de la Epéstols 4
Andrés y con las feroces diatribas de Tineo y de
Hermosilla, son dignos de recordacion en esta breve
resena de-las vicisitudes que ha experimentado
nuestra meétrica. En sus correctisimas poesias suel-
las, con las cuales no se ha mostrado la fawma equi~
tatioa (2), empled Moralin, con admirable limpieza v
elegancia de ejecucion, ¢ran variedad de combina-
ciones métricas, algunas nuevas en nuestro Parnaso.
La oda 4 la Virgen de Lendinara, escrita en el ritmo
de Francisco de la Torre, los dos canticos sagrados
que._en graciosa variedad de metros compuso 4 imi-
tacion de 10s oraforios italianos, la elegia A la muer-
te de Counde, en que lambien es toscana la disposi-
cion de las estrofas, y la epistola 4 Jovellanos en
decasilabos esdrujulos, que Hermosilla llama ascle-
piadeos, son ensayos en su mayor parte felices y
que debieran -haber tenido imitadores. En cuanto &
los asclepiadeos, nueva cuerda que Moratin pensaba
haber afiadido 4 1a lira espafiola, es lo cierto que, si
bien tienen-alguna analogia con aquel metro latino,

y no hacen mal efecto en el oido, no son en realidad

otra cosa, segun la burlesca receta de D. Juan Ni-
casio Gallego, que dos versos peniasilabos semejan-
tes 4 los empleados por Iriarte en su fibula del Vz-

1) Quintanahizo la epologia de estos en las Variedades de Cie., ete.
(2: Mila ¥ Fontanals.
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turaliste y las dos Lageartijas, unidos, vy adornados
al fin con un esdrtjulo. jQué diferencia hay entre
estos dos versos:

- «ld en las alas del rdudo Céfiro,»
«Vi6 en una huerla dos lagartijas?»

Y si el primero se-parece al

Mecaenas atavis edite regibus,

ipor queé no se ha de parecer el segundo? Hé aqui
cémo el bueno de Iriarte hacia asclepiadess sin per-
catarse de ello. ;
Deciamos 4ntes que los clogios de Hermosilla ha-
bian producido algunos imitadores de Moratin como
poeta lirico, y al afirmar esto, nos referiamos espe-
cialmenle 4 una preciosa coleccioneita de odas que, -
con el titulo de Preludios de mi lira, vi6 1a luz pu-
blica en Barcelona en 1832. Era su autor un altisimo
v malogrado/poeta catalan que, tras la desdicha de
morir en 13" edad temprana de 23 aiios; tuvo la toda-
via mas Jastimosa de ser desconocido fuera de Su
pais natal. Llamébase D. Manuel Cabanyes: pero ni
su nombre ni sus producciones han pasado la infran-
queable mérgen del Segre. Empapado en las formas
de Horacio, mis que ningun otro de sus contem-
poraneos, poeta de propio-y varonil aliento, fué tal
vez el mas verdaderamente cldsico de aquella gene-
racion que-precedié 4 la aurora del Romanticismo
enEspana. Cabianyes, que conocia 4 Byron (cosa ver-
daderamente extrafia); fué sin embargo imitador
constante de la antigiiedad; pero ¢ lg manera de
Fdscolo 6 de Andrés Chenier, dice el Sp. Mils v Fon-
tanals. La independencia de su cardcter, que se unia
muy bien con su adoracion de la forma helénica, le
llevé 4 rechazar sistematicamente el uso de la rima.
llegando hasta el punto de excluir de su eoleccion
poética varias composiciones (muy lindas por cier-
to) en que habia empleado aquella gala. El mismo

lo dice gallardamenle en la-extraiz oda que tituls

«Jndependencia de la poesta:»-

Sobre sus cantos la expresion del alma

Vuela sin arte; nimeros sonoros

Desdefia y rima acorde; son sus versos,
Cual su espiritu, libres.

Y reduciéndose 4 eseribir en versos sueltos, apé-
nas tiene, sin embargo, dos composiciones en que
emplee el mismo ritmo. En una ocasion usa el séfico,
en otra ia estrefa de Francisco de la Torre; 4 veces
se vale de combinaciones tan extrafias como la si-
guiente, ya empleada con alguna irregularidad por
Herrera en una traduccion de Horacio:

Pacto infame, sacrilego,

Con el Querub precito celebrara
Aquel que a un metal palido
Primero dié valor inmerecido, etc.
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-En-otra oda combina los dodecasilabos de<Juan

de Mena con los ad6nicos horacianos, produciendo |

un conjunto bastante hibrido, y.otras veces forma
estrofas de versos sueltos, tan bien construidas
como estas: :

‘Haecia ti con deseos eriminales
La su vista de aguila volviera
Enténees de las Galias
El domador, cual mira
Hambriento azor en la region del Eter
La que va & devorar timida oarza.

(Oda al Estio).

i AN qué de sangre escifa y trace inunda
~~Las faldas del Balkan! Ay, cudntos vuelca
—Extinguidos g ﬂuerrems

ElVistula amaﬂn'
:Cuénto de lloro. apaga vuestras lumbres,
Flamencas madres, batavas esposas!

(Oda al ¢c6lera morbo).

En su bellisima oda Za Misa Nueva emplea as-
clepiadeos moratinianos y adonicos agudos. de esta
manera:" :

;Quién se adelanta modesto y timido,
CHb‘EI‘Eﬂ en veste fulﬂldn-candzda

Al tabernaculo, mansion terrena

= De Adonai?

''''' W -.-.-II--I'.

: mh' nn le lelda, y un huu escogese
Entre sus hijos, 4 cuya suplica
Cuando en los aridos campos marchitese
La dulce vid,
Romperi el seno de nubes Lll['ﬂ'ldﬂs
'Y haré de lo alto descender prddlga
Lluma gque el pecho del cultor rastico
Consolara.

Ficilmente se concibe el desprecio de Cabanyes
por la rima. ;Para quéla necesitaba cuando 4 tal
punto sabia diversificar los versos suellos y acer-
carse tanto 4 la -métrica clasica? jLastima que no
haya tenido imitadores!

Y ahora hablemos de las Poéficas v Artes Meétri-
cas publicadas en este periodo. Curiosa y nada mas
es la de Masdeu, que sOlo por recreacion empren-
di6 su tarea. MAs enseflanza se encuentra en las
adiciones al Blair de Munarriz, quien en lo relativo
4.esta materia y 4 la de sindnimos recibié inspira-
ciones de Cienfuegos, segun apunta Hermosilla en
el Curso de Bellas Letras, manuscrito suyo que po-
seemos v que puede considerarse como el primer
bosquejo del Arte de Hablar. En ambos trabajos
sostuvo con ereces aquel rigido y atrabiliario pre-
ceptista la doctrina de Luzan respecto a breves y
largas, anadiendo sobre la cesura notables errores.
De taies teorias, asi como de las de Martinez de la
Rosa, que en las Anotaciones & la Poética se dejé
arrastrar por-el torrente de los latinistas, di6 buena

(c) Ministerio de Cultura 2005

cuenta Maury en la’ Carta & Selvéd, que éste coloco
entre las ilustraciones 4 su Gramdlice. jLastima que
el ilustre-cantor de Esvero y Almedorae, -conocedor
el mas -profundo de la indole prosédica de nuesiro
idioma é iniciado en todo linaje de misterios ritmi-
¢os, no ncs los revelase por entero en:un fratado
especial sobre esta materia! Porque es lo cierto que
todavia falta una Arfe Meétrica Castellans. D. Juan
Gualberto Gonzalez, traductor egregio ‘de la ‘Epts-
tola & los Pisones, de las Eglogas de’ Virgilio, Ne-
mesiano y Calpurnio, de los Amores de Ovidioy de

los Besos de Juan Segundo, se limité 4 hacer ob-

servaciones sueltas (rotables ciertamente) y dirigi-
das 4 demostrar 1a posibilidad de componer exdme-
tros en nuestra lengua. Unié 4 la teoria la practica,
traduciendo con felicidad la égloga Alewis:

Ya apresta 4 los segadores cansados del répido estio
Testilis, sérpol y 2jos; aromdélieas yerbas,

Conmige en las florestas cuando voy tus huellas siguiendo.
Baja del sol ardiente resuénan las broncas cigarras.

- Estos metros, que, 4 mi entender, en una com-

posicion original no serian tolerables, pueden em-
- plearse, no sin ventaja de la concision, en traduc-

ciones de los antiguos clasicos. Tambien ensayd
D. Juan Gualberto los asclepiadeos moratinianos en
traducciones de dos odas de Horacio, v el distico
en la de un Beso, de Juan Segundo.

En general, los preceptistas de métrica han aban-

| donado casi del todo la teoria de la cuantidad de las .

silabas, ateniéndose tnicamenle a los acentos. Ex-
ceptuamos, sin embargo, 4 D. Sinibaldo deMas,

quien, en su ingeniosisimo Sistema Musical de la -

lengua castellana, varias veces Impreso, sostuvo
con suma hahilidad y poderosos argumentos la di-
vision en largas y breves, deduciendo de aqui la
posibilidad de imilar en castellano casi todos los

melros latinos v dun de inventar nuevas especies de

versificacion, inadmisibles casi-fodas, de las cnales
presenta repetidos ejemplos el autor del Sislema,
que para corroborarle mas emprendié y llevé a ter-
mino la hercilea empresa de traducir en ezdimnelros
castellanos los doce libros de la Enreidae (1).

Pero miéntras estos humanistas hacian tentativas
mas 6 ménos felices, se acercaha la inundacion ro-
mdntica, que sin dificultad arrollé examelros, pen-

tametros, saficosy asclepiadeos, produciendo, como

toda revolucion necesaria,” muchos bienes mezcla-
dos con razonable cantidad de males. Si-se hubiera
detenido en los limites que la trazaron Alcald Ga-

liano en el prologo de El Moro Expdsito v D. Agus-
tin Duran en el Discurso sobre el taffujo de la erite-

e moderna en Lo decadencia del teatro espaiol, niu-

(1) Merecen especial mencion en esta resefia de las vicisitudes de
nuestra métrica, los preciosos Diaglogos Literarins del Sr. Coll'y Vebl.
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cho habrfa que aplaudir y poco que censurar en
aquel generoso movimiento. Mas no fué asi, por
desgracia. La escuela, que habia empezado conde-
nando la afectacion y el amaneramiento, sustituyé 4
las empalagosas anacréénticas y eglogas un dilavio
de orientales, meditaciones, fantastasy pensumien-
tos n0 menos intolerables que los artificiosos géne-
~ros desterrados. Unos se dieron 4 imitar al inimita-
ble Byron, lamentando dolores: internos, desespe-
raciones y hastios que jamés sintieron; otros, aban-
donando semejante eéspecie de poesia subjetiva,
quisieron 4 todo trance objetiwarse, y pintaron una
Edad Media tan falsa y artificial como 1a dorada Ap-
cadia de los clasicistas, llenando sus composiciones

de desatinos arqueoldgicos, que al cabo produjeron.

.una saludable reacecion, en virtad de la cual fueron
allanadas las géticas torres, los feudales castillos y
los morunos. alcazares en que sin oposicion -domi-
naban invencibles y rendidos ealanes, damas altivas
y discrelas, con elindispensable cortejo de gigantes,
enanos, fieles escuderos, quebradizas duefias y
princesas encantadas, fantasmas que no habia lo-
grado. desterrar del todo la satira de Cervantes. En
la parte métrica fueron mis grandes tcdavia los
absurdos de los innovadores. Verdad es que resu-
citaron con-nuevos hrios el majestuoso alejandrino,
olvidado desde la Edad Media, y dieron nueva vida
4 los versos dodecasilabos 6 de arte mayor, usados
por Juan de Mena, y volvieron 4 manejar el roman-
Ce -como no-se habia manejado desde los 4ureos
dias del siglo XVII; verdad es que inventaron nue-
vas combinaciones métricas; algunas ingenigsas v
aceptables; pero tambien es eierto que incurrieron
en imperdonables extravagancias, obstindndose en
hacer versos de -quince, trece, tres, dos v hasta
wne silaba, imposibles unos'y contrarios otros 4 1a
indole de la lengua, que emplearon con lastimosa
profusion los finales agudos en el endecasilabo, con
- grave detrimento de los oidos castellanos, y que
despues de haber rechazado las sextinas, los terce-
10s; las octavas y demas combinaciones antiguas,
acabaron por formar ovillejos, laberintos y otras
filigranas métricas que hubieran regocijado 4 Cara-
muel 6 4 Rengifo, y poesias ea forma de copa, de
altar, de pirdmide, etc., ante las cuales no son para
recordadas la Zamponia, la Segur y otros primores

de Simmio de Rodas, que de difficiles nuge califi-

caron les crilicos antiguos. Yo admiro la gallarda
ostentacion de todo linaje de metros que hace Es-
pronceda en E¢ Estudianie de Selamanca y en el
prélogo de E? Diablo Mundo, poema 4 retazos fe-
liz, pero harlo desdichado en el conjunto; lo que
lamento es que sus malhadados diseipulos se dieran
a imitar los salvajes aullidos de la Cancion del
Verdugo, en que hasta el metro es sobremanera
adecuado 4 lo repugnante y patibulario del asunto,
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6 se empefiaran en desgarrar 10s 0idos con versos
semejantes 4 estos:

~¢0is? Es el canon. Mi pecho hirviendo
El cantico de guerra entonar4,
Y al eco ronco del cafion venciendo
La lira del poeta sonara.

Afortunadamente aquella irrupeion Pasé, dando
lugar 4 un eclecticismo saludable que, trocindose
luego en infructifero excepticismo, ha hecho que
nuestra poesia lirica, sostenida por los individuales
esfuerzos de algunos ingenios poderosos, viva hoy
de milagro, como vulgarmente suele decirse. En la
parie metrica han desaparecido todas las combina-
ciones inadmisibles, todos los metros extravagan-
las. Mas no por-eso estd cerrado el camino para la
invencion de nuevas especies de versos, siempre
que sean agradablés al oido, Gnico juez en estas
materias. Un ejemplo de esta verdad nos ofrece el
Verso leverdaico, del cual nos proponemos tratar en
estos apunies.

(Concluirs.)

—_

UN NUEVO LIBRO
SOBRE LOS MONUMENTOS ARABES DE

————————

- «GrRANADA Y sus MoxuMENTOS ARABES,» POR D. JosE v

D. Maxver Oviver HurTABO; INDIVIDUOS DE NUMERO
DE LA REAL ACADEMIA DE LA HisTorra.—MAraca, -
PRENTA DE M. Oriver Navarro, 1875.

Hace unos cuantos afios, M. Dugat, reputado
arabista frances, resefiando el estado de los cono-
cimientos orienlales en Europa, decia: «<En Espaiia
son ventajosamente conocidos los serios trabajos
del Sr. Gayangos sobre la historia de los arabes. Ha
formado cierto nimero de discipulos, que Se ocu-
pan en estudiar el Oriente. Conviene citar tambien
4 los sabios Calderon, Alcober, E. Lafuente Alcan-
tara, A. de los Rios, Fernandez y Gonzalez, J. Si-
monet, etc. Las relaciones de los espafioles con
Marruecos, donde tan preciosos manuscrifos se en-
cuentran, y .los recursos que la misma Espafia
ofrece para las investigaciones ardbigas; hacen es-
perar obras importantes (1).»

Esta esperanza del sabio colaborador de MM. Do-
zy, Krehl y Wrigth en la publicacion de Almakari,
se ha vislo plenamente confirmada, pues de entén-
ces acd han tomado un intenso v progresivo des-
arrollo los trabajos y aficiones 4 12 cultura muslimi-

(t) Histoire des Oricntalisles de I'Europe, lomo I, pag. 44.
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ca, que llen6 durante toda la Edad Media los anales
de nuestra patria.

En este renacimiento de los estudios arabigos,
despues de los apreciables trabajos de fines del si-
glo pasadoy comienzos del presente; Gayvangos,
Estebanéz Calderon y A. de los Rios, con su ejem-
plo y sus calorosas exhortaciones, Moreno Nieto,
Lafuente Alcantara, Simonet, Riaiio, Eguilaz, Alco-
ber, Fernandez y Gonzalez, y Garcia Ayuso, unas
veees desde la catedra universitaria, otras desde
las del Ateneo. ora en libros y folletos, va en ar-
ticulos de periédicos, han preparado, al par que
sus discipulos para la obra comun, la opinion
pablica para que comprenda v aplauda sus tra-
bajos.

Leg6 E. Lafuente sus obras 4 nuestra admiracion
v 4 la de la posteridad, bajando al sepulcro cuando
su lozano ingenio v st poco comun erudicion ofre-
cianle 4 Espana como una futura gloria. Fernandez
y Gonzalez, despues de su obra sobre los mudejares
_y de su traduccion de Aben-Adzari, ha escrito una
serie de curiosos articulos acerca de la iconografia
arabe v de otros varios objetos de igual origen.
Eguilaz acaba de dar 4 la estampa un libro, si esca-
0 en lectura, abundantisimo en sabrosa y sana doc-
trina, en el cual se propone acabar con esas dife-
rencias de:la trascripcion orfografica del arabe al
castellano, que desesperan y confunden a cuantos
se ocupan de las cosas musulmanas (1). Codera y
Zaidin ha publicado dos opusculos ¥ algunos articu-
los (2) sobre numismdtica arabigo-hispana, que son
una garantia de éxito para el Manual de la misma
que en la actualidad prepara; seguramente este ara-
‘bista ha de conseguir, que asi como Adler dijo de
Lastanosa (3), que un espafiol habia revelado el va-
lor de las medallas ardbigas para el estudio de la
Historia, la opinion del mundo sabio diga, refirién-
dose 4 él, que otro espaifiol ha dado 4 luz la obra
m4s acabada sobre numismatica arabiga.

Los discipulos de tan buencs maesiros comien-
zan 4 dar gallardas muestras de sus adelantos. R. de
los Rios, siguiendo las huellas de Lafuente, ha pre-
sentado al publico un libro sobre epigrafia drabe se-
villana, v estudia al presente la de todo el Portugal
y Espafia (4). R. Contreras, que tan senalados ser-
vicios ha prestado al arte y 4un 4 la dignidad nacio-
nal en la restauracion v conservacion del Alham-
hra, ha afiadido 4 sus lauros de artista los de aulor,
editando un elocuente y por extremo curioso libro

(1) Estudio sobre el valor de fas lelrug arabigas en e alfabelo cas-
tellano y reglas de lectura. Madrid, 1874.
2) Erroves de varios numismdlicos extranjeros al tralar de las
monedas ardbigo- -espaftolas-Zecar arabigo-espriiolas.
(3) Adler: Hu:gun Euphamm Bargim um Velilris. Rome, 1782,
Pars prima, pig.1 ¥y 2
(4) Inscripclones arabes de Sevilla. Madrid, 18735,

sobre 1a cultura muslim, representada en .sus mo-
numentos de Cérdoba, Sevilla y Granada (1).

Molesto seria si me detuviera 4 enumerar lﬂs ar-
ticulos dados 4 luz en las revistas literarias y otras
publicaciones acerca de la eivilizacion hispano-mu-
sulmana, aunque creo que no debo. dejar de-eitar
los de Saavedra, Assas, Rada y A. de los Rios; este
altimo se presenta, eomo en todas sus obras, infa-
tigable propagandista de los estudios arabigos; Saa-
vedra, alinterpretar las leyendas agarenas de algu-
nos anillos, se ha mostrado, por:su conocimiento de
las costumbres moras ¥ por 1a sagamdad de la inves-
tigacion, digno del renambre que alcanzé Reinaud -
al traducir las piedras -grabadas 4rabes, persas y
turcas reunidas por el duque de Blacas. )

Enla actualidad, mi querido maestro D. Francisco
Javier Simonet prepara ia publicacion d2 sus dos
laureadas obras referentes 4 1a historia y lengua de
los mozarabes; Rialio reune los materiales de otra,
que ha de ser curiosisima, sobre epigrafia cafica, v
Gayangos concurre 4 una edicion, que en Inglaterra
se estd haciendo, de la numismaélica oriental de
Marsden, dedicando 4 la parte ardbigo-hispana su
profunda ciencia y experiencia (2).

Y no se han limitado nuestros compatriotas al es-
tudio de la antigua cultura alarbe; un modesto fran-
ciseano, perpetuador de las glorias de su drden en
la ciencia oriental, entre los enfadosos trabajos -de
su mision en tierra de infieles, con la vista fija en 12
honra y provecho de su patria 4ntes que en la pro-
pia loa y medro, ha presentado al fallo de la opinion
una gramatica del idioma hablado hoy en Marrue-
cos. Miéntras que la Argelia venia ofreciendo 2 los
arabistas trabajos como los de Bresnier; Rousseau,
Cherbonneau v tantos otros, bien pohres eran los
que nosolros podiamos presentar sobre esas veci-
nas costas africanas, en las que Espafia tendria va-
lioso y legitimo influjo, sin nuestra incolencia y la
de nuestros gobiernos, hermana gemela de la que
aqueja 4 los magrebinos. El franciscano José de
Lerchundi, aprovechando sus conocimientos -en la -
lengua marroqui, ha escrito su Gramatica para faci-
litar nuestras relaciones con aquel imperio, consi-
guiendo los placemes de los orientalistas de 1as €o-
lonias francesas, v haciéndose acreedor 4 la grati-
tud y respeto de los espanoles (3).

Entre este cuantioso. numero de puhhcacmnes
que tan buen porvenir auguran 4 los estudios del
arabe en Espafia,acaba de presentarse una relativa @
los monumentos islamitas de Granada. Hanla escrito
los sefiores D. José v D. Manuel Oliver Hurtado, nu-

(1) Estudio descriplivo de los monumenlcs drabes de Grt-:rr_ﬂdﬁ.-
Sepille y Cordeba. Grauada, 1875. -

(2} Journal Asialigue. Pig. 349. Afio 1875

(3) * Rudimenfos del arabe vulgar que ze mam en el imperio de

' Marrnecoz, Madrid, 41572,
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merarios de la Academia de la Historia, y autores

ventajosisimamente conocidos por sus indagaciones
sobre Munda, y por sus discursos sobre la monar-
quia pirendieay sobre los periplosibéricos: lambien
entres lo orientalistas se habian recibido con estima-
cion sus opiisculos referentes, uno 4 la concordancia
de Iliberis con las ruinas cercanas al Atarfe, v otro
4 fjjar el campo de batalla donde Rodrigo perdiera
cetro y vida. -

Aficionado por extremo. 4 los estudios arabigos,
interesado por completo en su mayor desenvolvi-
miento dentro de nuestro pais, propéngome en este
articulo hacer un trabajo critico ¥ descriptivo de la
nueva obra de-los Oliveres: propéngome asimismo
popularizarla, no sé6lo entre los eruditos, sino entre
los‘que no lo sean, objeto que tambien ha guiado 4
sus autores al escribirla.—Lo complejo de las cues-
tiones histéricas, de arqueologja y artisticas que
presenta haria interminable este trabajo, si hubiera
de seguirlo en el desarrollo de sus importantes in-
_dagaciones, por o cual me limitaré 4 condensar mis

juicios, defeniéndome en lo que crea de cuenta, y.

dando mi parecer sobre el valor que, -segun mi

leal saher y entender, pueda concederse al nuevo
libro. ATty

L

Dividese la obra de los sefiores Oliver en dos par-
tes, encerrando la primera un resumen de 1a histo-
ria musulmana de Granada, comprensiva la segunda
de su topografia: ambas van seguidas de una serie
de ilustraciones que abarcan las pruebas y docu-
mentos justificativos de las ideas comprendidas en
el texto del libro. ' B -

- Este se halla dedicado 4 la exeelentisima sefiora
dofia Amalia Heredia, marquesa de Casa-Loring: el
decidido amor que esta seflora muesira por los
- éstudios cientificos, mayormente (como decia Cer-

vantes al duque de Béjar) los que por su nobleza no

se abaten al servicio y granjerias del vulgo; l1a esti=
macion con que.siempre honré 4 aquellos de entre
sus compatriotas. que descollaron en letras, v el
generoso afan con que multiplicadas veces se pres-
t6 4 salvar:‘de la destruccion 6 de rapaces manos
extranjeras’ monumentos de incalculable valia, le
han conseguido esas afectuosas dedicatorias eon 1as
que encabezaron sus obras Cénovas del Castillo y
Rodriguez de Berlanga, y eéxplican las calurosas
frases de respetuosa adhesion que emplean los Oli-
veres en la suya.

Sigue 4 ella un prélogo, en el cual sus autores
expresan el pensamiento que ha originado la obra,
y satisfacen las exigencias de la moderna critica,
enumerando las fuentes de conocimiento que les han
servido para fundamentar sus opiniones. Presentar

al lector las edificaciones hechas en Granada desde
TOMO V.
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que cae bajo el dominio alarbe, dar 4 conocer la
capital de los Nazaries en los dias de su fastuosa
grandeza, v seguir la varia fortuna de sus monu-
mentos, es la idea que domina en toda la obra.
Las “fuentes de conocimiento comprenden cuantos
datos han podido proporcionar 4 10s autores nues-
tros mas afamados orienlalistas, euantos han podido
ofrecerles las obras referentes al asunto publicadas
eén Espafia y en el extranjero. - e
En‘el prélogo sostienen los Oliveres algunas ideas
que vienen 4 modificar otras antiguas,- admitidas
como irrefutables, desmentidas despues por l1a His-
toria, miéntras -que las suyas no han encontrado
complela acogida, ni en el publico, ni 4un enire los
mismos historiadores. Para ellos, el aborrecimiento
de los cristianos espafioles hicia sus compatriotas
muslimes se extremé despues de la rebelion morisea
y el menosprecio v olvido de sus artes, cuando la
avasalladora influencia del Renacimiento doming en
nuestra Peninsula. Despues de comprobar estas ideas
con datos histéricos, curiosos por lo poco conoci-
dos, prueban cuidn decidido fué el interes que 10s
conquistadores mostraron por los edificios alarhes,
cuya destruccion se debi6, segun ellos, 4 las guer-
ras civiles musulmanas y 4 la admiracion de los -
cristiaros por las obras de la antigiiedad cldsica.
Pero aunque asiste Innegable verdad en estas
ideas, paréceme que sus mantenedores las exa-
geran demasiado, al decir que se supone malamen-
le ser encarnizada la aversion que existi entre
ambas razas (1). Las relaciones que estas sostuvie-
ron, las alianzas de principes, las confederaciones
de ciudades y comarcas no justifican ests afirma-
cion; inestinguible aborrecimiento Yy mortales odios
habia entre amhos pueblos; era imposible que las
cruentas gazoas y las espantosas algaradas, los -
asaltos y las batallas, no infundieran en los espiritus
de aquellos hombres una decidida aversion, que sélo
la fuerza del interes ¢ los generosos sentimientos
de la caballerosidad v 1a cortesania pudieroyn- algu-
nas veces mitigar. ; i
Entre aquellas muchedumbres fanaticas, despre-
ciadoras unas de otras, contrarias en religion, en
aboléngo y en intereses, representantes de tradi.
cionales agravios, bastaba sélo la apariencia de
afecto al cristianismo para que hasta los lazos de la
sangre se olvidaran y para justificar las mas negras
deslealtades: del pretexto de aficionado 4 los ru-
mies se valieron los Benu Olsmen, como tantos

otros, para asesinar 4 su soberano Mohammad IV. Y
- T " . =" .
sl 4 los cristianos nos atenemos, ;habia algun sentij-

miento de benevolencia en aquellas acciones de los
conquistadores, referidas por nuestros cronistas con
lacénicas frases que ponen éspanto en el 4nimo

1) Prélogo, pig. xu1.
44
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«omnes viros bellatores gladio interficit, ipsorum-
que civitates usque ad fundamenta destruxit»—
«omnes arabes occupatores supradictarum. civita-
tum interficiens»? ;Habia alguna idea de henevolen-
cia tambien en aquellas espantosas talas y entradas
de los ultimos afios de la reconquista, que con tan
conmovedoras pinceladas nos retrata Bernaldez?

Las crueldades de la pirateria magrebi, expresion
de la venganza de los vencidos moros, son el em-
blema de los sentimientos que entre ambas razas
existieron. _ '

Parecia que la primera parte de la obra que me
ocupa habia de ser la que ménos interesara, despues
de lo escrito por Miguel Lafuente, despues de aque-
llas elocuentisimas paginas de su Hislorw de Grao-
nade, en las que 2l soplo de suimaginacion surgian,

como ante magico conjuro, las generaciones pasa- |

das, con toda la energia de la vida; pero aunque 13
intuicion histérica, el sublime instinto de la verdad
que poseia aquel lozano ingenio, salvéle de innu-
merables errores, de su obra 4 el dia de hoy los
orientalistas habian hecho dar 4 la Historia Dpasos
de gigante, revelando multitud de ignorados hechos
é iniciando otra multitud de cuestiones arqueolé-
- g1cas.

Puédese seguir, sino paso 4 paso, por 10s menos
4 1a continua, los anales de las comarcas granadi-
nas: en la escena histérica se destacan, mas en re-
lieve que antes, aquellos bereberes, drabes y Ju-
dios, aquellos mozdrabes y muladies que ensan-
arentaron con sus perpétuas luchas la Vegay las
colinas de Granada; comienzan en nuestros anales
4 eshozarse, mas claramente que 4ntes, los carac-
teres de las razas almoravid vy almohade, y a dis-
tinguirse los detalles de las insurrecciones que con-
tra ellas mantuvieron los musulmanes espafioles,
eternos enemigos, como siempre 10 fué Espafa, del
yugo extranjero; v, por iltimo, hase penelrado en la
mayor parte de los secretos de aquella dinastia Na-
zari, cuya vida fué un drama perpétuo, y que des-
apareci6 de la tierra, rodeada de las simpatias que
prestan el valor y el saber, 1a poesia de tragicos
sucesos v la mas encantadora poesia de la desven-
tura. :

Los Oliveres han hecho no poco interesante su
resimen histérico, aprovechando para escribirlo
los descubrimientos de los arabistas, sin olvidar las
anticuas obras cristianas y las modernamente des-
cubiertas. Al comenzar por los origenes de la ciu-
dad, d4ndola por existente de antiguo en la Garnatha
6 Villa de los judios, colocan su situacion por hajo
de las Torres Bermejas; determinan despues las edi-
ficaciones en la Aleazaba de la Alhambra de Sawar
ven Hamdum y las sucesivas consirucciones de los
Ziritas en las Alcazabas 4 ella fronterizas.

" Guiados por Aben Jaldun y Aben Aljatib, cuentan

(c) Ministerio de Cultura 2005

la sucesion de los gobernadores almoravides, las
influencias de los almohades, v 4 1a vez que revelan
los grados de su cultura, su engrandecimiento y de-
cadencia, determinan los edificios que en Granada
censtruyeron, sistema que siguen con los Benu
Alahmar, en cuyos anales se detienen con evidente
complacencia. ' Fgcpitd

La historiografia moderna, excesivamente escru-
pulosa, poeo tendra que tachar esta parte de la obra,
por la fidelidad y esmero que en ella presiden;
sin embargo, habiendo de conformarme con mi pa-
pel de critico, mostrando algun lado vulnerable de
los que tan fuertes se muestran en historias, diréles
que las noticias por ellos dadas sobre 1a expedicion
de las tropas de Badis y las hammudies malague-
fias, comandadas por Aben Bacanna, que produjo la
derrota y muerte de Ismael, principe Abbadi sevi-
llano, no las hallo conformes con el relato que de
ella-hacen autores de nofa. Suponen los Oliveres
estratagemas que no existieron, segun aquellos,
las cuales se dan cemo causa de la victoria conse-
guida, habiéndose debido ésta al valor, 6 quiza mas
bien 4 la fortuna de los coaligados (1).

1.

La segunda parte, denominada Topografia, es 1a
predilecta de sus autores y la mds importante
de la obra. Comiénzanla determinando el emplaza-
miento de la antigua Garnatha y las sucesivas pobla-
ciones que vinieron 4 constituir 12 nueva. Distin-
cuen 4 Iliberis de Granada, colocando 4 la primera
en las ruinas que se ven junto al Atarfe al pié de
Sierra Elvira, v asignando 4 la segunda, como ya lo
habian hecho, la pendiente de la colina defendida
por las torres Bermejas. Ponen en la Alcazaba de
Alhambra el castillo, edificado por Sawar hen Ham-
dun, para defenderse de los mozarabes y muladies,
indicando que fué esta fortaleza reconstruida en

_tiempo de los Nazaritas. Al castillo de Hiznarroman

reducen el Casthillade Aben Aljatib, Castala 6 Gacela
de otros autores, que fué, 4 no dudar, un fuerte ro-
mano; opinion que se halla confirmada por Eguilaz
al sostener que la puerta de aquel nombre se deno-
miné entre los arabes Caxtar. Este ‘castillo, en opi-
nion de los dos eruditos Oliver, fué el nicleo de la
Alcazaba Cadima, fundada por Habus Ben Makasen,
corno ésta lo fué de la nueva 6 Gidida, que se debié
4 Badis ben Habus el Ziri. : |

En esta-forma siguen enumerando los diferentes
barrios que las diversas gentes venidas 4 Granada
formaron centro de ella, haciéndola aparecer como
las agrupaciones de granos que contiene el frufo de
su nombre, y cuvos alcdzares y cArmenes inspiraron

(1) Pag. 28 del texto. Véase Dozy: Hist, des Mus., tomo IV, pigina
50 y siguientes. '
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4 un poeta muslim la bellisima comparacion de que
‘era cual una copa de plata cﬂlmada de pmdras pre-

ciosas. - -

Despues de hecha 1a descripeion de la ciudad y
de seguir el circulo de sus muros, enumerando sus
puertas, determinando-su posicion y descmblendn
las existentes, pasan 4 tratar del Alhambra, que di-
viden en tres partes: Alhisan, que colocan en la Al-
cazaba de la misma; Medinat Alhamra, antigua po-
blacion que existi6é dentro del ambito de sus actiales
muros, y Alcazar Alhamra, 6 sea el Palacio. La edifi-
cacion de éste la atribuyen 4 Abul Walid Ismael, 4
‘Abul Hachach, y Mohammad V, conforme 4 1o que
resulta de las inseripciones que el alcazar ¢onliene.
Por lo tanto, esta edificacion debi6 verificarse du-
rante el siglo XIV. Girault de Prangey, el autor -ex-
tranjero. que con mayor exactitud ha compren-
dido la disposicion del Alhambra, fija entre 1354
y 413941 la época de 1a cnlnc&cmn en ella de sus méas
ricos adornos (1).

Ofrecen 4 seguida los Oliveres una division del
palacio, fundada en las costumbres del Oriente y en
las mantenidas por los agarenos en Africa, en los
datos del archivo, en las descripciones del tiempo
de la Reconquista y en la topografia del Alcazar.

Indicando.como caracteres distintivos de la edifi-
cacion musulmana su falta de aparato al exterior v
de simetria interior y general del edificio, colocan
la entrada del palacio en la puerta modernamente
descubierta, bajo las habitaciones del gobernador
de la fortaleza. Segun nuestros autores, penetridbase
por ella en los Mezuares, lugar de administrar justi-
cia vy de conferenciar el Sultan con sus ministros so-
bre los asuntos publicos; la otra parte del aledzar,
conocida por Cuarto de Comdres, constituia el Serra-
llo, residencia oficial del Monarea; yla tercera, que
los cristianos denominaron Cuarfo de los Leones,
constituia el Harem 6 habitaciones de las mujeres y
familia del soberano. Los bafios puéden considerarse

- como unas dependencias intermedias entre el Serra-
1lo y el Harem.

~Lonvienen los Oliveres con la opinion de algunos |

autores, que sostenian la existencia en el al¢dzar de
dos partes, destinada la una 4 habitaciones de in-
vierno, la otra para verano, colocando esta al Norte
v aquella al Mediodia, algo de la cual fué derruida
para levantar la pesada mole del palacio de Carlos V.

Concluida la descripcion de la Casa Reql, dedican
dos capitulos 4 las curiosas pinturas que existen en
algunas salas 6 tdrbeas del patio de los Leones, tra-
lando primero de la ‘que erradamente se llama hoy
Sala del Tribunal, y que desde la Reconquista v si-
glos posteriores se denominé Sele de los Reyes

(1) Essai sur VParchilecture des drabes el des mores en .Es;mmu.
pag. 125, ’
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moros. Los Oliveres resefian estas pmturas, detallan-
do cada uno de los personajes que las cﬂnsmuyen
Contreras, al estudiarlas, habia afirmado que repre-
sentaban un Mexuar 6 Consejo Real; Eguilaz, en un
erudito y curiosisimo articulo critico referente 4 1a
obra del restaurador de la Alhambra (1), sostiene
que aquellas figuras no representan un mezuar, por
no verse en él ni al soberano, ni el lugar eminente
que este debia ocupar; fampoco los cree retratos
de Reyes, pues el color caracteristico de los I*Taza-
ries era el rojo, v solo uno de los personajes viste
este color. Los Oliveres, ateniéndose 4 la tradicion
antigua, corrobdranla afirmando que los escudos
herdldicos de los Alahmares que se ven en 1os ex- .
tremos de la ciipula, donde se hallan los retratos,
son la designacion mas cumphda de la dignidad real
¥ de la familia 4 que cstos pertenecen. |

Pero si curioso es este capitulo, eslo mucho més
el siguiente, en el que se ocupan de las pinturas
contenidas en los techos de los camarines laterales’
a la sala de los Reyes. Mucho se ha disertado sobre
la-significacion v origen de estas pinturas; para los
Oliveres las extrafnas representaciones dibujadas en
ellas se refieren 4 escenas de las fiestas celebradas
en la jura del heredero de Mohammad V, v su autor
perteneci 4 la escuela de los giottescos, 6 sea 4 la
de los discipulos € imitadores del Giotto, que domi-
naron en Italia durante el siglo XIV. |
- Para fundamentar esta opinion, sus autores hacen
comparaciones acertadisimas entre la indumenta-
ria, armas, arquitectura y usos que expresan las
pinturas de la Alhambra, con las de otros paises de
Europa durante el siglo XIV, y especialmente con
las de Florencia, Venecia, Pisa y Sena, que ellos
mismos tuvieron ocasion de observar en el viaje
dque hicieron 4 Italia. Con esto presentan datos tan
irrecusables y razonamientos tan ajustados 4 los
canones de la sana critica, que no creo puedan ser
combatidos ventajosamente.

A la vez que los sostienen, apuntan la idea de que
1as pinturas del alcdzar granadino quiza se deban 4
un giottesco, Gerardo Starnina, que estuvo en la
corte de D. Juan el 1.% en el epitafio de este pintor
dicese que dejo sus ohras en ambas Espaiias, refi-
riendose probablemente con .estas palabras 4 la

cristiana y la muslim.

“Los dos ltimos capitulos de la obra estin desti-
nados a la enumeracion y recuerdo de los monumen-
tos alarhes esparcidos en los alrededores v ambifo
de la Alhambra y del resto de Granada, acompa-
nandoles un precioso articulo de D, Manuel Gomez
Moreno, pintor de nota y secretario de 1a comision
de monumentos granadina, sobre las casas particu-

[i] Estos articulos ban sido publicados en La LE‘-E”ﬂd diario grans-
dino. 27 de Ag. -y sig. de 1873,
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lares moras, articulo que revela profundo cOnoci-
miento de su ﬂbj&tﬂ, gallarda imaginacion y eutu-
siasmo por esta clase de estudios:

A continuacion de esta Segumda Parte van las

Tlustraciones, dedicindose la primera 4 fijar la con-

cordancia de Iliberis. Renida es la contienda que
de afios 4 esta parte mantienen los arque6logos so-
bre esta concordancia: quién la coloca junto al
Atarfe; quién la identifica con Granada, puméndnla
en la Aleazaba Cadima, y no faltan algunos que la
llevan 4 varios lugares. Nombres ilustres median
de una y otra parte, decidiéndose los_Oliveres por
el Atarfe. Niaceptaré por innegables las razones de
gran peso que se les ocurren, ni rechazaré sus con-
secuencias: uno de nuestros eruditos, que goza de
alto renombre en la repiablica de las letras, y 4

(uien por extremo respefo v estimo, el Sr. D. Au-,
reliano Fernandez Guerra, en ocasion solemne, ha

prometido dar su parecer sobre cuestion tan deba-
tida. Y cuando los padres graves de la ciencia dis-
cuten, bueno serd que los que somos Sus dlscipu-
los escuchemos atentamente y no nos adelantemos
a dar nuesiro parécer en materias tan arduas y es-
pinosas. -

iQuiera la.divina Providencia que, despues de
tanto discutir, despues de mostrar admirable eru-
dicion y ciencia, no le pase a lliberis lo de Munda!
Que se acabe tras de multiples y seculares discu-
siones por donde se empez6; es decir, por no saber
en dénde estuvo.

Con respecto 4 las demas Ilustraciones, presén-
tanse en ellas documentos del archivo de la Alham-
bra v una reproduccion de trozos de ohras muy ra-
ras, que ofrecen apreciables datos para el arte y Ia
historia.

Cierran la obra la noticia de algunos descubri-
mientos ultimamente hechos en Sierra Elvira, un
plano de las ruinas que 4 sus piés se encuentran,
ofro del circuito de Granada, y un tercero del Pa-

lacio arabe, con la explmacmn por nameros de to-
dﬂs e]lcrs

I11.

 Es, segun yo creo, el libro de los Sres. Oliver
uno de Jos mds estimables, entre los referentes 4
la eivilizacion 4rabe, publicados en nuestros dias:

Sin riesgo de que se me tache de apasionado,
anies bien creyendo que la opinion general vendra
i justificar la modesta opinion mia, estimo esta
obra como modelo digno de ser imitado por cuan-
tos se ocupan en-los estudios histéricos y arqueo-
l6gicos. Tal es el esmero, la erudicion y la probi-
dad literaria que encierra. No se hallard en sus pé-
ginas opinion alguna que no se cimente en datos
ciertos 6 en razones indiscutibles; no se enconlrara
en ellas idea emitida & la ligera, ni sin pleno cono-

(c) Mjnisterio de Cultura 2005

- mxmento de causa; en ellas no se verd tampoco el

pueril afan de -aparecer como. sabios, sino el no-
hilisimo propoésito de investigar, establecer y pro-
pagar la verdad. :
Muestran los Oliver en sus descmpmunes una
exactitud que podria llamarse fotografica; el defa-
lle mis insignificante, como cumpla 4 su objeto, no
les pasa desapercibido; examinan y estudian lo que.
retratan con una minuciosidad-escrupulosa y con
un espiritu de indagacion digno de envidia. Que su
libro ha de llamar la atencion por erudito, exeu-
sado es decirlo paralos que conozean 4 sus autores
por sus pasados trabajos: la epigrafia, indumentaria,
numismatica y.fodas las ramas de la arqueologia,

- 1los manuscritos arabes y las crdnicas cristianas, con

los libros modernamente descublertos 6 en la ac-
tualidad eseritos que se refieren a sus trabajos,
han sido por ellos perfectamente aprovechados. Di-
ficilmente se les podra citar alguno que no haya
sido registrado por ellos.

- Pero lo que principalmente constituye el valor
de este libro es la exquisita probidad literaria que

- en ¢l domina: lo que los Oliver afirman, si es.un

dato histérico, seguramente lo han tocado por si
mismos en la piedra de la més imparcial y juiciosa
critica; si es un monumento, puede estar seguro el
lector que los que ante sus ojos lo trazan lo han

visto, y no de pasada, sino en una y mil ncasmnes
bajo todas sus fases v aspectos.

Muchas veces adivinara ¢l lector que se  han e85~
forzado por .encerrarse en su objeto,.por mas que

- st les hayan ofrecido curiosas y saborisimas digre-

siones; cuando enteramente no han podido evitar-
las, las han relegado 4 notas, tan dignas de ser
leidas como el texto: asi-sucede con las referentes
4 las columnas de Hércules (1), con la del puente
de la Plaza Nueva de Granada (2), con la relativa 4
la puerta de los Siete Suelos (3), con la del retablo
de la Capilla de los Reyes (4) y con la de las pillt.]l-'-
ras del Mirador de la Reina (3). .

(Es esto decir que el modelo que presento sea
acabado y perfecto? De ningun modo. Fuera de las
defectos inherentes 4 toda empresa humana, la obra
Granada Y sus monwmentos drabes tiene ademais
otros, entre los cuales me fijaré en el mdas impor-
tante. -

Pero 4ntes permitanme mis armgcrs que me duela,
porque en su libro no han multiplicado sus quejas y
llamado repetidamente la atencion de nuestro pais
y de sus gobhiernos sobre la decadencia y ruina del
Aleazar cuya posesion honra tanto 4 Espafia. A la

(1) Pig. &, nota 2,

(2) Pég. 196, nota 1.
(3) Pag.210, nota 5.
(4) Pag. 246, nota 1.
(3) Pég. 206, nota 1.
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dignidad y decoro de ésta toca que los extranjeros
no se admiren de su tristisimo estado v de que los
espanioles no oigamos, con el rubor en la frente y
la vergilienza en el corazon, las ldstimas que les ins-
piran aquellos escombros. Entre nuestras estériles
discordias politicas, - como enfre el esiruendo de

deshecho vendaval, quiz4 no se eseuche el grito de-

Indignacion que en cualquier hidalgo pecho levanta
el mezquino descuido con que se tiene un tesoro
que parece no merecenos poseer; pero si ese grito
halla potente eco enla opinion nacional, segura-
mente que se hara incontrastable y obligar4 4 quien
corresponda 4 cumplir con su deber.

- Para mi, y quizé para muchos no lo sea, el prin-
cipal ‘defecto de la obra de mis paisanos consiste
en el estilo; éste es puro y castizo, pero tan sobrio
Y austero, que 4 1as veces degenera en seco y 4rido:
comprendo que el corto espacio de que disponian
veddhales hermosearlo; pero, 4 decir verdad, el
lector hubiera aceptado con gusto unas cuantas
paginas mas 4 trueque de m4is amena lectura. Quizé
me lleve 4 razonar asi la necesidad que.sentimos
los meridionales de que los alardes de la imagina-
cion desarruguen el ceflo 4 las concepciones del
ingenio: comprendo 4 la historia como una musa,
no como una Sibila; por esto compadezeo 4 mis
amigos al verles hacer esfuerzos inaudites por con-
tener l1a lozania de su estilo é impedir que se des-
bordara la poesia que inspiran los anales y los mo-
numentos granadinos. :

Y por cierto que nadie les hubiera reprochado lo
contrario; es imposible dejar de sentirse poeta en
las camaras de los aledzares moros, anfe las deli-
cias de sus cdrmenes y las melanedlicas ruinas de
sus fortalezas; es imposible. que la imagcinacion no
se inflame. al diseurrir por entre las eolumnas del
patio de los Leones 6 al pasar bajo las alamedas de
Alhambra, embalsamadas por los perfumes de sus
silvestres flores, animadas por el murmullo de sus
aguas corrienfes; imposible es, desde 1a Vela 6 Ge-
neralife, contemplar 4 lo 1éjos la vieja ciudad de los
Nazaries, las delicias -de las hondonadas del Darro,
y mas alld la extensa vega, en cuyo fondo se desta-
can las augustas siluetas de Sierra-Nevada, sin que
se sienta la imaginacion inspirada é interesado el
corazon por el recuerdo de aguellos hombres que
colocaron tanlas maravillas en tan espléndido
teatro.

Milaga, 25-Setiembre 1875.

F. GDILLE‘\ RGELES
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EN LA ANTIGUEDAD Y EN NUESTROS DIAS.

(Conclusion.) ,

El siglo X vi6 empezar en Europa una gran época
de construccion que se prolonga hasta el XIII. En-
tonces se alzaron los grandes monumentos réligio-
$0s, tan notables por su atrevimiento como por su
caracter artistico. Pero las catedrales y monasterios
son casi las {inicas obras de esta época, y los tra-
bajos de arte propiamente dichos; que tocan mis de
cerca a la ciencia del ingeniero, no remlnerﬂn en-
tonces impulso més que en Italia.

En los siglos XII y XIII, al mismo tiempo que re-

nacan en las repiblicas italianas las artes y las

ciencias; se emprendian importantes trabajos para
mejorar 10s rios y puertos de aquella peninsula. En
1481 se inventaron las esclusas; unas de las prime-

ras de que hace mencion la historia, 1as construyo
Leonardo de Vinci, que hubiese dejado fama de ha-

bil ingeniero, si no hubiese tenido titulos mas artis-
ticos aun 4 la admiracion de la posteridad. -

En la misma época emprendianse con gran vigor
en la India considerables trahajos ‘de irrigacion, y

‘citase mas de un emperador por las obras de este

genero que hizo ejecutar. Si hemos de dar erédito
al testimonio de algunos indigenas, es verdadera-

mente sorprendente el nimero de trabajos hidrauli-

cos emprendidos por ciertos soberanos en aquella
época. La tradicion refiere que un rey que goher-
naba Orissa, en el siglo XII, hizo construir un millon
de depdsitos de agua, sesenta templos Y atrc}s di-
versos trabajos.

En la India, los frecuentes deshordamientos: de
los grandes rios y las sequias periédicas que hacian
indispensable ‘la  irrigacion, hicieron emprender
desde época muy lejana grandes trabajos para me-
jorar las tierras; pero como estos trabajos han sido
conservados hasta hoy por los sucesivos dueinos
del pais, mogoles y mahometanos, es muy dificil
reconocer la fecha de su creacion. |

Los trabajos de irrigacion fueron los primeros
que ejecutaron los pueblos ménos civilizados en
todas las regiones del mundo. Hasta en la Australia,
cuyos habitantes se encuentran, por decirlo asi, en

- el altimo grado de la humanidad, se han encontra-

do vestigios de trabajos de irrigacion; pero estos
trabajos parece que demuestran que los habitantes
de aquel pais estuvieron més civilizados en otra
€poca que en la actualidad. En las islas Feejee, ésa
nueva posesion inglesa, los-indigenas ejecutan al-
gunos irabajos de irrigacion; hahiendo realizado

* Véase el numero anterior, pig. 546.

ke
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uno de un érden superior, un canal de tres kiléme-
tros de largo y 20 metros de ancho para abreviar el
camino de sus canoas. Los indigenas de Nueva Ca-
ledonia saben ejecutar habiles trabajos de irriga-
cion para sus campos. En el Peri sobresalen los
incas en la irrigacion y en otros trabajos de grande
utilidad, construyendo admirables conductos sub-
terraneos de mamposteria para aumentar la ferfili-
dad de sus tierras.

Frecuenfemente es més facil llevar aguas a donde
son necesarias que impedirlas invadan los parajes

donde pueden perjudicar y hasta causar desastres.

- Hace muchos siglos que la existencia de gran parte

de Holanda depende de la habilidad de sus habi-

tantes. Ignoramos en qué €poca empezd el homhre
4 disputar al mar la posesion de aquel territorio,
pero es cosa segura que en el siglo XII existian di-
ques para contener al Océano en su lecho. A medi-
da que la prosperidad de su pais aumentaba con su
comercio v que la tierra era mas preeiosa y nece-
saria 4 sus habitantes, que cada dia eran mas nume-
rosos, se emprendian nuevos trabajos. Rechazabase
el mar, ahrianse canalesy se inventaban maquinas de
desecamiento. A los conocimientos practicos de los
holandeses, creados por ellos, debemos una parte de
nuestros conocimienltos actuales en el arle de cons-
truir diques, desecar pantanos y abrir canales. El
canal del Norte de Holanda ha sido el canal nave-
cable del mundo més grande hasta la apertura del
istmo de Suez, v los holandeses terminaron muy
pronto su canal maritimo desde Amsterdan al mar
del Norte, que, si bien mas corfo que el de Suez,
sera tan ancho y profundo como éste, ¥ tal vez
“exija trahajos de arte mas importantes. Inglaterra
debe 4 ingenieros holandeses la ejecucion de mu-
chos de sus trabajos hidraulicos. Los holandeses,
entre los que debemos citar 4 Sir Cornelius Ver-
muyden, antiguo soldado de la guerra de treinta
afios v coronel de caballeria bajo Cronwel, deseca-
ron en el siglo XVIII las grandes lagunas de-las
comarcas del Este. _

Miéntras los holandeses adqulrlan en su lucha
contra el agua una experiencia de que Inglaterra
se aprovechaba 4. su vez, los desastres causados
por el deshordamiento de los rios de Italia que des-
cienden de los Alpes daban nueva importancia 4 la
ciencia hidraulica. Llamése para dirigir los trahajos
necesarios 4 algunos de los grandes -sabios del
siglo XVII, entre ellos 4 Torricelli, discipulo de Ga-
lileo; ¥ aquellos sabios no se limitaron a ejecutar
obras de proteccion, sino que estudiaron & fondo
las condiciones del reposo y movimiento de los
liquidos, y dieron al mundo una serie de escrites
preciosos sobre hidraulica y los trabajos relaciona-
dos con ella, escritos que atin sirven de base a lo
que nosotros sabemos sobre esta materia.

(c) Ministerio de Cultura 2005

. ‘A sabios franceses é italianos se: deben algunos
de los mejores tratados sohre el arte del-ingeniero,
compuestos 4ntes del presente siglo. Los eseritos
de Belidor, capitan de ariilleria francesa en el
siglo XVII, que no se limitan 4 asuntos puramen-
te militares, fueron los primeros que llamaron la
atencion sobre' estas cuestiones. Poeo despues se
cre6 el cuerpo de Puentes y Calzadas, que des-
pues proporcioné larga serie de ‘ingenieros ESpe-

ciales.

Dado el impulso, 4 principios-del siglo XVIII, 4 la
construceion de caminos, pronto se comunicé 4 los
canales v 4 los medios de facilitar el trasporte de
hombres y de mercancias en general. El empleo de
lramvias para las minas se remonta, por 1o meénos,-
a la mitad del siglo XVII; pero los rails que usaban
eran de madera. Dicese que los ‘primeros rails de
hierro se usaron en Inglaterra en 1738, extend:én-
dose ‘despues, y poco a poco su empleo, y hacién-
dose general en todos los distritos mineros. .

A prinecipios del siglo XIX todos los grandes puer-
ios de Inglaterra estaban reunidos por un sistema

‘de canales: pronto se agrandaron los puertos para

satisfacer las nuevas necesidades del comercio,
aumentado por el mejoramiento de los medios de
comunicacion en el interior. La mayor parte de.
estos trabajos se debieron 4 los grandes mﬂ*emerus
Brindley v Sweaton, Telford y Rennie. '
Pero era necesario que la maquina de vapor, per-
feccionada y casi creada por el ilusfre Watt, ad-
quiriese toda su potencia para que los grandes
trabajos de aquella época fuesen posibles 6 necesa-

ri0s. Esta médquina no didé al hombre una facultad

nueva, pero le -suministré una fuerza con la:cual
¢asi nada hay que no pueda emprender.

En casi todas partes reemplazaron las maquinas
de vapor a los molinos de viento, los de agua y los
motores de sangre. La profundidad de las minas,
de tan dificil acceso dntes, fueron asequibles sin tra-
hajo y con economia. Lagos y pantanos que sin la
mAquina de vapor hubiesen permanecido impro-
ductivos, fueron desecados y cultivados.

Pero miéntras Watt congquistaba una gloria uni-
versal y bien merecida, se han olvidado frecuente-
mente los nombres de los que nos permiten utilizar -
la fuerza de las maquinas de-vapor. La mayor parte
del género humano ni siquiera conoce sus inven-
tos, realizados en su gabinete ¢ en la fibrica; y
siempre en el aislamiento; y en la mayor parte de
los casos, estos silenciosos trabajadores no quieren
llamar la atencion del publico. Ademas, las fabricas
no son sitios donde el ptblico pasea. jCuinto han
dehido velar y meditar los inventores de estas ma-
quinas! jCudntas veces habrin tenido que reaunciar
4 un movimiento, por largo tiempo buscado, por

| una combinacion mejor! jQué de genio, qué de pa-
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cliencia, qué indemable. perseverancia han necesita-
do para triunfar! : |

.- Las maquinas destinadas 4 1a fabricacion de teji-
dos exigen quizd mis genio creador que las em-
pleadas en otrasindustrias. El.desarrollo de las in-
dustrias de tejidos se verificé muy tarde en Europa.
Hace muchisimo tiempo que se llevan en China telas
de seda, y hace dos mil trescientos afios que dejé
Confucio en:sus. libros reglas minuciosas para la
produccion y trabajo de laseda, y, sin embargo, esta
tela se vendia-casi 4 peso de oro en Europa en tiem-
pode Aureliano, y la emperatriz, su esposa, tuvo
que renunciar al lujo de tener un traje de seda por-
que hubiese costado demasiado caro. En 322 se llevé
de China 4 Constantinopla el arte de fabricar 12 seda.
De Constantinopla y de Italia, este arte se propagé
poco 4 poco por Occidente, no estableciéndose en
Francia hasta el siglo XVI, v mas tarde ain en Ingla-
terra. Refiérese que Jacobo V, rey de Escocia, pidi6
prestado.al conde de Mar un calzon de seda, para
no presentarse, segun decia, como un marmifon
ante los extranjeros llegados 4 su corte.

Las telas dealgodon, cuya fabricacion en la India
precede 4 los tiempos histéricos, solamente habia
llegado 4 Persia y 4 Egipto hécia 1a época de 1a era
cristiana. En el siglo X encontramos establecida en
Espafia. la fabricacion; en el XIV producia tambien

Italia telas de algodon, v solamente en la secunda

mitad del XVII vese establecerse esta fabricacion en
Manchester, que hoy es su centro prinecipal.

Los antiguos egipcios usaban telas de lino, v al-
gunos tejidos del género de los que envuelven sus
momias, que exceden en finura 4 todas las telas de
los tiempos - modernos: Los babilonios usaban tam-
bien lino y lana, y la belleza de las telas que fabri-
caban era celebrada por todos los paises de la an-
tigiiedad. ' S A

En cierta época, en Inglaterra, solamente se ves-
tian de lana. La seda fué la primera que le hizo con-

currencia; pero era demasiado cara para la genera-
lidad.

No era facil cosa en el pasado siglo introducir en

Europa una tela nueva ¢ una méquina perfecciona-
da. Inventores y bienhechores arriesgaban igual-
mente la vida. La introduccion en Inglaterra de los
algodones de 1a India vy de los tejidos de Holanda

produjo vivos clamores 4 principios del siglo XVIII.

Hasta 1738, fecha de los primeros perfecciona-
mientos en las ‘maquinas de hilar, todas las hebras
de lana ¢ de algodon empleadas en Europa estaban
hiladas 4 mano. En 1738 imaginé Watt sustituir ro-
detes 4 los dedos humanos, y Arkwright perfecciond
su invencion. - _

En 4770 obtuvo Hargreaves un privilegio por-la
maquina hiladora llamada Jenny, y Crompton para

olra en 1774; esta ultima reunia las ventajas de la.

(c) Ministerio de Culiura 2005

inventada por Hargreaves y de la de “Arkwright:
un siglo. despues de los trabajos de Watt, trabaja-
ban en Manchester mulas dobles con mas de 2.000
bobinas. | 5 |

Mas pronto empezaron los perfeccionamientos de
Ias fabricas de tejer. Dicese que en 1379 se inventd
en Dantzick una fibrica de cintas, que podia tejer 4
la vez de cuatro 4 seis piezas diferentes: pero los
obreros destruyeron la miquina 'y mataron al inven-
tor. En 4800 se introdujo el ingenioso telar de Jac- -
quard, en el que una simple operacion mecanica
hace mover los- hilos que forman el dibujo del teji-
do. Pero el descubrimiento mas importante en el
arle de los tejidos débese 4 Cartwright: su telar

. permite sustituir el vapor al trabajo del hombre v

con €l puede un nifioc hacer tanfo frabajo como

quince hombres a mano. '

Pocas maquinas hay {an complicadas como las
que sirven para tejer el encaje. En 41768 ensayé
Hamond aplicar el telar de medias 4 esta fabrica-
cion, que hasta enténces se habia ejecutado 4 mano;

pero estaba reservado 4 John Heathcoat concluir 1a

trasformacion en 1809 y producir una revolucion en
este ramo de la industria, reduciendo el precio de
los productos 4 1a cuarta parte del que tenian dntes.

La mayor parte de estas ingeniosas mdaquinas- es-
taban en uso dntes de que Watt diese ‘al mundo una
nueva fuerza con su maquina de vapor, y 4un cuan-
do €sta no se hubiese perfeccionado jamas. la pri-
mera habria bastado para acrecentar enormemente
Ja potencia productora del género humano. Muchas
maquinas tenian motores hidraulicos; en la primera
filatura de seda establecida en Derby, en 1738, una
sola rueda hidraulica producia 318 millones de me-
tros de hilo de seda al dia.

- Nuestra época es mas favorable para los invento-
res, porque la concurrencia de los fabricantes no-
deja dormir ninguna invencion buena. Lo que las an-
tiguas mdquinas desechaban, las nuevas lo convier-
ten en tutiles tejidos. De todas las partes del mundo
llegan nuevas materias primeras—de la India el
jute, de Nueva-Zelanda el lino—y otras muchas que
exigen la modificacion de las antiguas méquinas 6
nuevos aparatos -para ufilizarlas. Falfariame el
tiempo si quisiese enumerar la décima parte de
esas maravillosas combindciones del genio meed- -

-nico; y es verdaderamente imposible apreciar el

trabajo y el esfuerzo que se ha necesitado para:
producirlas, sin haberlas visto en la obra. -

Mejor conocidos de todos son los. barcos de va-
por, el telégrafo eléctrico y ferro-carriles, y eada
cual puede darse cuenta de los mejoramientos in-
troducidos en ellos en una sola generaeion. '

Apénas hace cuarenta anos que uno de nuestros
primeros sabios declaraba en el congreso de esta
Asociacion que jaméas cruzaria el Atldntico un bareo
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de vaper. Fundaba su opinion en la imposibilidad

que existia, segun él, de que el barco llevase car-
bon suficiente para la travesfa, dejando el espacio
necesario para la carga. Y, sin embargo, poco tiem-
po despues, el Séirius atravesaba en diez y siete
dias la distancia entre Bristol y New-York (1); s1-
guible poco despues el Gireal- Western, que fu€ 4
Inglaterra en trece dias y medio: desde entonces
qued6 inaugurada la navegacion 4 vapor. Como la
mayor parte de los inventos importantes, el huque
de vapor existi6 mucho tiempo 4ntes de recibir una
forma que hiciese provechoso su empleo, v aun
enténces hubo que triunfar de las ublemnnes de
los comercianies y de los sabios.

- Entre los que contribuyeron 4 los primeros pro-
oresos de los buques de vapor, merece citarse en
primer lugar 4 Patrick Miller, quien, ayudado por el
ingeniero Simington y por Taylor, preceptor de sus
hijos, construyé un barquito de vapor. Poco tiempo
despues, lord Dundas, que habiareconocido la efica-
cia del vapor como agente propulsor paralos buques,
hizo construir el primer barco de vapor verdadera-

mente préctico, con infencion de servirse de él en
el canal de Forth y de la Cleyde. Pero los propieta-
rios del canal se negaron 4 recibirlo, y el barco
gued6 inutil. Ofra fentativa para utilizarlo fracasé
por la muerte del duque de Bridgewater, cuyo pe-
netrante espiritu habia reconocido igualmente la
eficacia del vapor como fuerza motriz para los bu-
ques, v habia resuelto introducir los barcos de va-
por en el eanal que lleva su nombre.

Desde el primer viaje del Sérius ha aumentado
muchisimo el nimero de buques de vapor. En 1844,
el Reino-Unido solamente poseia dos barcos de
vapor, que podian cargar entre los dos 450 tonela-
das; en 1872 contdbanse 3.662 buques de vapor, de
cabida de un millon y medio de toneladas, casila
mitad del tonelaje de los buques de vapor del mun-
do entéro, que en esta £poca no era mayor de tres
millones.

De la misma manera que ha crecido extraordina-

riamente el ntimero de buques de vapor, asi tam-

bien han aumentado sus dimensiones, hasta que
Brunel construy6 ese coloso que se llama el Greai-
Fastern.

- Verdadero triunfo del arte del ingeniero naval, el
Greal-Eastern no tuvo tanto éxito bajo el punto de
vista comercial. Aqui, como en otros muchos pro-
hlemas de construceion, 12 cuestion no era de la
magnitud 4 que se podia llegar, sino de la magnitud
pravechosa.

Si hemos avanzado bastante con relacion 4 1as di-

mensiones, queda mucho que hacer aun para per-

(1) Este bugue de vapor atravess el Atldntico sin user la vela
en 1838. O

(c) M‘iﬂi‘*" terio de Cu ‘iu ra 2005

feccionar 1a forma de los buques, bien sean para
marchar 4 vela, bien 4 vapor. Hace muchos afios
va que un distinguido miembro de esta Asociacion,
M. Fronde, se ocupa en determinar la forma de.l
buque que oponga ménos resistencia al agua. Todos
los que se ven obligados 4 viajar por mar no deja-
r4n de agradecer sus desvelos 4 M. Fronde, puesto
que tienden 4 disminuir Ja duracion de las travesias
manumas, v mas adn si triunfa en otra parte de
sus investigaciones, la referente 4 los.halances,
cuyo resultado sera disminuir los sufrimientos de los
pasajeros. M. Bessemer acabade realizar una tenta-
tiva atrevida en este sentido: los hechos demostra-
r4n si ha triunfado. Pero suceda lo que quiera, €l y
cuantos le han ayudado merecen nuestros elogios,
porque Su ensayo aumentard necesariamente nues-
tros conocimientos. :

Cuestion capital es para un buque de vapor la eco-
nomia de combustible, puesto que cada tonelada de
éste ocupa una cantidad equivalente de mercancias.

A medida que se perfeccione la forma del casco,
se necesitacd ménos combustible, es decir, menos

. combustible para hacer atravesar 4 los buques una

distancia determinada. Por grandes progresos que
se hayan hecho en este sentido, ain queda mucho
por hacer. Al fin empieza 4 usarse la miquinain-
ventada por Wolf, aunque introduciendo en ella al-
gunas modificaciones. Miéntras que en otro tiempo,
para buques como el Himalaya, era necesario con-
sumir de dos 4 tres kilogramos de combustible por
cahallo de vapor de fuerza efectiva, en los nuevos
buques, v aprovechando la expansion del vapor; so-
lamente se consume un kilogramo. Y, sin embargo,
si se compara 2ste resultado con la fuerza real que
representa un kilogramo de carbon, verase que no
se obtiene aun la décima parte que esta canhdad
deberia dar, segun la teoria (1). -

Vivimos en una época en que se han hecho gran-
des descubrimientos y en quese adoptan en cuanto
tienen algunas probabilidades de ser tuliles.

En otro tiempo las invenciones se adelantaban

frecuentemente 4 1a época y necesitaban esperar

tiempos més felices. Muy pocos podian” aprovechar
el bien que se les ofrecia, y la riqueza general no
era bastante grande para que pudiesen permitirse
lanzarse 4 empresas cuyos principios -son siempre
més 6 ménos especulativos.

Uno de los ejemplos més notables de la aplica-
cion rdpida de una idea cientifica ha sido la adop-
cion y propagacion del telégrafo eléctrico. Los que
leian 1a carta de d’Odiet escrita en 4773, en 1a que
exponia la idea de un telégrafo que permitiria & 10s
habitantes de Europa hablar con el emperador del

(1) La relacion exacta de la fuerza real obtenida y la fuerza indicada

| por la teoria, es 11,2,
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Mogol, no -sospechaban seguramente que, ménos
de un siglo despues, seria rcalmente posible una

conversacion entre dos puntos tan separados: Y los:

que al ano siguiente vieron 4 Lesage enviar despa-
chos de una habitacion 4 oftra en presencia-de Fe-
derico el Grande, quiz4 imaginaban ménos ain que
tenian delante el gérmen de uno de los inventos
mas extraordinarios que ilustrarin nuestra época.

- No' os fatigaré haciéndoos seguir todas las fases

por que ha pasado la telegrafia eléetrica de nuestra

época hasta llegar 4 su perfeccion actual. Pocos
anos han pasado en nueslro siglo sin que entrasen
en liza nuevos trabajadores: unos querian utilizar la
nueva potencia en favor del género humano, otros
Sé proponian estudiar el magnetismo y los fenéme-
nos eléctricos como problemas cientificos sin reso-
-lucion adn. Galvani, Volta, Oersted, Araeco, Stur-
geon y Faraday han ilegado con sus trabajos & ha-
cer conocer los elementos que han permitido cons-
truir el telégrafo eléctrico. Con la pila, 1a bobina de
induccion y el electro-iman estaban completos los
elementos, y s6lo restaba 4 siv Charles Wheatstone
Y 2 sus colaboradores ¢combinarlos de una manera
practica. Los inventos de Alexandre, de Steinheil y
los que se parecen al de sir Charles Wheatstone se
publicaron poco. despues, en el mismo afio, afo
_ elernamente memorable en los. anales de la tele-
arafia. e | : &

En 1838 se construyé el primer telégrafo practico
en. el ferro-carril de Blackwall, sirviéndose de los
aparatos de los Sres. Wheatstone y Cooke, v desde
aquel momento fueron tan rdpidos los progresos del
telegrafo eléctrico, que la longitud actual de las li-
neas en aclividad en las diferentes partes del mun-
do, comprendiendo los cables submarinos, no baja
de 64£0.000 kilometros. |

Entre los numerosos inventos de los tltimos afios,
citaremos el telégrafo automatico de M. Alexandre
Bain, el de M. Siemens y el de sir Charles Wheats-
tone. El aparato de M. Bain se emplea principal-
mente en los Estados-Unidos; el de M. Siemens
en Alemania. En Inglaterra empléase principal-
mente. el aparato inventado por sir Charles Wheats-
~ tone, que fantos servicios ha prestado 4 la telegra-
fia. Con este aparato la comunicacion se recorta pri-
meramente en una cinfa de papel por una miquina,
segun un sislema andlogo al de puntos y rayas de
Morse, v en seguida este papel determina en otra
maquina las corrienles necesarias para trasmitir el
despacho por el hilo telegrafico. Con el aparato de
Wheatstone se evilan los errores inseparables de
la manipulacion ordinaria, y, cosa mds importante
atn hajo. el punto de vista comercial, se disminuye
considerablemente el tiempo que el despacho ha de
ocupar el hilo telegrifico.

La aplicacion de los sistemas automéiticos 4 la
TOMO V. :

(¢) Ministerio de Cultura 2005

telegrafia ha acelerado maravillosamente 1a rapidez
de la trasmision; de manera que se ha llegado 4
hacer pasar doscientas palabras por minuto, lo cual
es mas rapido que la eslenografia; en fin, en 1os hilos
aéreos, las palabras se trasmiten con demasiada ra-

pidez para que puedan seguirla los operadores de
los.dos extremos de la linea. ' :

-En los cables submarinos de cierta longitud, la
velocidad de trasmision es mucho menor, 4 conse-
cuencia del retrase que ocasionanlos fen6menos de
induccion y otras diferentes causas. Con el cable de
1858 solamente podian trasmitirse dos palabras ¥y
media por minuto: con el cable transatlantieo. el
término medio es actualmente de diez y siete pala-
bras; pero se pueden leer veinticuatro por minuto.
Uno de los fenémenos mds notables de 1a telegra-
fia es el de-la doble trasmision, que permite expedir
al mismo tiempo un despacho por cada extremo del
hilo. Desde el principio de la telesrafia eléctrica se
pensd en esta trasmision simultdnea; pero no per-
mitié aplicarla el imperfecto aislamiento de los hi--
los. Despues se perfeceioné el aislamiento, v el sis-
tema de despachos simultaneos presta erandes ser-

vicios, puesto que casi duplica el frabajo de cada
hilo. '

iY qué pocos afnos se han necesitado para reali-

zar estos maravillosos resultados de la telegrafia!

iCon qué incredulidad hubiese recibido el mundo el

habia de realizar la ciencia moderna! : _
- No hace muchos afios; en 1823, sip Francis Ronal,
uno de los primeros exploradores de este campo de
la ciencia, publicé una descripcion del telégrafo
eléctrico. Comunicd sus ideas 4 lord Melville, quien
tuvo la hondad de contestar que se examinaria la
cuestion; pero dntes de que pudiesen conocerse las
1deas de sir Francis, recibi6.una comunicacion de
M. Barrow, anunciando que era initil ocuparse de
nuevos telégrafos, v que se limitarian al sistema
usado hasta eniénces: este sistema era el viejo se-
mafaro, que, coronando las alturas entre Londres y
Portsmouth, parecia enténces lo mas perfecto hasta
a los comisarios del Almirantazgo. | -
Conozeo personas que cuando se les propuso la
colocacion de un cable trastlanlico suseribieron
cierta cantidad como para un experimento curioso,
aunque convencidas que, al hacerlo, arrojaban e
dinero al fondo del mar. No se habrd olvidado que
al hacer el ensayo se perdi6 una parte de aquel
cable; pero no dejindose amedrentar los autores
del proyecto, construyeron otro de 4.400 kilg-
metros, y consiguieron colocarlo en 1858. El sis-
tema telegrafico del mundo forma casi un cinturon
completo alrededor de la tierra, y muy pronto, sin
duda, se llenars la laguna que queda con la coloca-
cion de un cahle entre San Francisco v Yokohama

43

-anuncio de las maravillas que en tan poco tiempo
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en el Japon. jQué decision y qué. valor han necesi-
tado los promotores de la telegrafia submarina!
Para convencerse de ello, basta recordar que, si
bien tenemos hoy 80.000 kilémefros de cable en
actividad, ha sido necesario para. llegar 4 este re-
sultado fabricar 6 colocar mas de 400.000 kiléme-
tros. Esta considerable pérdida depende, segun

M. Siemens, de haber adoptado demasiado tarde la

costumbre de ensayar el cable debajo del agua dan-
tes de colocarlo y de que la envoltura protectora
era demasiado ligera. - |

Gracias 4 los descubrimientos dé Ohm y de sir
William Thomson, sabemos en la actualidad gue la
resistencia de un hilo metilico homogéneo esta en
razon directa de su longitud: podemos, pues, de-
terminar con precision matemdtica la distancia a
que se encuentra el defecto del cable, aunque tu-
viese muchos millares de kilometros de largo, lo
cual permite marchar directamente -al punto indi-
¢ado para hacer las reparaciones necesarias, aun-
‘que ¢l cable deteriorado se encuentre 4 muchos mi-
llares de brazas de profundidad. ' |

Nuestros caminos de hierro han hecho enormes
progresos; pero, bajo el punto de vista cientifico,
un camino de hierro me parece mucho ménos ma-
ravilloso que un telégrafo eléctrico. Sin embargo,
los resultados de la construccion y aprovechamien-
to de un camino de hierro son més generales y ex-
perimenta su utilidad mayor nimero de hombres.
Por esta razon viene inmediatamente despues del
nombre de Jaime Watt, el de Jorge Stephenson, ¥
como prohablemente se apreciard siempre 2 los
hombres en razon de las ventajas que sus trabajos
hayan proporcionado al género humano, conserva-
v este puesto, 4 ménos que otro mas ilusire venga
4 eclipsarlo. Jorge Stephenson tuvo el gran merito
de ver con mas claridad que los demas Ingenieros
de su época lo que el mundo necesitaba, ¥ de per-
severar, no obstante las dbjeciones de los sablos,
con el firme conyencimiento de que tenia razon y
que aquellos se engafiaban, y que al fin conseguiria
demostrar la exactitud de sus convicclones.

Creo que puedo hablar detalladamente de los ca-
minos de hierro sin temor de fatigar 4 nadie. La
Asociacion Britinica es peripatética, y si no hubiese
ferco-carriles, sus reuniones serian muy poco nu-
merosas. Ademds, 4 todos nos interesa el asunto;
todos queremos ser trasportados sin peligro, ¥ todos
exigimos que s¢ nos trasporte con grande celeri-
dad. Todo el mundo comprende 6 cree comprender
lo que es un. ferro-carril. Voy, pues, 4 hablar de
este asunto que nos es comun 4 todos, y quiza no
haga olra cosa que exponer ideas que oLros habran
fenido ecomo YoO. |

Viviendo en esta época de carreteras y ferro-car-
riles, v pudiendo ir de un modo cémodo, rapido y
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seguro casi 4 donde queremos, apénas podemos re-

presentarnos el estado de Inglaterra hace dos si-

clos, al principio de la oposicion que encontro el
eéstablecimiento de carruajes publicos. En 1662 so-
lamente habia seis diligencias en toda Inglaterra,
y parecia 4 John Crossdell que habia seis de mas;
aquel mismo afo exclamaba sir Henry Harbert,
miembro de la Cdmara de los Comunes: «Si nos
propusiese dlguien establecer un servicio regular
de carruajes para llevarnos 4 Edimburgo en siete
dias y traernos en igual tiempo, lo enviariamos
inmediatamente 4 una casa de locos.»

No obstante la oposicion vy la rufina, se propaga-
ron las diligencias: pero se necesité un siglo para
que en esta misma ciudad de Bristol se estable-
ciesen carruajes para la conduccion del correo. Los
que han experimentado los inconvenientes de un
viaje largo en los antiguos carruajes convendrin
en que aquellos inconvenientes eran demasiado -
srandes; y ereo que si se tuviesen las estadisticas de
los aceidentes que ocurrian en aquellos carruajes,
se reconoceria -que la relacion entre los -casos de
muerte v de heridas y el nimero de viajeros en el
antiguo sistema, era mucho mayor que la._que ac-
tualmente resulfa con los caminos de hierro.

Apénas habian tenido tiempo nuestros abuelos-
para acostumbrarse & sus carruajes piblicos,—muy
convencidos de que cuatro leguas por hora era el
maximun de velocidad posible v deseable,—cuando
les dijeron que un dia reemplazarian 4 sus misera-
bles medios de trasporte viajes realizados por:. me-
dio del vapor en caminos de hierro. El que asi les
hablaba era Tomés Gray, el primer promotor de los
caminos de hierro, que en 48419 publicé un libro

sobre el empleo general de'los ferro-carriles. En

aquella época todo el mundo le consideré loco.

«Cuando por primera vez propuso-(Gray su gran
provecto al piblico, escribia Chevalier Wilson 4 sir
Roberto Peel en 1845, casi todo el mundo vié en €l
una_verdadera locura.» No referiré aqui las luchas
que precedieron a la apertura del primer ferro-
carril. Gracias 4 algunos hombres hébiles y previ-
sores, el resultado fué favorable. Los nomhres de
Tomas Grey y de Joseph Sandars, de William James
v de Edward Pease no podrin olyidarlos jamés los
que lean la-historia de nuestros . primeros ferro-
carriles, porque ellos fueron los que acostumbraron
4 Inglaterra 4 la ideamnueva. En cuanto & Stephen-
son, cuyo genio practico permitié realizar la idea,
no tememos que pueds ser olvidado. |

El camino de hierro de Stockton 4 Darlington se
abrid en 1825; el de Liverpool 4 Manchester en 41830;
y en el corto nimero de aios que han trascurrido
desde esta época se han construido caminos de hier-
ro en todas las regiones del globo. No hay nacion
rica v numerosa que pueda prescindir de ellos; ¥ 4
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pesar de que en la actualidad la longitud total de
los caminos de hierro de los diferentes paises llega
préoximamente 4 250.000 kilémetros, es seguro que
de aqui & muy pocos afos aumentari muchmlmu

esla cantidad.

~ Los caminos de hierro aum&ntan enormemente-la
riqueza de las naciones. Hace mas de veinticinco
anos demostré ante una comision de la Camara de
los Comunes, con hechos y ntimeros, que el ferro-

carril de los condados dé Laneastre y de York, del
gue era yo ingeniero enténces y que era la princi-
pal via de comunicacion entre varias ciudades po-

pulosas, que aquel ferro-carril, repifo, hacia eco-
nomizar al pablico una cantidad mucho mayor que
todos los dividendos que recibia la compafiia pro-
pietaria. Fundaba tnicamente los célculos en los
trasportes verificados por el camino de hierro y so-
bre la diferencia entre las modernas tarifas y las de
los antiguos carruajes. Por nada confaba la-econo-
mia del tiempo, aunque en Inglaterra puede decirse
principalmente que el tiempo es dinero.

Como las tarifas de ferro-carriles para muchos"

objetos han sido considerablemente reducidas desde
la época de que acabo de hablar, puede asegurarse,
sm temor de equivocacion, que los ferro-carriles de
las Islas Britanicas producen en la actualidad, 6,
mejor dicho, economizan 4 la nacion actualmente
una cantidad mucho més considerable que el total
de los dividendos pagados 4 los propietarios, sin
poner en cuenta el beneficio que resulta-de 1a eco-
nomia de tiempo: Este altimo heneficio escapa al
calculo y seria imposible apreciarlo exactamente
en dinero; pero no seria exagerado decir que el
tiempo y dinero economizados equivalen al 10 por
100, por lo menos, del capital empleado en ferro-
carriles. No hablo aqui 4 nombre de los propieta-
rios de caminos de hierro, porgque no han entrado
en estas empresas en vista de la gananeia de la na-
cion, sino atendiendo al provecho que podrian ob-
tener. Sin embargo, merecen tomarse en cuenta los
hechos que- acabo de indicar, porque hay personas
que parecen mirar algunas veces 4 los propietarios
de ferro-carriles como enemigos piblicos.
Dedicese de estos hechos, que siempre que se
pueda construirse un ferro-carril en condiciones
que den el interes ordinario de lo que cuesta, el
hlen nacional exige que se consiruya. .Ademas,
aunque los productos fuesen tales que diesen a los
propietarios-un dividendo inferior al interes del di-
nero, la pérdida para una {raccion tan minima del
pais estaria mis que recompensada por la ganancia
general, y, por consecuencia, pueden presentarse
¢asos en que sea prudente para el gobierno conlri-
buir, bajo una G ofra forma, 4 empresas que de otra

-Manerano enuuntr 1*1311 suficiente numero de accio-

nistas.
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Asi es que clertos paises, por ejemplo, Rusia, para
quienes tienen grandisima -importancia los medios
de trasporte perfeccionados, han obrado prudente-
mente, en mi concepto, haciendo construirlineas
que son una mala especulacion bajo el punto de
vista de la explotacion y productos, pero que son 6
seran muy pronto venta]crsas bajo el punto de msta
nacional. - |

El imperio del Brasil, que hace poco tiempo visi-
té, ha decretado sabiamente que es bueno y venta-
joso al Estado garantizar el 7 por 100 de productos
a-todo ferro-carril que esté demoslrado pueda dar
por simismo el 4 por 400, y eslo porque estd reco-
nocido que la nacion ganara, por lo ménos, el equi-
valente de la diferencia.

Quiza no sca fuera de propésito decir aqui algo
de una cuestion que 4 muchos parecers la mas im-
portante: refiérome 4 la seguridad de los viajes en
ferro-carril. En todo caso, bueno es conocer bhien
todos los elementos de que depende. Creerése, tal
vez, que mayor experiencia de la direccion de los
caminos de hierro debe producir mayor seguridad;
pero otros elementos de la cuestion pueden contra-
balancear éste hasla cierto punto. -

La securidad de los viajes en ferro-carril depende -
de la perfeccion de todas las partes de la méquina,
comprendiendo por ésta el ferro-carril completo
con todo su material; depende tambien de la natu-
raleza v grado del movimiento, y, en fin, del cuida-
do y atencion del personal. |

En cuanto al elemento humano, puede decirse
que la parte de accidentes originados por sus faltas
solamente puede de.s&pareﬂer con el progreso.de
la raza.
~ Las pmbahﬂidades de accidentes aumentan tam-
hien: con la velocidad, pudiéndose reducir si se re-
dujese esta. Tambien aumentan con la extension y
variedad de movimiento de una linea dada; pero
considero que el puablico consentira mas bien cor-
rer algunos riesgos mas que en caminar mas des-
pacio. No ofrecen, pues, grandes probabilidades de
disminucion la extension y variedad del movimien-
to en una linea, sino que, al contrario, es segm‘
que aumentaran.

Sentiria decir que son impotentes las precauclio-
nes humanas y no soy de los que -desaprueban las
reclamaciones dirigidas 4 las compaiiias de caminos
de hierro por medio dela prensa 6 por oiros con-
ductos, aunque estas reclamaciones se hagan 4 ve-
ces de un modo inconvenienie. No veo ningun mal
en que se excile 4 los hombres por todos los medios
para que cumplan su deber en un punto tan impor-
tanie para fodos.

Tal vez habra quien pregunte si, entregados los
ferro-carriles al gobierno, no se explotarian con
mayor seguridad. El -goblerno no pagaria 4 los em-
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pleados mejor—tal vez _'no los pagaria tan bien—que |

las compaiiias, y es dudoso que tuviese 4 su'servicio
un personal mejor que el actual. Podria contentarse

con menor nimero de empleados superiores, porque

los directores de compaiiias pasan la mayor parte
del tiempo en disputas intestinas. Podria dirigir la
explotacion de una manera mas despética, disminuir
el nimero de trenes 6 las facilidades que ofrecen
~ ahora, 6 tomar otras medidas para lograr mayor
seguridad; pero es muy dudoso que el publico con-
sintiese las trabas que habrian de ponerse al movi-
miento.

Una cosa podria hacer el gobierno, v probhable-

~ mente hard. En el caso en que el movimiento es

variado y resultase mayor seguridad empleando
lineas auxiliares, que las compaiias no tienen inte-
res en construir, podria encargarse de su construc-
cion, contentindose con un interes menor. Por-otra
parte, cuando el presupuesto de toda esta enorme
méquina dependiese anualmente del voto del Parla-
mento, ;seria' mas rico de lo que es en la actuali-
dad? Mucho puede dudarse. |

Este asunto se roza con ofras cuestiones- muchu
mas dificiles: -

;Dénde se detendrin los ifrabajos del wnhmrnn"
Las inevitables atenciones del Estado son por si
mismas muy pesadas y lo son mucho més cada dia.
La administracion de los arsenales maritimos son
una bagatela ante lo que seria la administracion de
los ferro-carriles; que hoy emplean 250.000 perso-
nas. Al encargarse de los ferro-carriles el Estado, se
expondria 4 conflictos ¢on los viajeros, los.comer-
ciantes é industriales del pais. Por parte de las
companias de ferro-carriles no hay dificultades que
temer, puesto que 4 toda hora venderan su empresa
4 quien se la pague bien.

Con relacion al enorme aumento del movimiento
de los caminos de hierro, pareceme que podria re-
clamarse una medida para mayor seguridad de los
viajeros, medida que sin duda se reclamard algun
dia: ésta seria construir entre loealidades importan-
tes caminos de hierro para el trasporte exclusivo de

viajeros, de carbon, 6 reservadas & un genero espe-
"cial de explotacion; sin embargo, preveo que esto
sera dificil de realizar. Los propietarios de los ter-
renos (que cruzasen estas lineas querrian aprove-
charlas de una manera general. Sin embargo, tal
vez llegard un dia en que sea necesario adoplar una
medida de este género.

Si la cosa fuese posible, seria muy instructivo
comparar la proporcion de los accidenles produci-
dos por.los ferro-carriles con- los que en olro tiem-
po producian los earruajes publicos; pero creo que
no existe ninguna estadistica relativamente @ los
altimos, para poder hacer la comprobacion. Lo que
sf es posible es comparar los accidentes ocasiona-
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dos en los primeros tiempos de nuestros-caminos de
hierro y los de un periodo posterior.

De 41852 4 1859 1a camara de comercio hacia la
estadistica de las distancias vecorridas por los via-
jeros, segun las estadisticas alemanas, verdadera
base sobre que debe fundarse la proporcion, ¥ no
sobre el nimero de viajeros sin tener en cuenta la

- distandia recorrida. Ahora bien: esta distancia ha
‘variado mucho; la que recorria por término medio

cada viajero en 41873 era la mitad de-la recorrida
en 1846. Desgraciadamente, la cimara de comercio
ha renunciado 4 hacer estas estadisficas.

Se cometeria error comparando el nimero de
aceidentes al de viajeros trasportados en los dife-
rentes afios, aunque se conoclese el numero exacto
de viajeros. Pero la estadistica de la camara de
comercio omite siempre un nimero importante; de
suerte que 1a proporcion de los accidentes con los
viajeros parece mucho mayor de lo que en realidad
es: refiérome a los viajes que realizan las personas
provistas de hilletes de ahono. Podria llegarse 4
cieria apreciacion de estos viajes de abonados divi-
diendo los ingresos por un precio medio, 6 las com-
pafiias podrian hacer un célculo aproximativo y los
billetes permitirian hacer constar la distancia re=
corrida por cada viajero. La adicion de estos datos
aumentaria mucho la exactitud de las estadisticas
de los ferro-carriles y harian mas seguras las deduc- -
ciones que de ellas se-hacen. -

Aunque el trabajo es penoso, me he esforzado en-
suplir estas imperfecciones, y creo que pueden
considerarse bastante exactos los resultados que
he alcanzado. De los nimeros que he obtenido
puede deducirse que de 1861 4 1873 se ha dupheado
la distancia recorrida por cada viajero, v si persiste
el aumento que se ha verificado desde 1870 4 4873,
deberia duplicarse de lo que era en 1873 al cabo de
doce anos, es decir, en 1885. - >

De 1864 4 1873 ha duplicado el nimero de viaje-
ros, v si persistiese el aumenio verificado desde 4870
4 1873, volveria a4 duplicarse en doce afios v medio,
es decir, en 1885.

No olvidemos tampoco que la velocidad del anp-
mento desde 1870, aunque ha sido regular en 4874,
1872 v 1873, es superior 4 lo que fué los afios pre-
cedentes, sin duda 4 causa del aumenio-de los sa-
larios v dei grande desarrollo de los viajes en ler-
cera clase, no pudiendo existir 1a seguridad de que
se mantenga esla velocidad de aumento.

Admitiendo que no se haya verificado ningun me-
joramiento en la explotacion porlas seiiales, discos

- moéviles, etc., el aumento de accidentes debe ser

proporcional 4 las distancias recorridas por los via-
jeros, multiplicados por la relacion que existe entre
las distancias recorridas por los trenes y la longi-
tud de las lineas en explotacion, puesto que el nli-
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mero de trenes que recorren los mismos rails dehe
tender 4 aumentar el nimero de accidentes, sobre
todo cuando los trenes marchan con velnmdades
diferentes.

El nimero de accidentes varia mucho de un afio

4 otro; pero si se toman-dos periodos de diez

anos, verase que la relacion de los viajeros muer-
tos por causas independientes de su voluntad, con
la distancia recorrida por cada viajero en los diez
afios que ferminan en 31 de Diciembre de 1872,

solamente ha sido las dos terceras partes de la |
misma relacion calculada en el periodo decenal

que termina en 31 de Diciembre de 1864. Por otra
parle, la proporcion de todos los aceidentes ocurri-
dos 4 los viajeros por causas independientes de su
voluntad, durante el ullimo periodo decenal, so-
brepujé en nueve décimas partes 4 la correspon-

diente al perioco decenal anterior, miéntras que la-

frecuencia media de Irenes ascendio en una cuarta
parte. ‘ -

Es probable que antes de mucho se llegue al li-
mite de los perfeccionamientos que se pueden dar
a las senales, 4 la eficacia de los frenos, ete., yen-
tonces el aumento de accidentes dependera del
aumento del crecimiento combinado con el de
la frecuencia de trenes. El grande aumento del
movimiento en los ferro-carriles, movimiento que
sin duda se -duplicard en veinte afics, * ereard sin
duda graves dificultades 4 las compaiiias; y 4 mé-
nos que las companias actuales aumenten las vias,
como ya han empezado 4 hacer algunas, 6 que se
establezcan nuevos ferro-carriles; quedarin gran-
demente comprometidas la rapidez y la seguridad
de los vigjes.

Sin embargo, hasta ahora, las mejoras inirodu-
cidas'en la exporfacion parecen haber marchado
de concierto con ¢l aumento de movimiento y de
rapidez, porque la ligera alza observada en la re-
lacion entre el niimero de accidentes y la distan-

cia recorrida por -viajero, depende probablemente -

de que se cuentan con mas exactitud hasta las
contusiones mas ligeras. Creo recordar que un pre-
- sidente de la camara de comercio, al recibir 4 una
comision bastante alarmada que iba 4 hablarle de
los peligros que ofrecian los viajes en ferro-carril,
le contesté con la mayor tranquilidad, que més se-
- guro se encontraba dentro de un wagon ¢que en
cualquiera otra parte. e %

- Si el hecho es cierto, ereo que dquel presidente
tenia razon, como puede uno convencerse si con-
sidera que solamente hay un viajero herido por 6
millones de kilometros recorridos, 6 que, por tér-
mino medio, puede hacerse anualmente un viaje de
160.000 kilémetros, durante cuarenta afios, con 1as

mayores probabilidades de no recibir la masligera
herida.
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De grande actualidad es la cuestion de la econo-
mia de combustible; cuestion que no han olvidado
los miembros de la Asociacion Britanica.

En el congreso celebrado en 1863 en New-
Castle-sur-Tyne, sir William Amstrong dié la alar-
ma sobre ‘el préximo agotamiento de nuestras
minas de carbon. En el congreso de Brightoen,
M. Bramwell, presidente entdénces -de la seccion
mecanica, llamé la atencion sobre el despilfarro de
combustible. En Bradford, en una conferencia dada
4 los obreros por peticion de la Asociacion, M. Sie-
mens 1nsistio sobre el despilfarro de combuslible
que se verificaba en los trabajos del hierro, indus-
tria de que tanto se ha ocupado. :

Hizo ver-que en el horno de recalentar m*dmarm
el carbon consumido no produce la vigésima parte
del efecto que indica la teoria, y en la fusion del
acero €n hornillos, por el mélodo-ordinario, ni si-
quiera la septuagésima: para fundir una tonelada de
acero en el hornillo es necesario quemar cerca de
dos toneladas y media de carbon; aiadiendo que en
su horno regencrador de gas no se necesita para

fundir una tonelada de acero mas que doce quinta-

les de carbon menudo. :

- M. Lowthian Bell, que une 4 la ciencia del qui-
mico la experiencia practica del maestro de fragua,
en su discurso presidencial, pronunciado en 4873
ante los miembros del Instituto sobre el hierro y el
acero, dijo que con el método perfecéionado para
retirar y ulilizar el gas y los perleccionamientos
adoptados para los hornos del distrito de Claveland,
se obtiene actualmente el hierro fundido con una
economia de tres millones y medio de toneladas de
carbon sobre las cantidades empleadas hace quince
afios, lo que representa una economia de 45 por 100..
Demuestra con nimeros, que ha tenido la bondad de
comunicarme, que la potencia calorifera de los ga-
ses perdidos por los hornos basta para producir
todo el vapor y para calentar todo el aire necesario
4 1os mismos hornos. -

Ya hemos dicho que, aprovechando el escape del
vapor en las miaquinas de simple ¢ de doble efeeto,
el consumo de combustible en una maquina moder-
na perfeccionada puede reducirse 4 la tercera parte
de lo que era en otro tiempo con las antiguas mé-
quinas. '

Todos estos perfeccionamientos estdn muy léjos
ain de dar cl efecto tedrico del comhustible, al que
tal vez no se llegara jamas. Las cifras de M. Low-
thiam Bell parecen indicar que en el interior del
horno perfeccionado que se emplea en Cleveland
no se puede hacer mis para disminuir el consumo
de combustible; pero ya se ha hecho mucho, y si
los perfeccionamientos 4 que se ha podido llegar se

aplicasen en todas partes, seria enorme la econo-
mia de combustible.
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iCudntos altos hornos vomitan ain la llama, el-

gas y’el humo de una manera tan inifil y casi tan
nociva como la vecindad del Vesudio 6 del Etna!
iCudntas maquinas de vapor antiguas existen ain
construidas sabre principios absolutamente irracio-
nales!

:Qué es posible hacer ante un cabeza de familia
obstinado? ;C6mo arreglar el consumo del hogar do-
méstico, cuando sin recurrir 4 las cacerolas alema-
nas, v solamente aprovechando la rejilla de Galton
y otros aparatos perfeccionados, puede tenerse cuan-
to se necesita para la comodidad y bienestar, con-
sumiendo mucho ménos carbon?

- Si he demostrado que no aprovechamos més que
una pequeiia fraccion de los efectos ttiles del com-
hustible, no es porque espere que corrijamos en se-
guida el despilfarro. En muchos casos depende de
maquinas viejas, de hornos mal construidos, de las
malas hornillas-que existen en la mayor parte de 1as
casas; no puede corregirse en un momento todo
esto, por util que fuese; porque todo el mundo no
tiene medios para arrojar 4 un lado los apmatus
antiguos y adoptar los nuevos.

Pero cuando consideramos el porvenir con 1n-
quietud, y tememos ver encarecer el combustible,
bueno es saber qué podemos adelantar con nuestros
conocimientos actuales; y si pudiésemos-aplicarlos
por todas partes desde hoy mismo, podriamos obte-
ner probablemente cuanto necesitamos para nuesiro
trabajo v bienestar, tan bien como hoy, con la mitad
del consumo actual de combustible.

Deber es para los que construyen nuevas fabricas,
nuevos hornos v nuevos barcos de vapor O casas
nuevas, obrar como si el alza que experimenté el
carbon hace dos anos fuese cosa normal.

Tambien podria hablar de la construccion de ca-
fiones, pero solamente diré pocas palabras. Tam-
bien son enormes los progresos hechos en pocos
afios en esla industria: los que en Inglaterra han
contribuido mas 4 ello son dos ingenieros civiles,
sir William Amstrong v sir Joseph Whitworth. El
cafion de sir Wilham Amstrong ha dado ya resulta-
dos altamente satisfactorios; en la discusion de 10s
perfeccionamientos posibles, la cuestion se compli-
ca con la tentativa para establecer una distincion
bien clara entre el acero y el hierro.

No veo otro limite 4 la magnitud de los cahones
que el de la tenacidad y resistencia del metal de
que s¢ hacen, sea el que quiera el nombre que de-
mos 4 ese melal.

Sir Joseph Whitworth, que ha hecho mas que
cualquier otro ingeniero para llegar 4 una buena
ejecucion del trabajo, y cuyo ideal de perfeccion
se extiende sin cesar, procura desde hace mucho
tiempo, y no sin éxito, por medio de una compre-
sion enorme, aumentar la tenacidad de lo que llama
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un metal homogéneo. Haced huen metal, llamadle
hierro si os place, y construireis canones fan gran-
des como querais; con los medios mecénicos conve-
nientes, 1a construccion y manejo de un canon de
cien toneladas, 6 mas pesado aun, no ofrece la

menor dificultad.

- Confiando en las cualidades de su metal compri-
mido, sir Joseph Whitworlh teata en la actualidad,
por un singular experimento, de limitar en lo posi-
hle el movimiento de retroceso 4 la elasticidad del
metal. Sujetando 4 la garcanta del cafion una en-
voltura exterior que trasmile a4 los munones toda
la fuerza de retroceso, quiere aprovecharesta elas-
ticidad hasta vez y media la loagitud del caion:
;bastara por si sola la elasticidad, sin ningun otro
auxilio, en un espacio tan pequeno? Quizd pueda du-
darse; pero se puede recurrir & ofros medios, y en
todo caso el experimento es curioso, tenga é no re-
sultado.

No hablaré de las calas y puertos en construceion,
porque deho terminar este largo discurso.

El pasado y el porvenir son dos palabras que nos
hacen abandonar los obhjetos presentes y visibles
por otros lejanos € inciertos; bien miremos atras §
adelante, impenetrable velo detiene muy pronlo

nuestra vista. IE-

Tal vez parecerid que en el asunto que he elegi-
do he mirado demasiado nacia atras. Me he ocu-
pado del presente en -cierta medida. Un exdmen
retrospectivo puede ser atil para demostrar las
grandes obras realizadas en los siglos pasados. Ha-
cemos ciertas cosas mejor que las hacian en 1os
tiempos primitivos, pero no todas. En lo que llama-
mos el ideal, no somos superiores 4 los antiguos.
Los poetas, los pintores y escultores de otro tiempo
eran tan grandes como los de nuestros dias; proba-
blemente sucedia lo mismo con los matematicos.

En los trabajos que dependen de acumulacion de
experiencia, dchemos superar 4 nuestros antepa-
sados.

El arte del ingeniero perienece al niraero de estos

trabajos; sin embargo, siempre que en el porvenir

se presenten dificultades, 6 que haya que realizar
trabajos sin precedentes, se podria encargar de
ellos cualquiera, sea la que fuese su profesion,
como mas de una vez ha sucedido. ' :

Los maravillosos progresos que han realizado las
dos ultimas generaciones deben hacernos prudentes
cuando se-trata de predecir el porvenir. En cuanto
4 los trabajos de arte, puede decirse, sin-embargo,
gue su posibilidad ¢ imposibilidad depende con fre-
cuencia de la dificultad inherente 4 los mismos tra-
bajos. Dos obras mdas grandes que las ejecutadas
hasta hoy quedan por realizar, aunque no inmedia-
tamente: la sociedad no puede reclamarias ain; el
mundo no es bastante rico todavia para pagarias.
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La marcha de los frabajos de arfe y las cantida-

des que han costado en nuestros tiempos son pro-

digiosas: 256.000 kilometros de caminos de hierro,

4300.000 francos por kilémetro, hacen 76.000 mi-:

llones de francos, en numeros redondos; si se afia-
den 64.000 kilémetros de hilos telegraficos, a 300
francos el kilometro, y 92.000 millones para canales,
arsenales puertos y trabajos de saneamiento ejecu-
tados en el mismo periodo de tiempo,. tendremeos
cerca de 79.000 millones gastados, por generacion
y media, en lo que puede llamarse con seaurldad
trabajos utiles.

La riqueza de las naciones puede comprometerse
por los gastos de lujo v de guerra; pero no pueden
disminuir por los gastos hechos en estos. trabajos.

Sabemos que en el porvenir no podremos crear
fuerza; pero se podra mejorar mucho la aplicacion
de las que conocemos, vy asi se hard sin duda.
Nada mas puede hacer lo que llamamos invencion,
Vv, sin embargo, jcuantas hacemos diariamente en
méqmnas ¢ instrumentos nuevos!

~ El telescopio ha extendido nuestra vista hasta -
- lejanos mundos. El especirdscopo ha hecho mucho

més: ha extendido nuestra potencia de andlisis hasta
esos mismos mundos.
organizacion grande y 1til; pero ;qué es, comparado
con el telégrafo? _

;:Debemos procurar ver mas 1€jos en el porvenir?
Nuesiros conocimientos actuales, comparados con
lo gue nos queda que aprender,
son infinitamente pequeos. Puede suceder que no
descubramos jamés una fuéerza nueva, y, sin embar-
g0, jquien sabe?

J. HawksHAW.

NI *

El empeno de Bellini en aleanzar un triunfo 4

> Fmedida de su deseo con Su cara Sonnambula, era

tanto m4s grande, cuanto que para intérprete del
principal papel contaba con una arfista Incompara-

‘ble, que reunia en alto grado condiclones excep-
Bella como el dia, dotada de una voz

cionales.
cuyo volimen, riqueza y soneridad no tenian riva-
les, actriz de piés & cabeza, con una varledad de
acentos y una naturalidad tal, que oyéndola Talma
cantar uno de sus mejores papeles, cuando adin era
muy jéven, exelamé maravillado:—Hé ahi una nifia
gque ha encontrado lo que vo buseu desde hace
veinte afos. -

Apasionada, patéuca y conmovedora cuanto era

. _“.;'i;nﬁ:.e los nimeros 82, 85 y 84, p&gs. 468, 505 y 556.
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El correo era, y es aun, una

hasta en fisica,

posible, la-Pasta, quie es & quien nos referimos, se
encontrahba enténees en todo el esplendor de su
-admirable talento.,

Este-talento, que los hombres de nuestra gene-
racion no han podido apreciar, era de seguro admi-
rable y extraordinario, porque iodos los contem-
pordneos, v entre ellos los artistas méas ilustres,
estin de acuerdo en concederle cualidades su-
blimes.

_ Cierto dia que l1a Pasta cantalaa Taﬂcreda de Ros-

-sini (en 1824), Talma, que con tanta frecuencia ha-

bia  prestado sus acentos incomparables al Zan-
credo, de Voltaire, fué al teatro italiano 4 ver la
erande artista que tanto le habian elogiado. Desde
la noble yimajestuosa entrada 4 1a escena del altivo
v gracioso Tancredi, Talma le devoraba con los ojos,
atento 4 sus menores movimientos, & sus acentos
mas insignificantes, 4 los mas liceros cestos de su
fisonomia. | _

La mirada de la aetriz, su actilud, la dignidad de
sus ademanes, el esplendor de su voz y la helle-
za.de su canto, la ejecucion perfecla, su manera
apasionada, natural, conmovedora y verdadera de -
representar, todo concurria en ella & producirla
la ilusion mas completa, v cuanto mas avanzaha en
su papel, mas fija en sus labios estaba la mirada de
Talma. Cuando hizo oir esta frase luminosa é inspi-
rada:

10 patrie! dolce e ingrata patria; al fine
A te ritorno; 10 ti salvio, ;0 cara
Terra degli avt mzei! [ 1% bacio e gues.{a
Per me giorno serenol
7 Comincia il core 4 respirarint in $eno!
JAmenardel! |

- Talma, con la mirada fija, el rostro contraido, el
pecho anheloso; permanecié inmovil v exclamé des-
pues con verdadero acenm de admlracmn — Es
cosa bellisima! . |
Algunos dias despues, el ilustre tragico hacia que
le presentaran en casa de la celebre cantora, que
le acoeil con suma amabilidad, y se cuenta que con
los ojos llenos de lagrimas y con la voz grave y
melancoélica de que sabia sacar acentos tan profun-
dos y verdaderos, Talma dijo 41a Pasta:
—Seiflora, vos realizais el ideal que yo he sofia-
do: poseeis el secrelo que no he cesado de bus-
car con ardor desde que empece la carrera teatral,

‘desde que considero la facultad de conmover los

corazones fin supremo del arie.

En su interesante Vidu de Rossini, habla Sten-
dhal de la Pasta en los siguientes términos:

«Al salir de upa representacion en ¢ue la Pasta
nos trasporta, no se puede recordar otra cosa que
1a extrema y profunda emocion de que estamos po-

seidos. En vano procuraria uno darse cuenta més
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perceptible de una sensacion tan profunda y extra-
ordinaria. Se ignora lo que se admira. La voz no
_ tiene un {imbre extraordinario, no debe sus efec-
tos a4 una flexibilidad sorprendente, no tiene una

extension inaudita; pero aquel canto es el canto
“que sale del corazon,

Il canto che nell anima si sente,

y que seduce y arrastra & los dos compases a todos
los espectadur&s hasta 4 losque no-han ambicio-
nado en toda su vida mds que dinero 6 crucesm

Sobre la naturaleza de la voz de la artista, decia:

«La voz de la sefiora Pasta tiene una extension
considerable. Da de un modo sonoro el e bajoy
~se eleva hasta el do sostenido y hasla el re agudo.
La sefiora Pasta tiene la rara ventaja de poder
cantar la musica de contralto como la de soprano,
y 4 pesar de mis escasos conocimientos me alrevo
4 decir que la verdadera posicion de su vozes la de
mezzo-soprano. El maesiro que escribiera para ella
debéria colocar la parte ordinaria de sus melodias
en la cuerda de mezzo-soprano, y emplear como de
paso v accidentalmente las demas cuerdas de una
voz tan rica. Varias de estas cuerdas, no s6io son
muy bellas, sino que producen cierta vibracion so-
nora y magnética que, eén mi concepto, por una
mezela de efectos fisicos inexplicados hasta ahora,
se apodera con la rapidez del relampago del alma
de los espectadores.» .

Otro juez, {Zastll-Blaze., cuya cempetenma no es
recusable, habla con igual entosiasmo:

«;Quién es la encantadora cuya voz patética y
brillante ejecuta con tanta fuerza como gracia las
jévenes composiciones de Rossini y 10s cantos sen-
cillos v grandiosos de la antigua escuela? ;Quien re-
viste 1a coraza de los bravos y el elegante tocado
de las reinas para ofrecernos sucesivamente las
aracias de la amante de Otelo y la caballeresca fie-
reza del héroe de Siracusa? ;Quién reune en grado
tan eminente el talento de cantora y de tragica, vy
sabe arrastrar con un juego escénico lleno de na-
luralidad, vigor v sensibilidad, 4los que pudieran
resistir 4 sus melodiosos acentos? @uién nos hace
admirar los dones mas preciosos de la naturaleza,
sometidos a las leyes de un gusto severo y puro y a
los encantos de una bella ficura, armoniosamente
~ unidas 4 una bella voz? ;Quién ejerce doble imperio
- sobre 1a escena lirica, causa ilusiones y celos, hace
experimentar al alma nobles goces v deliciosos tor-
mentos? La sefiora Pasta. No lo ‘hace Zodo como el
eremita del monte Salvaje; pero se quisiera verla
en todas partes v su nombre Liene irresistible atrac-
tivo para los aficionados 4 la musica dramatica (1).»

Hi Journal des Debals del 40 de Setiembre de 1822: Sabido es que
la Pasta sobrevivié treinta afos 4 Bellini, de quien fué inspirada intér-
prete. Muri¢ el 1.° de Abril de 1863.
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Rapidamente comprendi6 Bellini todo el partido
que podia sacar de estas cualidades para la inter-
pretacion de la obra que preparaba. Por feliz eoin-
cidencia, la Pasta erarecibida casi diariamente en
la casa donde €l mismo habia encontrado tan afec-

tuosa hospitalidad. Tambien acudian alli ofros artis-,

tas, trasformandose con frecuencia el salon en
pequeiio cendculo intelectual, donde las cuestiones

de arte y de literatura eran discutidas con verdade-

ro ardor. En aquella reunion se hablaba y se toeaba
v el compositor podia apreciar a su gusto 4 la ad-
mirable artista que debia dar vida 4 sus inspiracio-
nes y trasmitirlas al ptblico. Estudié atenlamente
su persona, el caracter de su voz, la naturaleza ex-
cepcional de su talento v los recursos infinitos que
este talenlo ponia 4 su disposicion.

Pero todo ello hubiera sido insuficiente acaso, de
no existir otra causa intima para hacerle crear una
de esas obras tanto mas hellas, tanto més expresi-
vas, tanto mas apasionadas, cuanto que el-artista
pone en ellas lo mejor de su sér, siendo eco de sus
sufrimentos, de sus angustias, de sus pasados do-
lores. Bellini habia amado, habia llorado, v abriendo
el libro de su eorazon, una voz interior le hacia oir
acentos parecidos 4 los que Musset presta 4 1a musa
en su bella obra La nocke de Mayo:

Poéte, prends ton luth; c¢’est-moi, ton immortells,
Qui t’ai vu cette puit triste et silencienx,

Et guni, commie un oiseau que sa couvée appelle,
Pour pleurer avec t0i descends du haut des cieux.
Viens, tu seuffres, ami; quelme ennui =¢iitzire

Te ronge; quelme chose a gémi dans ton ceegr, -
Quelme amour t'est venu, comme on en voit sur terre,
Une ombre de plaisir, un semblant de bonheur,
Viens, chanions devant Dieu; chantons dans tes pensées,
Dans tes plaisirs perdus, dans tes peines passées;
Partons, dans un baiser, pour un monde inconnu. .

il =

Sea de ello lo que quiera, Za Sonnambuls sali6

luz y fué representada el 6 de Mayo de 4834 con un
éxito colosal, teniendo por intérpretes 4 la Pasta, 4
Rubini y 4 Mariani. '

Cualquiera que sea la censura que pueda hacerse
de la factura propiamente dicha y la instrumenta-
¢ion, no deja de ser cierto para todo artista sincero,
para todo hombre amante de lo bello y sensible 4
los acentos de la-verdad y de la pasion, que esta
partitura es una obra maestra admirable. Por mi
parte, estoy siempre dispuesto 4 dispensar los defec-

tos secundarios de una obra, cuando esta ohra me -

conmueve profundamente y llega 4 mi corazon, dun
cuando le agite con desusada violencia. No sucedia
esto con la musica de Bellini. La pasion no se ex-
presa en clla con desordenados acentos, y no deja,
sin embargo, de agitar con ménos intensidad el alma
de los oventes. Siempre sencillo, siempre natural,

siempre verdadero, comprende perfectamente el ca--

racter de cada uno de los personajes y sabe repro-

-
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ducir con escrupulosa exactitud el sentimiento par-
ticular que les anima. =

;Donde encontrar una verdad de acento mas per-
fecta, una delicadeza més esquisita, una gracia mis
- Sostenida, una emocion mias punzante y dolorosa,
una pasion 1ds intensa, y al mismo tiempo una so-
briedad de lenguaje mis feliz, que en ese bellisimo
poema que se llama ZLg Sonnambula?

No hablo de las melodias. Todo el mundo sabe lo
inspiradas que eran en Bellini y que al cabo de
treinta afos conservan su frescura, mientras que
tantas otras mucho ma4s jévenes se mustian y enve-

jecen prematuramente. Pero el caricter mismo de.

Su canto, la naturaleza de su lenguaje musical, jno
estan acaso perfeclamente acomodados al senti-
miento que quiere pintar, 4 la situacion que necesita
interpretar?

- Amina y Elvino son dos aldeanos, dos contedini;
~ 1o hay necesidad de verles para adivinarlo, y 12 ex-
presion sencilla é ingenua que el masico ha sabido
dar & su canto, conservindole la distincion nafural
a las almas delicadas, basta para hacer comprender
la modestia de su condicion. ;Dénde encontrar una
ternura mas viva y simpética que en-la deliciosa
aria de Amina Come per me sereno, y, sobre todos
en su adorable andante

Sopre il sen la man mi posa
Palpitar <l cor mi sents...

Y el final -del acto, tan grande, tan notable, tan
patetico, jes acaso una pagina vulgar que debe des-
preciarse? ;Cabe, sefiores criticos, en presencia de
un cuadro tan perfecto y acabado, de una pagina
dramdlica tan llena de pasion y de efecto tan con-
movedor, hablar de la ignorancia de Bellini v de su
impotencia para desarrollar un motivo? QDobnde en-
contrareis cosa més bella, més magnifica, mas ins-
pirada y al mismo tiempo més sencilla, mis pura y
mas inatacable, como forma, que la magnifica pro-
gresion del dibujo melddico que constifuye la se-
gunda parte de eslta admirable pieza? ;El aria de El-
vino en el segundo acto no es la expresion més
- angustiosa de la desesperacion, el grito de un alma
desgarrada, de un corazon oprimido por el dolor, y
que, sin embargo, no cambia en odio el amor, que
era el suenio encantador de toda su vida? ¢Recordais

el acento doloroso y tierno con que dice estos
Versos: . -

JAR! perché non posso odiarts
Infidel qual %o vorrei

Ma del tutio amor non sei
Cancellata del wio cor. ..

éNo es este el triunfu de la pasion expresado en
un lenguaje verdadero, noble y conmovedor?
Bellezas son estas que no se discuten,.porque
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aquellos 4 quienés no conmueven, 4 quienes no ap-
rancan lagrimas, no las comprenden. LS
Confieso que para mi nada ha hecho Bellini supe-
rior & La Sonnambule. Su estilo es quizd mds gran-
dioso y enérgico en Norma: Los Puritanos tienen
sin duda un cardcter mas complejo y mas profun-
damente dramifico: mas adelante hablaré de ambas
obras; pero nada me encanta ni me conmueve tan
profundamente come ese idilio de una- gracia y de
una frescura tan embriagadoras, que, tocando 4 ve-
ces en la elegia, se-detiene 4 las puertas del drama

" propiamente dicho, como espantado de las conse-

cuencias que podria tener su excursion al dominio
de la tragedia pura. G |

Lo Sonnambule es, hablande con exactitud, lo
que los italianes llaman una obra @ mezzo caractie-
7¢, apasionada, patética, pero no fogosa v desorde-
nada; una de esas obras en las cuales la sonrisa se
mezcla @ veces 4 las lagrimas y que desliza en vues-
ira alma ese sentimiento de melancolia dulce v tier-
na de elegiaco ensuéfio que penetra hasta el fondo
del corazon sin desgarrarlo cruelmente.

IX.

El indescriptible éxito obtenido en el teatro Car-
cano por Lg Sonnambula escité 4 los administra- .
dores de la-Scala, que ademis recordaban las bri--
llantes noches que el Piratz v la Straniera habian
procurado 4 su teatro. Fueron, pues, en busca de
Bellini para pedirle una nueva Gpera, ofreciéndole,
ademas de otras ventajas, 3.000 ducados, y prome-
tiéndole por interpretes 4 la Pasta vy Julia Grissi, 4
Donzelli y & Negrini. Estas brillanies condiciones -
decidieron 4 Bellini 4 aceptar inmediatanmente. Fip-
m6 el contrato y pidié 4 Romani un nuevo poema.

Este le arregl6é uno de la tragedia de Soumet ti-
tulada Norme (sabida es la frescura con que los
libretistas ilalianos han acudidc al repertorio fran-
ces; y aunque Romani fuese mas habil que los de-
mas y verdaderamente poeta, no por ¢llo era mas
escrupuloso en este punto). Acabado el libreto y
sobreescitado y regocijado Bellini por la presencia
en Mildn de su amigo Pacini, 4 quien siempre quiso
mucho, acabé pronto la misica. Estudiada 1a obra
con rapidez, nueve meses y medio despues de la |
primera representacion de la Soanembule en el
teatro Carcano, es decir, el 26 de Diciembre de 1834,
se estrenaba Norma en la Scala.

Preciso es decirlo: la noche de su extreno esta
bella obra tuvo mal éxito. Como la Olmpiada de
Pergolese, como D. Juan de Mozart en Viena, como
Bl Barbero de Rossini, como Oberon de Weber, no
fué comprendida por.la gran mayoria del audilorio, .
poco acostumbrado 4 los grandiosos acentos que
Bellini habia encontrado en esta ocasion. No repeti-
re las acusaciones absurdas que se dirigen al publico
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en estas circunstancias y que consisten en creerle
incapaz de apreciar 4 primera vista todas las belle-
zas de una ohra, cuando estas bellezas tienen algun
cardcter noble v elevado. ;Pues qué, Bl Cid, Atla-
lia, Bl Misintropo, Alcestes Hernan Cortés, Lucio
‘de Lammermoor y tantos otros dramas sublimes, no
han sido acogidos desde su origen con grandisima
simpatia € inmediatamente comprendidos?

No-supongamos al publico mas ignorante de lo que-

es en.realidad. A veces se engafna en la primera ex-
presion de su juicio, y en tal ¢caso deshace pronto su
error; pero el hombre, que en este drden de ideas
dene ser tomado como una fraceion de la multitud,
el hombre aislado, jno se engafia tambien? Las cau-
sas de su error'son las del error del piblico; en mo-
mento dado la mala disposicion que acomete 4 un
~individuo puede acometer 4 un auditorio, faltandole
la atencion, 6 la indulgencia, 6 la justicia; pero
jamas es tan ignorante ¢ insensible como se supone,
sufriendo tan sélo la influencia de los defectos in-
herentes 4 la naturaleza humana.

Norma recibié, pues, 4 su aparicion una acogida
que, si no era hostil, era 4 lo ménos fria y reserva-
da. Bellini, que tenia fe en su obra, parecia indife-
rente, v.se contentaba con decir devez en cuando:
. Vedremo, vedremo. Estaba, sin embargo, muy afec-
tado, ¥ su amigo Pacini lo confesaba en una carta
escrita poco tiempo despues: «He visto 4 Bellini en
Milan, decia, cuando puso en escena su obra maes-
tra_la Norma, v rccuerdo que 4 la primera, 4 la
segunda v 4 la tercera representacion esta obra

sublime tuvo una suerle casi desgraciada, que afli-
~ ¢i6 al j6ven compositor hasta el punto de verle yo
derramar lagrimas...»

Pero la prueba perentoria de que la admirable
partitura de Norme no encontrd a su aparicion-todas
las simpatias que tenia derecho & esperar y que
despues se le prodigaron, es una carta escrita por
Bellini, 4 su vuelta del teatro, la noche de la primera
representacion, 4 su amigo intimo Francesco Flori-
mo, su condiscipulo en el conservatorio de Napoles
v en la clase de Zingarelli (1).

~ «Milan 26 de Diciembre de 1851.
»Mi querido Florimo:

»Te escribo bajo la impresiun del dolor, de un
acerbo dolor que no puedo expresarle, pero’ que LU

(1) Esta carta completamente in¢dita basta ahora, puedo publicarla,
graeias & la amabilidad del caballero Francesco Florimo, archivero hoy
de ese mismo conservatorio de San Pedro de Majeila, donde estudid con
Bellint, cuya sincera amistad uo ha podido entibiar Ja muerte.

Debo tanto més agradecimiento ai Sr. Florimo, cuanto que esid ler-
mingndo un trabsjo imporiante sobre los anliguos conservatorios de
Népoles v los miisicos que de ellos han salido, trabajo en el que Bellini
tendrd paturalmente un puesto muy importaate, & pesar de lo cual el se-

‘fior Florimo se ba prestado gusloso & concederme las primicias de este
documento interesantisimo.

fura 2005

solo comprenderds. Vengo de -la Scala. Primera |

representacion de Norma. ;Lo creerds? ;Fiasco!
J Fiasco!l Solemne fiasco!

»En verdad, el publico ha estado severo. Parema
positivamente venido para juzgarme y condenarme,
y con precipitacion (al ménos asi lo creo) ha hecho
sufrir 4 mi pobhre
druida.

»No he ‘reconocido 4 los queridos milaneses que

acogian con entusiasmo, con la alegria en el rostro

v el calor en el corazon I7 Pirala, La Straniera y
La Sonnambula, v, sin embargo, creia presentarles

digna hermana en Normea; pero desgraciadamente -

no ha sucedido asi: me he engainado: me he equi-
vocado; mis pronésticos eran falsos y mis esperan-
zas han sido defraudadas. A pesar de todo, te ase-
curo con el corazon en la mano que, si la pasion no
me ciega, la introduccion, la salida, la cavatina de
Norma, el duo de las dos mujeres con el trio que
sigue, el final del primer acto, y despues el otro
duo de las dos mujeres y el final entero del segundo
acto, que comienza con el himno de guerra, son
piezas de musica tan agradables para mi (modestia),
que, te lo confieso, me juzgaria dichoso pudiéndo-
las hacer parecidas en €l curso de mi carrera arlis-
tica. j;jBasta!!! En las obras teatrales el publico es
juez supremo. Sin embargo, espero apelar de la
sentencia pronunciada contra mi, v si el publico
llega 4 desenganarse, habré ganado el pleito, y pro-
clamaré entonces 4 Norme la mejor de mis operas;
si no, me resignaré 4 mi triste suerte y diré para
consolarme: ;No silbaron acaso los romanos la
Olympiada del divino Pergolese?... '
»Parto con el correo, v esperc llegar 4 Napoles
antes que la presente; y una de dos, 6 yo, 6 esta
carta, te haran conocer la trisle suerte de Norma
silbada. No te aflijas demasiado por ello, mi buen

Florimo. Soyv j6ven, y siento en el alma fuerza bas-

tante paratomar una revancha de estaterrible caida.
»Lee la presente 4 todos nuestros amigos. Deseo
decir la verdad en la buena y en la mala fortuna.
»Adios: hasta nuestra préxima vista. Recibe en-
tre tanto un abrazo de tu alectisimo,

Bernmi»

Bien se ve que el dolor de Bellini era profundo, v
que, como decia Pacini, derramé. amargas-lagri-
mas por la suerte de su infortunada Norma; de esa
Norme que amabha hasta el punto de que, pregun-
tandole una amiga cuil de sus obras le gustaba mas,
despues. de titubear en responder, v apremiado con
nueva pregunta en esta forma:—Suponed que, em-
harcado en un buque y amenazado en plena mar de
naufragio, quieren echar al agua vuestras partitu-
ras, jeual salvariais?—exclamé :—iAh! mi querida
Norma.

Norma la misma suerte de la -

AN
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Por fortuna, Norme no naufragé ni 4un’en mets-

fora. Al poco tiempo se hizo justicia 4 esta magni-
fica obra en algunas de sus partes, y el entusiasmo

del pﬂhhcn fué mayor que lo habia s1d0 su ]]1‘1]11&1&
indiferencia.

El siguiente hecho da idea del cuidado con que.

Bellini compuso -esta épera. Todo.el mundo conoce
la suave y deliciosa Cesiz dive, que la Pasta, secgun
fama, cantaba con acento tan penetrante. Pues hien,
parecidc & Boieldieu, que rehizo cinco veces los
preciosos cauplets de Margarita en el segundo acto
de La dama blanca, dntes de la preciosa melodia
que se conoce, escribid Bellini ocho, desgarrdndo-
las sucesivamente porque no le rrustaban

Pero esta cavatina era desgraciada, y la modestia,
llevada 4 la exageracion por 1a Pasta, estuvo 4 puntﬂ
de hacer naufragar la novena melndla Encontrabala
demasiado dificil para si la admirable artista, y se
negaba por completo 4 cantarla, asegurando que
jamés podria conseguirlo. Bellini empledba foda su
Influencia con ella, sin triunfar de una repugnancia
que parecia insuperable. Por fin, un dia le entreg6
el papel rogandole que lo tuviera una semana, con
el compromiso de cantar la eavatina una vez eada
manana. Si al cabo deese tiempo no cambiaba de pa-
recer, se obligaba por su parte 4 escribir una nueva
cavatina. Sucedi6, sin embargo, lo que hahia pre-
visto: 4 fuerza de cuidado, la gran artista venci6
todas las dificultades, y esta 4ria lleaé 4 ser causa
de sus mavores triunfos.

Norme es seguramente un progreso real en la
manera del compositor. La forma en general es mis
grandiosa, la inspiracion mas 4mplia y majestuosa,
el-recitado mas firme, mas neto, mis aeentuado
que en las obras precedentes. La ternura se con-
vierte en verdadera pasion, que se expresa con si-
blimes- arranques, 10s coros son nobles y vigoro-
$0s, y hasta la instrumentacion, siempre tan pobre
y con frecuencia tan miserable en Bellini, toma
mayor cuerpo, y en algunos -momentos adquiere
inusitado relieve, aunque falte 1a ciencia de la com-
binacion de los timbres. En una -palabra, el estilo
del compositor se eleva, se ennoblece y adquiere
una energia que hasta enténces le era completa-
mente desconocida. .

Exceptuando, en efecto, la famosa aria .Cusia
dive, que no es; como hay empeiio en llamarla, una
cavatina, sino una especie de plegaria elegiaca, en
casi toda la partitura de Norme domina una pasion
ardiente, y el dulee y melancoélico Bellini conviértese
en compositor vigoroso y patético. Sus medios de
accion son siempre limitados, su ciencia musical no
aumenta y el encadenamiento de sus melodias con-
linGa siendo nulo. Su corto horizonte no se ensan-
cha; pero, gracias 4 la exactitud de mterpletacmn
del pensamiento poético, que le distingue entre to-
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dos los compositores, 4 la verdad de acento’ que
- con tanta sinceridad huscaba y que casi infalible-

mente conseguia, ha enconfrado inspiraciones no-
bles, grandiosas y dignas bajo todos puntos de vista
del asunto que debia interpretar.

Ved el bello duo de Norma y de Pnlmn el de
Norma y Adalgisa, el trio entre estos tres persona-
jes, las imprecaciones de la sacerdotisa, la marcha
y el coro de los druidas, en- fin, el admirable final
que fermina la obra, v decid sitodo ello no tiene
el sello del genio, de un genio ignorante, es ver-
dad, lleno de espontaneidad, en el cual la ciencia
no puede venir en auxilio de 1a i 1Maginacion; pero
verdadero, y hasta cierto punto duefo de si mismo.

Lo que me admira en Norme, por ser raro en Be-
llini, es el color particular, el inusitado relieve que
ha dadu 4 los dos papeles de mujer, tan distintos y

tan poderososamente “trazados. Digase lo que se

quiera, y cualesquiera que sean las censuras que se.
diri)an & Norma, serd siempre una de las mis bellas
¥ puras expresiones del genio humano.

e X' -

El triunfo aleanzado con Norma reavivé en el
corazon de Bellini el recuerdo de su querido maes-
tro.Zingarelli, 4 quien siempre amaba, v que supo-
nia tan deseoso de verle como él lo estaba de abra-=
zarle. Ademds queria conversar de sus twltimos
trunfos con su excelente familia, 4 quien no habia
visto en seisafios, y hacerle participe de su alegria.
Tomé, pues, la resolucion de ir primero 4 Napoles
v despues 4 Catania, pasando por Florencia y Roma,
v con este objeto sali6 de Milan en los primeros
dias de 41832. : -

Lleg6 4 Napoles el 11 de Enero, y su primer cui-
dado al ver esta ciudad, donde habia pasado algunos
de los mejores afios de su juventud, fué tomar un
carruaje y. hacerse conducir al Conservatorio para
ver a Zingarelli. Abrazdronse ambhos con verdadero
entusiasmo, y la noticia de la llegada de Bellini
corrio por el Conservatorio con la rapidez del rayo.

No hay para qué decir que todos los discipulos se
agruparon a su alrededor. Algunos que le habian

. conocido celebraban poder estrecharle la mano, y

los demas, que conocian de oidas la” amabilidad y
dulzura de su excelente cardcter, se conceptuaban
lelices pudiendo dirigirle algunas palabras. Grande

fué la alegria de todos cuando Bellini,. conmovido

por aquella acogida, declarg que pasaria en el Con-
servatorio las dos semanas que iba & permanecer
en Napoles.

La noche anterior 4 su llegada se habia dado en
el teatro de San Carlos I Capuleti ed 4 Montecchi;
pero a causa de una cuestion entre la Ronzi vy la
Boccabadali, que desempefaban los dos papeles
mas importantes de la obra, hubo que cambiar el
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anuncio, reemplazando 4 la 6pera de Bellini la E-
sabetta de Rossini: Los napolitanos, al saber que
Bellini estaba entre ellos, reclamaban 4 gritos 7 Ca-
puleti, y Bellini tuvo que mediar entre las dos ar-
listas y reconciliarlas para que se cantara su épera.
Cuéntase que la noche de estarepresentacion fué a
visifar 4 una de sus amigas en su palco, y encon-
‘trandola con los  ojos bhanados en lagrimas pregun-
tole 1a causa. La dama le contesté que la buscase
en los acentos que habia prestado a sus personajes.

Durante su permanencia en Napoles fué nombrado
miembro de 1a Academia Borboénica, y se vié obli-
gado 4 rechazar las proposiciones de Barhaja, que
le pedia tres obras nuevas para ¢l teatro de San
Carlos, ofreciéndole por ellas la suma, exorhitante
en aquella época, de 9.000 ducados. Despididse de
sus amigos v del anciano Zingarelli, 4 quien, en
prueba de reconocimiento, dedic6 su Gpera Norma,
y partiy para Catania en compaiia de Francisco
Florimo, archivero hoy de ese mismo Conservalo-
rio, donde ambos estudiaron y se hicieron amigos.

Foé su viaje un triunfo continuado, v Palermo v
Messina, enlre otras ciadades, le recibieron con
verdaderas pruebas de una alegria indescriptible.
Pero en Catania fueron mayores estas pruebas que
en ningun otro punto. El intendente de lua ciudad,
D. José Alvaro Paterno, principe de Sperlinga Man-
ganelli, salid 4 su encuentro hasta fuera de la ciu-

dad, v rogandole que subiera 4 su carruaje, tirado

por cuatro caballos magnificos, le condujo 4la casa
de sus padres en medio de los aplausos de sus con-

ciudadanos, que, formados en dos filas 4 su paso, no |

cesaban de aclamarle con entusiasmo. Multitud de
curiosos llenaban las inmediaciones de la casa, y
euando el padre y la madre de Bellini se presenta-
ron, el j6ven composilor se arrojé en sus hrazos.
Dificil es formar idea del profundo y extraordina-
rio carino que los catanienses profesaban a su joven
v glorioso conciudadano. Expresabanlo de mil mo-
dos distintos, que prueban el ardor del lempera-
mento italiano, tan accesible al entusiasmo, llevado
hasta 1a idolatria. Cuando salia Bellini 4 la ealle,
veiase inmediatamente rodeado por genles 4 quie-
nes no ¢onoeia, pero que le daban testimonio de un
respeto casi faniatico, de una especie de venera-
_cion; esto le molestaha 4 veces, pero siempre era
proeba del cariio que le tenian. Cuando entraha a
refresecar en algun café, el dueiio no le cobrabha,
satisfaciéndole, secun decia, servir en algo a Belli-
ni. Cierto dia entraron en su casa algunos monjes
de un convento proximo, diciendo que la vida soli-
taria no les impedia interesarse por lo que era gloria
de la patria comun, y rogando 4 Bellini que fuera 4
honrar el monasterio con su presencia. Fue, en
~ efecto, siendo reeibido con toda clase de atenciones
yv.miramientos, y regalado, segun se cuenta, con un
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delicioso pastel que hacian exclusivamente en aquel
convento. fgnoro si se manifesté muy agradecido 4
este honor alimenticio.

-En otra ocasion, estando cantandose en el teatro
algunas piezas de 77 Pirafz, entré en el palco del
intendente v parecié que el teatro estallaba al ruido
de los aplausos y-de los vivas, que no hubieran ce-
sado 4 no bajar 4la escena, donde se presenté va-
rias veces consu padre, éhrio de alegria. Todo eslo,
mirado 4 larga distancia, parece algo pueril, pero
es muy caracteristico y sobre todo muy real. Ade-
mas, y para juzgar tales hechos en su justo valor,
es preciso comprender los hiabitos y costumbres de
Italia y conocer la facultad espansiva de sus habi-
tantes. Dada la naturaleza tierna y amante de Belli-
ni, figirese el lector la dicha que le procurarian
eslos testimonios de simpatia tan desinteresados y
tan universales.

Molestabale, sin émbargé, una idea fija que le

hacia insoportable la proximidad de su viaje 4
. Venecia, donde tenia compromiso de dar una nueva

Gpera. Enireveia confusamente el porvenir, y 2un-
(que no tuviera el presentimiento de su préximo y
prematuro fin, parecia intimamente convencido de
que no volveria 4 Catania v de que veia por 1ullima
vez su patria v su familia. Nada podia distraerle de
este pensamiento incesante: ni los honores que le
tributaban, ni las fiestas 4 que servia de pretexto,
ni las pruebas de afecto que le_daban su familia,

sus amigos y hasta los indiferentes. =

Molestabale tunto esta preocupacion, que la vis-
pera de su partida, contemplando el Etna, que arro-
jaba llamaradas mas abhundantes v luminosas que de
costumbre, exclamé: «Ta tambien, Etna, quieres
darme el altimo adios.» |

En tal disposicion de dnimo escrihié su adorable
melodia sobre la Malinconia de Pindemonte, y en-
tonces fué cuando concibié la idea de poner en

musica el Oresies de Alfieri, tal vy como la habia es--
_crito el gran poela, proyeclo que nunca ejecutd.

;Podia Bellini realizarlo y debe sentirse que no lo
haya hecho? Lo ignoro; pero c¢reo que su genio
tierno, elegiaco y melancdlico, se hubiera acomo-
dado mal 4 los furores de Oresées.

A los treinta y nueve dias de haber llegado 4
Catania, partié para Napoles, donde permanecié po-
cos instantes; paso por Roma, donde se caniaba Lo
Straniera, por Florencia, donde se cantaba ZLa Soz-
nambule, v llegd a Milan, donde debia permanecer
algun liempo. En esta ciudad conoeid 4 Mercadante,
con quien trabd tan estrecha amistad, que diaria-
mente le visitaba. En Bergamo asistié como triunia-
dor 4 una representacion de Norma, v llegé a Ve-
necia.en-Agosto de 1832. - |

La épera que debia dar en ‘esta ciudad era Bea-
trice di Tenda, y durante su estudio tuvo Belliui
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varios disgustos. En primer lugar, estando cantin-
dose entdénces en la Fenice Bl Tancreds de Rossini,
corrié el malévolo rumor de que Bellini eriticaba
esta Opera durante los ensayos de la suya, lo cual
era tan falso, euanto que Rossini no ha tenido admi-
rador mas sincero y entusiasta que Bellini. Estos
rumores, sin embargo, le granjearon la animosidad
de los venecianos. Tambien contrarié mucho 4 Belli-
ni la negligencia de sus colaborador Romani, quien,
por enténces, se ocupaba méds de sus-amores que de
los versos que debia hacer al compositor. Este su-
ceso produjo una ruptura en sus afectuosas relacio-
nes durante tantos afios. -

La primera representacion de la Gpera verific6sa
en la Fenice el 16 de Marzo de 1833: pero, auaque
la cantaron la Pasta, Anna del Sere, Cartagenova v.
Curioni, hizo un fiasco casi completo. Los venecia-
nas, segun he dicho, estaban sin justo motivo indis-
puestos con Bellini, y cuando éste se presenté en la

orquesta para sentarse delante del piano, manifes-

taron su mal humor, no disipado por la hella intro-
duecion de la Gpera y la salida 4 la escena de la

Pasta. Expresado el descontento por signos mequi-,
- Vocos, la grande artista, que ignoraba el motivo Vv

creyo era un injusto capricho-del puablico respecto

a ella, se encolerizé muchs. Con rara serenidad,
- aproveché la ocasion de manifestar su disgusto en
la escena entre el duque y Beatrice, cuando, deses-
perada, exclama con orgullo:—«S% amar non puoi,
rispetaimi» en vez de dirigirse 4 su marido, se volvis
vivamenteal pablico y le lanzé este vehemente apdis-
trofe. Inmensa salva de aplausos -acogio este atrevi-
miento, y la obra termind sin escandalo, pero nunca
luvo grande éxito. Bellini habia hecho cosas mejo-
res, y una bella infroduecion, un final notable v un
admirable quinteto,no bastaban 4 salvar una par-
titura coyas debilidades eran numerosas.
Arturo Poucrx.
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@i:é\ UN COMBATE DE HORMIGAS

%E T EN LOS ESTADOS-UNIDOS.
. % Dificilmente se encontraria en ciertas regiones

™\ e los Estados-Unidos un tallo de verba, una ra-
milla de planta 6 algunos metros cuadrados de ter-
reno sin ver alguna hormiguita negra de las lla-
madas errdlicas 6 locas. Cuando se aplasta alguna

hormiga de estas, exhala fuerte olor de 4cido f6r-"

mico. Ripida en sus movimientos, no traza -sende-

vias dispersas, pero siguiendo, sin embargo, la
“misma direccion durante muchos centenares de me-
tros, siempre en movimiento, éruzando y volviendo
4 cruzar el camino y recorriendo tres 6 cuatro
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quiere llegar.

ros como las de olras muchas especies; marcha por-

veces la distancia que la separa del punto 4 que
Estas hormigas tienen depésitos 4 distancias
1iguales 4 lo largo del camino que recorren, visitdn-
dolos frecuentemente al pasar por las cercanias, pa-
reciendo que consideran este deber como asunto
grave. Sin embargo, pudiera suceder que lo que
llamo almacen ¢ deposito resulte, despues de mis _
detenido exdmen, una linea de ciudades confedera-
das, entre las que se verifique activo y extenso co- .
mercio. En mi opinion, es imposible desconocer que
én toda la linea ocupada por estas ciudades est4n
establecidas relaciones de la manera méis formal g
completa. _ ; |
Estropead una de estas hormigas en el camino
que recorre y producireis violenta turbacion; visi-
laran y examinardn 4 la herida, y en ménos de cinco
minutos se habrdn acercado-a ella mas de quinien-
las compafieras de camino. Si ven que puede cu-
rar, le'ayudardn hasta que se ponga en pié y pueda

{ marchar con las demas cual si nada la hubiese su-

cedido; si muere; las otras la levarin fuera del

paso de la multitud... y los negocios continuarin
SuU Curso. '

Lo verdaderamente curioso es que estas hormi-

gas declaran algunas veces la guerra 4 las de los

arboles, las de cabeza roja. Muchas veces el con-
flicto da ocasion 4 un desastre inmenso. Aunque las
hormiguitas negras suelen llevar al campo de bata-
lla un nimero diez veces mayor.que el de sus ene-
migas las de cabeza roja, frecuentemente son der-
rotadas. La batalla que presencié entre estas dos.
especies durd de cuatro 4 cinco horas.

Algunas compaiiias se batian ya con encarniza-
miento, cuando, al salir el sol, empecé 4 observar-
las. Batianse en medio de un camino, v el nimero
aumentaba rdpidamente. La vulgar necesidad de
almorzar me obligé 4 abandonar el observatorio;
pero 2 mi regreso los dos ejéreitos habian aumen-
tado considerablemente; acudiendo incesantes re-
fuerzos, y la hatalla se extendia en una superficie de
tres 6 cuatro melros.

La disciplina y manera de combatir era comple-
tamente distinta en cada especie. Las negras ataca-
ban 4 sus enemigas mordiéndoles las patas, v ¢como
eran mucho mas numerosas que las de cabeza roja,
cargaban dos 6 Lres contra una, consiguiendo estro-
pearla, y asi ponian considerable nimero fuera de
combate. Las de caheza roja, por el contrario, so-
lamente trataban de decapitar 4 sus contrarias, con-
siguiéndolo con indecible destreza. La escena era
terrible, y la muerte ¢osechaha 4mpliamente en los
dos bandos. _ .

Muy pronto mandaron érdenes las hormiguitas
negras para que acudiesen todas las reservas, y de
las puertas de una de sus ciudades, situada 4 sesen-
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ta pasos de distancia, empezaron 4 salir millares de
individuos. Veiase que acudian 4 marchas forzadas,
y era tal sunimero, que parecian una cinta negra
cxtendida en el suelo y sin fin, porque continuahan
saliendo dé su ciudad por millares innumerables.
Desgraciadamente, en aquel instante su ejército
comenzé 4 cederen el campo de batalla, y empezl
~una derrota desastrosa en medio de un panico ge-
neral. En su desordenada fuga, las fugitivas encon-
Iraron las primeras filas de los refuerzos, comuni-

candolas su completo desastre. Enténces se gene- .

raliz6 el p4anico, huyendo precipitadamente los
refuerzos 4 refugiarse en la eiudad. Er cinco minu-
tos no quedd una hormiga negra viva sobre el cam-
po de batalla. Pareciéme que la nolicia de aquella
gran batalla y de sus desatroses resullados habia

_sido comupicada en derredor por las que no habian .

asistido al combate, siguiendo en sus diarias ocupa-

~ciones. Fuese asi 6 no, el hecho evidente es que

desaparecieron todas las hormigas negras del ter-
reno del combate y de las inmediaciones.

Poco despues acudieron 4 la ensangrentada la-
nura numerosos inspectores, dedicéndose 4 rudo
trabajo durante algunas horas. La mayor parte asis-
tian 4 las numerosas heridas, llevandolas 4 la som-
bra de una-elevada mota de tierra levantada por la

rueda de algun carro pesadamente cargado, con
objeto de re s*ruardarlas de los abrasadores rayos
del sol, porque eran las once del dia. Otra parte
considerable de inspectores se ocupaba en recoger
los troncos decapitados de las hormigas negras y
llevarlos 4 un poste ‘de encina, en el que tenian una
cindad, v que-: distaba poco -del sitio del combate.
Supongo que se proponian celebrar un festin con

aquellas victimas sin cabeza, inmoladas en honor |

del dios de la guerra.
- Observabase grandisima actividad en las que
asistian 4 las heridas, viéndose que haeian todo lo
posible en obsequio de ellas y que las manifestaban
mucha simpatia: en poce mas de una hora recono-
cieron que gran parie de las heridas eran utiles
afin para el trabajo, v las que parecian heridas de
muerte las llevaban al poste con los cadaveres.
Aunque considerable niimero de las de cabeza ro-
ja estaban estropeadas v algunas de suma gravedad,
muy poecas habian quedado muertas. Tambien las
llevaron al poste con los decapitados Lroncos de sus
enemigas. Cuando las victoviosas se reliraron del
campo de batalla, solamente quedaron para indicar
el sitio del combate las cahezas separadas de sus
enemigas, siendo tan numerosas, que parecia ba-
bian derramado en aquel terreno semilla de ador-
mideras.
- Dr. Lixcecu.
- (De los Estados Unidos.)

—
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UNA VISITA AL SULTAN DB ZANZIBAR.

Pocos meses hace que Said-Mejid-Barcath, sultan
de Zanzibar, ha visitado 4 Léndres y Paris, exci-
tando la curiosidad de ambas capitales el soberano,
v la atencion de Europa sus dominios. Vamos 4 sa-
tisfacer una y ofra, describiendo una visita al reino
v al monarca.

La rada de Zanzibar, de tortuosa v difieil entrada
tiene en su fondo la ciudad en forma de media luna,

cuyo ¢entro ocupan- casas fodas encaladas y con

terrados, v en sus extremos chozas pajizas, unasy
otras hordadas de-palmas, v el conjunto rodeado de
hosques inmensos. Opuesta 4 la ciudad se dibuja la
linea de la africana orilla.

Al dia siguiente de nuestra llegada desembarca-
mos, siendo saludados al poner pié en tierra con
quince cafonazos disparados desde la ciudadela,
enorme lorre redonda y aspillerada. Aguardabanos
el sultan 4 la puerta de su palacio, edificio cuadrado .
de tres pisos y extension vastisima, rodeado de los
principes, sus parientes,.ricamente vestidos, y €l
mismo nos introdujo en el vestibhulo de marmol,
donde formaba la guardia compuesta de una trein-
tena de arabes armados de vataganes y arcabuces,
v luégo en el salon de embajadores; sentandonos
fodos.
~ Said-Medjid tenia en 1864, €poca de: nues[ra vi-
sita, unos treinta afios; su fisonomia era agradable
v bondadosa, y sus vestidos, de sencillez elegante,
solamente se distinguian de los de su comitiva por
un cinturon de seda y oro, del cual salia el mango,
cubierto de pedreria, de un magnifico punal -corvo.
Al cabo de un cuarta de hora de conversacion, ne-
oPOS euUNnueos nos sirvieron, en-tazas pequeiias, es-
maltadas y pintadas, un delicioso café, accesorio
indispensable en toda visita arabe, y senal de des-
pedida; tomado el cual, nos despidié el sultan dén-
donos la mano, vy volvimos 4 nuesiros barcos, pa-
sando por medio de dos filas de soldados vestidos
con uniformes ingleses de la época de Jorge 111, los
cuales nos presentaban -sus armas, mieniras los
tantanes batian marcha, v la muoltitud, tan poco ves- -
tida como de sobra, para su clima, lo estaban los
soldados, nos ensordecia con sus grilos de yu, y%.

Said-Medjid es el hijo segundo del Tman de Mas-
cale, Sajd-Said, soberano de Mascate y Zanzibar,
quien dejé el Imanato 4 su hijo mayor Said-Soneni,
v al segundo, Zanzibar, isla de 70 kilometros de
larga por 20 en su mayor anchura, con la obli-
gacion de pagar 4 su hermano 40.000 - piastras
anuales, jamas eniregadas.

La capital-esta construida en una peninsula unida
por el Sur al resto dela isla por medio de un istmo
de 300 metros de ‘ancho, cuando mds, y cuentd



g

i:'ﬁ' .FF.I' -l-;l"_-_l:.n:-"u-
N85 2=

-
L

i == —- b

i

L. VIDART.—EN LA TUMBA DE GARCIA TASSARA. 599

unas-40.000 almas, de ellas 410.000 4rabes v los de-

mas' negros, casi todos esclavos, excepto los co-
mercianfes, que son‘indios banianos, la raza comer-
ciante del Indostan, acaparadores de casi todo el
comercio de la costa oriental de Africa, v unos

30 europeos, alemanes; ingleses y franceses.

- Ademas de la isla, el sultan posee la costa vecina

~-de.Zanguebar, y pretende poseer el interior del

pais, con cuyos helicosos habitantes estd constan-

temente en guerra. ¥ T

Tal es. en pocas palabras, el imperio de Zanzi-
bar, punto de partida de cnantas grandes expedi-
ciones han querido descubrir 1as fuentes del Nilo,
pais importante y rico, regado, en tierra firme, por
el Zambeze, uno de los grandes rios del Africa
central. - ]

H. CaprTAINE,
Médico de la armada francesa.

UN DIALOGO
JUNTO A LA TUMBA DEL POETA

DON GABRIEL GARCIA TASSARA.

= : : LA DUDA.

_iTérmino breve de la gloria humana!
La muerte es la verdad, la vida es suefio:
Nacer para morir, vivir penando:

El mal es Dios, su omnipotencia veo.

LA FE.

No de la duda negacion impia
Al mundo salvara de sus tormentos;
‘En Dios creed, que el ideal divino //
Es de toda ventura fundamento. /.

LA DUDA.

;'EI ideal! Su luz esplendorosa %
Deslumbra con sus vividos destellos:

LA FE.

Si el Titan fabuloso simboliza
Del sér humano el inmortal empeiio,
Rotas ya del error duras cadenas,
El alma llega 4 Dios en raudo vuelo.

EL POETA.

.~ Inquebrantable ley de eterna lycha
Que vanamente descifrar pretendo,
Aqui, junto 4 la tumba del poeta,

De mi duda y mi fe miro el ejemplo.

(c) Ministerio de Cultura 2005

Acaso el canto de Tassara un dia
Fué de laduda dolorido eco;

Pero jamés del polvo del pasado
idolos fabric6 su pensamiento.

De libertad 1a inspiracion sublime
‘Poderosa vibraba en sus acentos, ,
Y al traves de las nieblas del presente,
Crey6 del porvenir en el progreso:

De la duda y la fe rudos embates
Agitan del poeta el sentimiento;
Mas si el dolor le arranca ardiente lagrima,
En perla es trasformada por el genio,

iMisterioso calvario de la vida
Que el arte cambia en divinal ensuefio!
S1 el dolor salva, si el dolor redime,
El bien es Dios, su providencia veo.

Luis Vipart.

BOLETIN DE LAS ASOCIACIONES CIENTIFICAS.

Congreso americanista de Nancy.
21 JuLio 1875.

Rozny: El idioma sagredo de! Yueatan.—¥. J. Vinson: Las analogias
entre los diferentes dialuctos de! idioma vasco  y algunas lenguas del
Nuevo Mundo, especia!mente la iroquesa y la algonquina.

La tercera sesion se consagra 4 la lingiistica v
1a preside el doctor Frederic de Hellwald, director
de la célebre revista geografica Das Ausland.

—Se lee una Memoria eserita en castellano por el

| Sr. Pacheco Segarra, de Cuzco (Perw), sobre una de

las lenguas peruanas, el guickua. _-
—M. Leon Rozny expone v critica los sistemas
de-descifrar que se han usado para las inseripcio-
nes en lengua maya, el idioma sagrado de Yucatan.
Esta tarea presenta dificultades mucho mayores que

&, .1 la de descifrar los geroglificos egipcios. En Egipto
: . P g, i
Si es ideal lo que jamas se alcanza, \"“\..{E
Simbolo es de la vida Prometeo. R

una infinidad de textos, conservados en monumentos
0 en papirus, ofrecen abundantes materiales para la
reconstitucion de la lengua y del sistema grafico;
respeclo al maya, por el contrario, no se tienen ac- _
tualmente més que tres manuscritos: el de ]a Bi-
bliotoca Real de Dresde, el de la Biblioteca Nacional
de Paris, y el manuscrito Troaus, que data del
ano 1400 y que ha pertenecido 4 Brasseur de Bur-
burgo. Ademds la historia del Yucatan es perfecta--
mente desconocida. ' .

—M. Adam presenta un trabajo de M. Julian Vin-
son, de Bayona, sobre las supuestas analogias en-

. tre el vasco, cuyos numerosos dialectos conoce, y -

algunas lenguas del Nuevo Mundo, especialmente

| la iroquesa y la algonquina, sefialadas por algunos
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sabios como las més semmantes al vasco. M. Vin- -

son hace un estudio muy minicioso de estas dos
familias de lenguas bajo el punto de vista dela fo-
nética, de la morfologia, de la sintaxis y de 1a com-
posicion del vocahulario. Hace constar con se-
garidad varias semejanzas, pero éstas sélo llevan
consigo caracteres exteriores que no afeclan 4 Ia
constitucion intima de sus idiomas.

29 juLio 4875.

0: Comettant: La musica en America fntes de Cristébal Colon.—La
flauta peruzna. — Waldemar Schmide: Las leyendas nacionales de
Groenlandia.—La colspizacion de Tiersa verde por lus islandeses en
el siglo X.—Lecturas.—Exposicion de antigiedades americanas.

La sesion de arqueologia empez6 por la lectura
_ﬂe una Memoria de M. Oscar Comettant sobre Za
misica en América dntes de Cristobal Colon. M. Co-
 mefttant hace una descripcion de la flauta peruana,
lo triste, la timida, lo fatidica quena, que, despues
de haber resonado en medio de las magnificencias
de las fiestas presididas por los Incas, sirvié para
consolar al peruano en el oprobio v en la ser-
vidumbre.

Para dar una idea de las melodias peruanas,
el orador introduce en la sala tres musicos de la
gnarnicion provistos de saxofones, v les hace ejecu-
tar primero tres aires puramente indigenas, recogi-
dos por Ribeiro, vy despues dos motivos armoniza-
dos por M. Ambrosio Thomas. Esta musica tiene
4 la vez un caracter majestuoso como nuestros
cantos religiosos antiguos, y melancélmu oMo una
.cancion bretona.

M. Comettant deduce que entre las melodias pe-
ruanas v la musica china hayv un-abismo, v que si
se necesitara buscar alguna analogia en el anticuo
continente, s6lo podria hallarse en los cantos litir-
sicos del antiguo Egipto.

—M. Waldemar Schmidf, profesor de la Universi-
dad de Copenhague, comunica al Congreso manus-
critos groenlandeses con croquis hechos por los
indigenas v recogidos por M. Rinck, antiguo inspec-
tor. er Groenlandia. Estos croquis iluminados repro-

ducen escenas de la vids doméstica de esos indige-

‘nas y episodios de suslevendas nacionales. Se ven
sigantes vestidos con pieles de animales, grandes
monos luchando con hombhres, marinos que atra-
viesan 1os aires en piragnas volantes, v fodas esas
aventuras fantasticas cuvo relato encanta 4 los es-
quimales durante las largas noches de las regiones
horeales, cuando encerrados en sus ahumadas cho-
zas y envueltos en la nieve esperan el regreso de la
buena estacion.

Ll orador habla en seguida de la colonizacion de
la Tierra wverde por los islandeses del siglo X; v en

apoyo de las tradiciones y de los documentos his-

téricos presenta diferentes objetos sacados de las

(c) Ministerio-de Cultura 2005
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antiguas tumbhas escandma:.ras de-.l Gmenland una
piedra negra, sobre. lascual se ve una Jinscripcion
ranica de 4837, piedra encontrada en el 72° de lati-
tud Norte; una cruz, y un tejido delana, cuya per-.

feccion atestigua wrorigen europeo.

—Levéronse varias Memorias, y entre ellas una

de M. Reboux sobre Zo edad de piedra en América;
otra del doctor Chil y Naranjo sobre Zas piedras

pulimentadas de las islas Canarias; otra de M. Fran-
cisco Allende, de Léndres, sobre los Orfgenes y los
monwimentos de los indios, y otras varias. Basta este
pequeno analisis para dar ide2 de la importancia del
Congreso, cuyo interes no ha consistido fUnica-
mente en las Memorias v en las discusiones, sino

tambien en la gran exposicion de antigiiedades -

americanas que le completaba.

El Museo Nacional de Washington ha recihido Gl-
timamente una gran coleccion de ohjetos de piedra
de Puerto-Rico. Fueron estos recogidos durante un
periodo de muchos afios por George Latimer, cin--

m,

dadano americano residente en dicha isla, quien no — -

ha perdonado medios ni gastos para conseguir todo
lo que pudiera obtenerse de las antiguas sepulturas

de Puerto-Rico. Entre los objetos recolectados se -

encuentran unos cincuenta anillos de piedra de la
forma y tamaiio de una collera de caballo, adorna-
dos y tallados de diversos modos. Hay tambien mu-
chas estatuilas, cabezas talladas, piedras trian-
gulares con figuras de animales grabadas en cada
extremidad, alguna alfareria y numerosas hachas y
olros efeclos, aleunos muy hermosos v bien- puli-
‘mentados. La coleccion llena 26 c¢ajas y barriles, y
fué legada por su poseedor al Museo Nacional de
Washington. Mr. Latimier murié en Noviembre tl-
timo. |

Uno de los resultados més importantes de 12 ex-
ploracicn geolGgica de Nuevo-Méjico, verificada en
1874, es el descubrimiento de un depésito Iagﬁf per-
teneciente al periodo eoceno, que ocupa una ex-
tension de unas 3.000 millas cuadradas en la parte
setentrional y occidental del territorio. El profesor
Cope descubrio los restos de unas cien especies de
vertebrados, 1a mayor parte maniferos, y muchos
de ellos de un caricter notable. También se halla-
ron carnivoros de tipos muy antiguos, animales de
casco relacionados con el tapir, y ocho especies de
un 6rden casi desconocido, el Jozodontie, que tiene
puntos de contacto con los roedores y elefantes.
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